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Fl origen de esta Tesis Doctoral se remorta a 1979,

afio en que se informaba en Cuadernos de Historia del Is-

lam, IX, de los temas de investigacién en curso del De-
martamento, entre ellos 2l de inmediato comienzo titula-

ao Atlas y diccionario geografico-econdémico de la Andalu-

cfa islamica. I, La Alta Andalucfa: 1, Granada y Jaén,

englobado en un proyecto de Atlas de Histcria del Islam,
cuya necesidad de ser confeccionado ha sido de nuevo
planteada por el prof. E. Molina Lépez".

Parte del tema fue propuesto por nosotros a su enton-
ces director, prof. J. Besch Vila, como tema de tesis
doctoral, el cual se adecuaba a nuestras inclinaciones
y linea de trabajo. Con anterioridad habtiamos interrum-
pido, después de recabar cierto material, el tema de doc-

torado iniciado bajo el tftulo Contribucién al estudio

social, econdmico y cultural de Andalucia Oriental bajo

los alimoravides v almohades (1090-1248), aparecido asi-

mismo en la relacion de tesis doctorales en elaboracién
en 1la Catedra de Histeria del Islam (C.B.I.;, ¥VII
(1975-1976)).

El tema, que en principin no nos amedrenté, ere am-
plio y complejo en el tiempo, en el espacio y en las nu-
merosas fuentes gque nos obligaba a manejar, r:ro no
fuimos conscientes de su verdadera dimensidon hasta que
nos encontramos sumergidos, a la vez que desbcrdadoes,

por el material resefiado y el que nos quedaba por re-

* "De nuevo sobre los beréberes. Reflexiones en torno a un pro-
yecto de Atlas de Historia del Islam", en Estudios de Historia y
Arqueologia Medievales, V-VI, In Memorian Jacinro Bosch Vila, Uni-
versidad de Cadiz, 1985-1986, pag. 26.




sefiar. Tarea gque se nos hacia interminable, al mismo
tiempo que plagada de dificultades. Llegado el momento
de elaborar el trabajo, optamnos por dedicarnos exclusiva-

mente a Granada y "congeiar" el referido a Jaén.

Por todo ello, el tema se 1limitd, sin perder su verda-
dera identidad, a la vez que se abria a nuevos y mas ac-

tuales planteamientos.

Contrariamente a lo que ocurre en otras areas geogra-
ficas de la Andalucfa isldmica, Granada <= una de las
mas favorecidas por lo que respecta a fuentes y biblio-
graffa. Razones histdéricas justifican este privilegio,
que, no obstante, debe ser utilizado con cautela para
no caer en "anacronismos historiogrificcs" y, menos air,
en "topicos".

El tema geogrdfico y politico-administrativo, es de-
cir, el territorial, ha sido abordado en buena parte del
ambi’.o andalusi; no obstante, Granada se ha mantenido
al margen, aunque también es cierto que contamos con la
valiosa aportacidén de F.J. Simonet y algunas incursiones
muy estimables por parte de J. Vallvé y M., Sdnchez Marti-
nez, sin olvidar, en otro orden de cosas, los trabajos

de L. Seco de Lucena.

La finalicad de esta Tesis Doctoral es un estudio por-
menorizado de toda una serie de datos extraidos de las

fuentes y documentos arabes, enmarcandc su anilisis en

el ambito de la propia drea y ésta a su vez en la estruc-

tura general de al-Andalus. Incluyendo, asimismo, dentro
de las noticias la referencia toponimica, es decir, el
nombre de lugar como auténtico "protagonista", a través

del cual intentamos armonizar la geografia y la historia




en su propio contexto a la busca de soluciones.

Para acometer esta tarea, necesariamente hemos partido
de lo realizado hasta ahora por otros estudiosos que nos
han precedido, pero, pricritariamente, de un riguroso
uso de las fuentes, las cuales nos proporcicnan una in-
formacidn directa, base en la que se sustenta el trabajo

y plataforma de despegue.

El despojo sistemdtico de la extensa gama de noticias
--geogrificas, toponimicas, econdmicas, histdéricas, admi-
nistrativas, juridicas, institucionales, etc.-- s2 aecua
dentro de una constante historiografia a través del se-

guimiento de las fuentes.

En el capftulo I, "El1 material documental: las fuen-
tes", abordamos en lineas generales, pero sin olvidar
nuestro objetivo --Granada--, el desarrolln de la cadena
historiografica, por medio de un desglose de las fuentes
jrabes --geograficas, histéricas, bioyrdficas--, ademas
de los documentos y escrituras arabes, hucices y apeos
de cuya edicién teniamos noticias, asi como otras fuentes

de informacidn.

El capftulo II, "Granada en la divisién territorial
de al-Andalus", concreta el tema que nos ocupa, desde
una visién general --antecedentes histdricos-- hasta la

particular --Madinat Garnata--. Partimos de unos plantea-

mientos de base para abordar la cora de Ilbira en una
elaboracidén de las noticas extraidas, con una especial
incidencia en las divisiones geografico-administrativas
de al-RazI, Ibn Sa‘id, al-‘udr{ y al-Mallihi, esta Gltima

inserta en la Lamha de Ibn al-Jatib, y contribuimos a

un estudio comparativo entre estas dos Gltimas. En base




al capitnlo introductorio de la Ihata, espigamos aquellas

noticias mas significativas de la Vega: limites, referen-

. - i ‘ -
cias econbémicas y listas de los nicleos rurales enumera-

dos por Ben al-Jatib.

Oueremos dejar constancia de que hay aspectos "ausen-

tes" acerca de Madinat Garnata, como puede ser su urba-

nismo, omitido conscientemente, ya que para nada influye
en los objetivos que nos hemos marcado, en su desarrollo

ni, »or supuesto, afecta al tema aqui tratado.

Fl capftulo III, "La némina toponimica", es en reali-
dad la exposicién de una parte del "trabajo de campo"
llevado a cabo, de la labor de condensacidn de los datos
facilitados por las fuentes, es decir, una relacidén topo-
nimica documentada, inmersa en su contexto, a la par que
desglosada, segin la siguiente metodologia: identifica-
cibn, datos etimoldgicos u origen, categoria o nomencla-
tura, cronologfa y, vpor iltimo, fuentes y estudios de
referencia, en un intento de aunar historia, geografia
y toponimia, utilizando esta ultima como un nuevo aporte
a la investigacidén histdérica. La ndmina la forman tres-
cientas tres voces seleccionadas de entre un material

ne inserto en esta tesis.

F1 capftulo IV, "A modo de conclusién", encuadra dos
epigrafes bien diferenciados, que a la vez se complemen-
tan, uno acerca de los origenes, desarrollo y posibles
1{mites (S. VIII-XI) del conjunto territorial Ilbira-
Garnata y otro sobre la organizacién del espacio, ambos
abiertes a sendos analisis, valcoraciones y conclusiones
deducidas. Asimismo, adjuntamos vnos indices de frecuen-

cias en base al esquema adoptado en la némina (origen,




nomenclatura y cronologia), en una valoracidén parcial,
provisional y aproximada. Este capitulo se complementa
con un mapa gque viene a ser uin reflejo de la primera par-

te del mismo. »

Somos conscientes de las limitagiénes de esta Tesis
Doctoral, de las lagunas y de sus, fal;vez, provisionales
valoraciones, que podriamos achacar ‘a las dificultades
con las gque nos hemos topado y a lafaoble vertiente del
trabajo. Unas, quizds, pudieron ser subsanadas en su mo-
mento; otras, casi insalvablesi -como es el complicado
entramado gue rodea a la interpretacién de un texto, la
identificacién de un lugar o persondjé que podia iluminar
un pasaje o, simplemente, la ausencié;de un dato que pue-
da apoyar una reflexién. En cualguier caso, Creemos que

ce ha desbrozado algo el camino.

Queremos expresar desde estas 1ineas nuestro agradeci-

miento a todos aquéllos de quienes -hemos recibido ayuda
y apoyo. Emulando a una poetisa granadina, "ellos y ellas
saben sus nombres". Pero, especialmente, Qqueremos expre-
sar nuestra gratitud mds sincera al prof. Cmilio Molina
Lépez, que tras el fallecimiento del prof. J. Bosch vila
--desde aqui un recuerdo a su memoria--, asumid la direc-
cidén de esta tesis doctoral, en ningin momento para cu-
brir una exigencia aiministrativa, sino para buscar solu-
cicnes y nuevos planteamientos al trabajo, orientarnos
y resolver dudas, en una constante labor de seguimiento
a todo lo largo del Gltimo afic y medio. Quece, ptes,

constancia de todo ello.




CAPiTULO I:

EL MATERIAL DOCUHMENTAL: LAS FUENTES




Nuestro trabajo, elaborado a partir de las fuentes darabes, re-
quiere el tratamientyv del material que ha sido la base del mismo.
No cabe aqui, ni es nuestro propésito, utilizar las crénicas sélo
para desarrollar una historia politica, sino para situar en 21 tiem-
po y en el espacio aquellas entidades de poblacisn que se nos mues-
tran a través de una voz toponimica: la cronologii del historiador,
las fuentes de las que ha partido, asi como la misma referencia his-
torica, son los daios que nos van a dar la pauta para su identifica-
cidn y fijacién cronoldgica y administrativa. Los diccionarios bie-
graficos, poco aprovechados y estudiados como fuentes toponimicas,
nos son de gran utilidad por la riqueza que encierran, ya a través
de la nisba del biografiado, ya por el origen, lugar de nacimiento
y nucleos de poblacidén en los que ha desarrcllado alguna act.vidad
aquel ilustre perscnaje. Sin duda, la fuente de informacidn para

una descripcidn geografico-administrativa --no por mds conocida, me-

: PN |
nos considerada-- es la fuente geografica .

I. FUENTES GEOGRAFICAS

1.1. (S. IX-X): Concepto de Yntrafiya. las primeras descripciones
de al-Andalus en autores orientales: Ibn Jurdadbih, al-Biruni,
al-Ya'qubi, al-Hamadani, Ibn Rustih, al-Istajri, Ibn Hawqal, al-Mu-
qaddasi

1.1.1. Concepto de Ya'rafiya

La historia v la geografia eran para los drabes dos ramas de la
cultura general {al-adab, pl. adab), término que incluye el conjunto
de conocimientos agrupado bajo el titulo de Humanidades. En princi-

pio, significd norma de conducta. Posteriormente, tuvo sentids d-
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refinamiento. En los primercs siglos de la H. adgyuirid un matiz dis-
tinto: suma de conocimientos gue debe tener un ciudadano, en contra-
posicién al ¢ilm, hadit o figh. Conccimientos generales de poesia,
oratoria, gramatica, etc., desbordanco los limites naciouales, hasta
"alcanzar una concepcién humanistaz.

La ciengia geografica consistin en rec.oger todo tipe de relatos
que ‘describiera .os distintos pa'ses de la Tierra y sus correspon-
dientes nucleos de poblacién. o

La voz y@irafiya, tal v comc hoy la entendemos, es relativamente
‘reciente. Responde no a la idea que lus drabes tenian de esta cien-
cia, sino a la concepcidn de los gedgrafos griegos, tales como Mari-

no de Tiro y Ptolomeo, cuyas obras llevaban este titulo, vertido al

drabe por 'mapamundi' o sirat al—ar;3. En su época de consolidacién

estaba dividida en ocho categorias:

a) Geografia universal, cultivada por autores como

al-Idrisi, que llevd la ciencia geografica a la cum-
bre.

Obras cosmoldgicas.

Literatura de ziyarat (descripcidén 2. los lugares

santos del Is¢dn).

Diccionarivs geograficos (Kitab mutyam al-bulddn),

que tiene su maximo expcnente en Yaqut.

e) Relatos de viajes (rihla), a la que pertencce la obra

de Ibn Yubayr e Ibn Battita.

f) Literatura maritima.

g) Literatura astrondmica.

h) Literatura geogrdfica regional.

La ciencia geografica se vio imbuida de ideas procedéntes de¢ las
civilizaciones persa e india, entre ellas la conccida divisidn del
mundo en siete aqalim (pl. de iqlim) 'climas': la traduccidn de las

obras de Ptolomeo al drabe provocéd una gran convulsién en los ged-




grafos orientales e hizo que se reafirmaran mds en estas teorias.

Pretendemos ofrecer aqui una panordmica de la ciencia geografica
que nos permita relacionar los distintos autores entre si, a fin de
extraer el maximo y mds exacto contenido de aquellos datos objeto
de nuestro interés. Seguiremos un orden cronoldgico, que nos facili-

4

tard ir engarzando los eslabones de esta cadena .

1.1.2, Las primeras descripciones de al-Andalus en autores orienta-
les: Ibn Jjurdadbih, al-Birini, al-Ya‘qubi, al-Hamadani, Ibn Rustih,

al-Tstajri, Ibn Hawgal, al-Muqaddasi

Con la conquista de la Peninsula por los arabes en el afio 92/711,
surgen las primeras descripciones de al-Andalus, denominacidén apli-
cada por ios autores arabes a la Peninsula Ibérica, en general, y
a la Espafa musulmana, en particular; denominacidn que corria pareja
con las distintas fluctuaciones de sus fronteras, a todo lo largo
de los ocho siglos de su existencia.

Hasta bien entrado el siglo IX no encontramos gedgrafos drabes
que mencicnen al-Andalus, pero a partir de esta fecha las descrip-
ciones comienzan a surgir, y se ovserva en ellas un denominador co-
min: la forma triangular de la Peninsula y su situacidén entre el
cuarto y quiato "clima'.

Los gedgrafos andalusies, en general, con buen sentido, intenta-
ron apartarse de las teorias persas, griegas y romanas, y ponen todo
su interés en la descripcién de al-Andalus lo mds exacta posible.
De jamos atrds a Plinio, Strabdn, Polibio y Mela, hasta Orosio, que

seria el pilar sobre el que se apoyaria, prdcticamente, toda la geo-

grafia de al-Andalus. Orosio5 corrobora la forma triangular de la

Peninsula: un tridngulo cuyos vértices serian al E. Cabo Béar, al 0.
Brigantium (La Corufia) v al §. Cddiz.
Aunque hasta el cordobés Ahmac' al-Razl las referencias no son

realmente precisas, no séle de la actual drea granadina, sino de




nuestra Peninsula, sin embargo no podemos ignorar una pléyade de
gedgrafes orientales, incansables viajeros, que de alguna forma con-
diciond los eslabones de la geografia andalusi. La Dra. R. Arié ha

tratado este tema en Al-Andalus vu par quelques lettrés orientaux,

pigs. 73 y ss.

Uno de los mds antiguos gedgrafos es Abu 1-Qasim tUbayd Allah ibn
Jurdadbih (m. hacia el 272/885). De origen irani y nacido en Jura-
san, recibid una esmerada educacidén literaria y artistica en Bagdad.

Su obra mas significativa, Kitdb al-masalik wa-l-mamalik (}iber via-

rum et regnorum), ed. M.J. de Goeje, Brill, 1967, 22 =d4. fotomecd-

nica de la 12 de 1889, en Bibliotheca Geographorum Arabicorum, VI,

ha provocado opiniones contradictorias por la fecha de redaccién y
autenticidad; en g] Préface de dicha edicidén se nos facilita infor-
macidén sobre la vida y ohra de este autor

Otro geégrafo de origen irani es AbQl 1-Rzyhan Muhammad b. 'Ahmad
al-Biruni (362/973—442/10507) --e¢l mds original y profundo de los
gedgrafos orientales--, quien advierte errores en la geografia pto-
lomea, si bien no puede liberarse de su influjo, y se reitera en la
conocida divisidén de la tierra en siete "climas". Reformador de la
geografia drabe, atilizaria el método que continuarian posteriores
geografos: la descripcidn detallada de los paises, basada en eu la
observacidn personal.

De al-Yatqubi (m. entre el 278-284/891~897)8 queremos resaltar
el itinerario que --segun informa-- penetra en la Peninsula por las

costas de Tudmir, parte de Qayrawin, pasa por Tunfs y Taharta, desde

donde se tarda todo un dia y una noche en cruzar el mar.

Ya en el siglo X, tenemos al—Hamaginig, Ibn Rustihl0 y al-Ts-

e s ; ;
tajri . Este ultimo relata una buena serie de caminos que en su ma-

yoria parten de Cérdoba; también aporta un dato bien representativo
de Elvira: la excelente calidad de la seda y sus minas de plata.
Vuelve al-Istajrl a hacer referencia a Flvira a propésito de Pechi-

na, "situada en el limite de Elvira".




Contempordnec de ai-Istajri, Ibn Hawgal (m. después del 367/

977)12. Visitd la Peninsula en tiempos de 'Abd al-Rahman III y, se-

gin parece, fue enviado como espia de los fatimies. Su obra es una
fiel copia de la de al—Igpaer, con algunas noticias mds precisas
y con algunas varientes. A la Peninsuia no le dio forma de tridngu-
lo, sino de cuadrildtero. Con respecto a Elvira --al igual que
al-Tstajri-- la cita de pasada al referir que Pechina estaba situada
en el extremo de aquélla; también sefiala un itinerario que recorria
al-Andalus, distribuido en once caminos. Como todos los autores
orientales, hace gran alarde de la riqueza de al-Andalus: bosques,
rios caudalosos, minas, etc.

Al—MuqaddasTl3 --coetdneo de al-Hamadani, Ibn Rustih, al-Istajrl
y del mismo Almad al-Razi--, aunque recorre diversos paises de
Oriente, reconoce, con una sinceridad que le honra, gque nunca visité
al-Andalus y que la descripcidén de ésta la realizd a través de la
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narracién oral de un andalusi °. Lo cual no sdlo se refleja en la

terminologia que utiliza (rustdq, kura, iqlim), con una acepcidn

oriental que no llega a captar en su justo matiz, sino en la confu-
sidén en que se sumerge acerca del numero de las coras. Seflala que
son dieciocho --al-Razl enumera treinta y seis distritos--, es de-
cir: Pechina, Mdlaga, Valencia, Tudmir, Zaragoza, Yibisa (Ibiza ),
Guadalajara, Tudela, Huesca, Medinaceli, Toledo, Sevilla, Badajoz,
Beja, Cérdoba, Sidonia, Algeciras. Al recuento, advierte que son
diecisiete --asi se lo hace saber al narrador--, a lo cual éste le
cita dos mds, Elvira y Ocsonoba. Respuesta que no le dejdé muy con-
vencido. Granada la incluye entre las trece rustag-s pertenecientes

a Cérdoba.
1.2. (5. IX-X): Las primeras manifestaciones geograficas en al-Anda-
lus: de las fuentes latinas a los gedgrafos drabes. Ahmad al--Razi,

Abl Bakr Ibn al-Nazzam, al-Warrdq, Ibrahim b. Ya'qub al-Turtisi

La primera desciipcidén de al-Andalus de autor andalusi es la del




cordobés Ahmad b. Muhammad al-Razl (274-344/888-055) --hijo de Mu-

hammad b. Musid al-Razl (m. hacia /-f&ﬁﬂls v discipulo de Wasim b. Asbag

[}

(244-340/859—951}16, traductor de la obra de Orosio-- y ce inserta-
ba, presumiblemente, a modo de introduccién en una 'Crdénica General

de Espafa', titulada Ajbar muluk al-Andalus wa-jidmati-him wa-naka-

biti-him wa-gazawati-him. No disponemos de ninguna biografia sobre

el cronista cordobés, pero si de una entrafiable semblanza, trazada
por su hijo 'isé, en la que se refleja la trayectoria cientifica de
su padre; semblanza registrada por Ibn Hayyan en el Muqtabis, segin
la edicién de M.A. Makki, Beyrut, 1973, pdg. 269, y recogida por E.

Lévi-Provencal, Espafia musulmana, tomo V de la Historia de Espaiia

dirigida por R. Menéndez Pidal, Madrid, 1957, traduccidén de E. Gar-

cia Goémez, pdg. 322:

"Ahmad, mi padre, era, a la muerte de! suyo, urn nifio de
tres afos. Su familia sc instald con él en al-Andalus,
y aqui se crié. Estudié las ciencias religiosas y mostrd
cierta inclinacidén por la literatura; pero predomind en
su espiritu el amor de la historia y de la investigacidn
histdérica, disciplina a la cual no se dedicaban eaton-
ces los andaluces. Se puso a recoger informaciones de
los ancianos y de los transmisores de noticias, y juntd
y armonizd esa documentacidn en forma de historia. Fue
de esta suerte el primero que codificd en Espafia las re-
glas de la comparacién histérica; ¢ sa que le acercé al
soberano v le permitié elevar su propia condicién, asi
como la de su hijo tras él. Ambos dotaron a los andalu-
ces de una ciencia que hasta ese momento nc habian cul-

tivado con acierto".

Poco podemos aportar, que no se haya dicho, sobre la obra de esta
figura que marca un hito en la historiografia de al-Andalus, antes

y después de que P. de Gayangos rompiera una lanza sobre la autenti-




cidad de la Crénica, con su discurso de ingreso en la Real Academia
de la Historia, "Memoria sobre la autenticidad de la Crénica denomi-

nada del Moro Rasis", publicado en Memorias de la Real Academia de

la Historia, VIII (1852), 21-100. Tal fue su importancia que la tra-
duccién portuguesa de Gil Pérez, ordenada por don Dionis de Portu-

gal (1279-1325), llegd a insertarse en la Cronica Geral de Espanha

de 1344 --editada en Lisboa, 1952, por L.F. Lindley Ciatra--, orde-
nada a su vez por el Conde de Barcelos, don Pedro Alfonso. hijo del
citado don Dionis y yerno de Pero Anes de Portugal, del que debid
ser capelldn Gil Pérez. E. Lévi-Provencal, tomando como base algunas
fuentes drabes y las versiones castellana y portuguesa de la des-
cripcién geogrdfica de al-Andalus, intent$ reconstruir el texto ori-
ginal drabe, y obtuvo como resultado, asimismo, una valiosa traduc-
cién francesa, por demds muy utilizada, bajo el titulo "La "Descrip-
tion de 1'Espagne" d'Ahmad al-Razi. Essai de reconstituticn de 1'o-
riginal arabe et traduction frangaise", publicada en Al-Andalus,
XVIII (1953), 51-108. En 1975, y en Madrid, se publicd uma excelente
edicién pluritextual de la Crénica de al-Razi por Diego Catalan y
M2 Soledad de Andrés, Crénica del moro Rasis: versién del Ajbar mu-
1tk al-Andalus de Ahmad ibn Muhammad ibn Misd al-Razi, 889-955; ro-

manzada para el rey don Dionis de Portugal hacia 1300 por Mahomad

alarife, y Gil Pérez, clérigo de don Perianes de Porgel, Seminaric

Menéndez Pidal, estudio magistralmente estructurado.

Evidentemente, al-RazI conocid y aprovechd las otras de Orosio
y San Isidoro. J. Vallvé subrayé esta influencia en la descripcidn
geografica de a1-Raz] en el estudio titulado, "Fuentes latinas de los
gedgrafos d4rabes", publicado en Al-Andalus, XXXII (1967), 241-260;
influencia propuesta también por C. Sdnchez-Albornoz en "San Isido-

ro, Kasis y la Pseudo-Isidoriana” ublicado en Cuadernos de Histo-
s P L

ria de Espafia (= C.H.E.), IV (1946), y en "Fuentes latinas de la

historia romana de Rasis", impreso en Buenos Aires, 1943, Publica-

ciones del Instituto Cultural Argentino-Hispano-Arabe:; estos dos




ultimos trabajos se han reimpreso en Investigaciones sobre historio-

grafia hispana medieval (siglos VIII al XII), Buenos Aires, Insti-

tuto de Historia de Espafia, 1967, junto a "La crdénica del moro Rasis
y "Continuato Hispan@ "", que se publicd en Anales de la Universidad
de Madrid (Letras), IIT (1034).

Al-Razi incluyé en su descripcidn de al-Andalus la parte referen-

te a la Peninsula de la descripcidén geografica del orbe de Orosio,

Adversus paganos historiarum libri septem, traducido por el ya cita-

do Qasim b. Asbag --Urdsivus, Ta’rij al-!alam, edicién 'Abd al-Rah-

min Badawi, Beyrut, 1082—-, fuente estudiada por 5. Levi Della Vida
en "La traduzione delle Storie di Orosio", publicado en Al-Andalus,
XIX (1954), 257-293, y en "Un texte mozarabe d'histoire universelle",

recogido en Etudes d'Orientalisme dédiées & la memoire de Lévi-Pro-

vencal, Paris, 1962, T, 175-183. El andlisis y valoracidén de la des-
cripcidn geogrdfica de al-Razl y la influencia que er (" marcaron
las fuentes latinas se recogen --exhaustivamente-- en .in: reciente

publicacién de J. Vallvé, La divisida territorial de la Espaiia mu-

sulmana, C.S.I.C., Instituto de Filologia, Departamentc de Estudios
Arabes, Madrid, 1986, capitulo II, titulado "La descripcicz de
al-Andalus", pdgs. 63-178, preferentemente, pags. 63-117.

Inicia al-Razi la descripcidén de al-Andalus ubicdndola en el
cuarto "clima". Contintia con una excelente apologia sobre la riqueza
de su suelo, la fertilidad de las tierras por las que discurren nu-
merosos rios, el equilibrio que caracteriza su clima, la tempera-
tura, el régimen de vieuntos y la armonia entre las estaciones del
afio. Tiene --contintia al-Razi-- ciudades bien defendidas y castillos
inexpugnables; su produccidén en plantas aromdticas, sélo comparable
a la India; reriones muy accidentadas y grandes llanuras. Apologia

que glosa De laude Spanie, atribuida a San Isidoro, cuyo texto la-

tino y traduccién castellana registra el prof. Vallvé en La divisidn

territorial de la Espafia musulmana, piags. 69-71,

Siguiendo a Orosio, le atribuye Razi a la Peninsula forma de




tridngulo, cuyos dngulos estarian: el primero, en las Torres de Hér-

cules (Cddiz): el segundo, en la parte oriental, entre Nartona y

Burdeos, v el tercero, al Noroeste, en Galicia, desde donde la costa
se remonta en direccién a Bretafia. FExisten --dice al-R&zi-- dos
al-Andalus, wuno Occidental y otro Oriental, segin su régimen de
vientos, lluvias y cursos de agua, divisidn sefialada anteriormente
por Strabdn. La Kspafia Occidental es aquella cuyos rios desembocan
en el Atléntico y cuyas lluvias son originadas por los vientcs del

Oeste. La Espafia Oriental, conocida por al-Andalus al-Aqsd ('Espaiia

extrema') es aquella cuyos cursos de agua discurren en direccidn a
Oriente y cuyo régimen de lluvias es originado por los vientos del
Este. Divisiones basadas en la Espaiia Citerior y Ulterior de Orosio,
de cardcter politico-administrativo. Este pasaje de al-Razi --regis-
trado en el Nafh al-tib de al-Maqgari-- es cotejado por J. Vallvé
——en la obra anterjormente citada, pags. 96-101-- con el texto lati-
no de Orosio y la traduccién drabe de Qasim b. Asbag.

Después de la descripcidén fisica, continda al-Razi con la divi-
sién politico-administrativa. Son treinta y seis las regiones de
al-Andalus, entre ellas enumera el distrito de Elvira con sus co-
rrespondientes limites.

Concluye con la enumeracién de las montafias de al-Andalus --entre

las que registra Yabal al-Taljy ('Monte de la Nieve' = Sierra Neva-

da)-- y los rios, alude al Wadi-1-Kabir ('Rio Grande' = Guadalqui-
vir) vy a sus afluentes Genil, Guadajoz, Guadalimar y Guadalbullén.
Pasajes que Joaquin Vallvé estudia ampliamente bajo los epigrafes

Orografia e Hidrografia, en su obra La divisién territorial de la

Espafia musulmana, pdgs. 117-178.

La geografia politico-administrativa de Razi, aunque con herencia
y bases latinas, se dejé sentir a todo lo largo de los ocho siglos
de "ocupacién", e incluso, segin asegura H. Mu’nis, los cristianos
partieron de ella, una vez conquistada, para resolver los problemas

administrativos surzidos por la nueva estructura de los territorios




reconquistados.

Concluye el siglo X con tres autores hispancirabes contempordneos

de al-Razi, Abi Bakr I al-Nazzam, Muhammad b. Yisuf al-Warraq (293-
363/904“973)17 e Ibrahim b. Ya'qub al-TurgﬁsilB, cuyas obras no co-

nocemos de una forma expresa sino diluidas en posteriores autores.
En el Nafh al-tib de al—MaqqarIlg registramos la descripcién de
al-Andalus de Ibn al-Nazzam.la obra de al-Warrdq, del género al-masa-

lik wa-l-mamilik, fue utilizada por al-Bakri; de la misma forma que

al-Udri, el citado al-Bakri y ai-Himyari, aprovechan pasajes de
Ibrihim b. Ya'qub al-Turtusi.

La influencia de al-Razi se deja sentir en posteriores gedgrafos,
tanto hispanodrabes como ocrientales: al-‘Udri (393-477/1003-1085)
fundamenta parte de su obra en él; ai-Bakri (m. 486-7/1094) lo uti-
liza a través de al-Warraq:; la obhra de al-Hijari (499-548/1106-1154),
que se inspira en nuestro cronista, la encontramos refundida en
Mugrib de Ibn Sa'id (610-685/1213-1286) y en el Nafh al-tib:
al-Idrisi (493-557/1069-1100-1162), el mds representativo autor an-
dalusi de la ciencia geogrdtica, debié conocerlo, pero no utiliza
directamente su obra; Tbn Galib (s. XII) hace una recensidn en su
Farhat al-anfus; los orientales Yaqut (575-626/1179-1220). al-Qazwi-
ni (599-681/1203-1283), Abu-1-¥ida’ (671-731/1273-1331), lo conocen
y atilizan su obra, asi como el hispanodrabe al-Himyari (s. XiV) y

los orientales al-Qalqagandi (755-820/1355-1418) y al-Magqari (m.

1040/1631), que, como anteriormente hemos seflalado, inserta en el

primer capitulo del Nafh la descripcién de al-Andalus.

1.3. (S. XI-XJI): Autores con los qre la ciencia geogridfica alcanza
su mis a2lto nivel. El género "al-masalik wa-l-mamalik": al-'Udri y
al-Bakri. Idrisi

Se inicia el siglo XI en al-Andalus con Ahmad b. ‘Umar al-tudrY

(393-477/1002-1085), también conocido por Ibn al-Dila’i ('hijo del




Jaliefio') y por al-Mariyyl ('el almeriense').

Regresé a al-Andalus en 416/1025-1026. Ya en Cér-

doba, tomd cuatacto con la obra de al-Razi. Discipulo de ‘Umar b.
tAbd al-Barr (368-403/978-1071), que --aunque tradicionista-- le in-
trodujo en la ciencia geogrdfica. Conocié a al-Bakri, ccn el que
mantuvo un intercamhio de conocimientos. Sobre su vida y obra se
pueden consultar, bdsicamente: F. Pons, Ensayo, pdgs. 158-159; H.
Mu’nis, "Al-fugrafiya", R.I.E.J., VII-VIII ,1959-60), 220-221, resu-
men en espadol, pdgs. 277-204, seccidén drabe; el detallado bosquejo
biografico realizado por M. Sinchez Martinez, "RazI, fuente de
al-*Udri para la Espafia preisldmica", en C.h.T., IIl (1971), 9, nota
9 y padgs. 9-14; C. Sdachez-Albornoz, En i--no, ed. Buenos Aires,

pag. 320; y las fuentes sigulentes: al-pabbi, Bugyat al-multamis,

od. F. Codera y Ribera, Biblioteca Ardbico Hispana (= B.A.H.), t.
III, Madrid, 1385, n® 446, pdgs. 182-184; Tbn BaSkuwal, Kitdb al-Si-
la, ed. F. Codera, B.A.H., t. I-1I, Madrid, 1883, n® 139, péags.
69-70.

Al-*UdrT es una de las fuentes impreccindibles para el estudio

histdrico-geogrifico de al-Andalus, hasta mediados del siglo XI; pa-
ra su elaboracién, el autor de Dalias se sirvié de Ahmad al-Razi,
fundamentalmentezo, aunque en la detallada descripcion de la cora
de Ilbira se detecta que debid de utilizar material original, pro-
ducto de las informaciones y datos recogidos al "patear” el terreno.

Er. 1965 se edité su obra Nusds ‘an al-Andalus min Kitab Tarsi'

al-ajbir wa-tanwi al-atir wa-l-bustan fI gara’ ib al-buldan wa-l-ma-

salik il §amit al-mamalik, por ‘Abd al-‘*AzIz al-Ahwani, Madrid,

Instituto de Estudios Isldmicos. F. de la Granja, con "La Marca Su-

perior en la obra de¢ al-*Udri", en Estudios de Edad Media de la Co-

rona de Aragén, VII, Zaragoza, 1967, pdgs. 447-545, inicid la tarea

de traduccién del texto ¥ anunciaba que daria a conocer el resto de

_—
la obra del gedgrafo almeriense. Afios mds tarde, surgieron traduc-




ciones fragmentadas. Una, referida al drea murciana, por E. Molina
Lépez, "La cora de Tudmir segin al-‘Udri (s. XI). Aportaciones al
estudio geogrdfico-administrativo del SE. peninsular", en C.H.I.,
serie monogrdfica --Islamica Occidentalia--, n® 3, 1972. Otra, alu-
siva al drea granadina, por M. Sidnchez Martinez, "La cora de Ilbira
(Granada y Almeria) en los siglos X y XI, segin al-tUdri (1003-
1085)", también publicada en C.H.I.,VII (1977), 125-137, y, por ul-
timo, algunos pasajes relativos a Sevilla por E. Gdlvez, "Chorogra-

fia Hispalense", en Historia, Instituciones, Documentos, 9, Sevilla
p b it binted 3 3 b b

1983. En los Gltimos afios, la obra del autor de Dalias ha sido muy
utilizada para la elaboracién de trabajos y estudios por J. Vallvé,
R. Valencia y P. Guichard, entre otros autores.

En la divisién administrativa de la cora de Ilbira enumera al-‘U-
¢ri sesenta y dos entidades de poblacién entre aqalim ('distritos')
y ajza’ ('términos' o 'partidos'), que delimitan la cora con bastan-
te precisidén durante la época del Califato. Asimismo, inserta noti-
cias histéricas y una descripcién de Almeria y Pechina que revela
un marcado interés por su tierra. Refiere dos itinerarios: de Cor-
doba a Almeria, por Jaén, y otro que partiria desde la capital de
Elvira a las entidades mds prdéximas. Divide su libro en capitulos,
dedicados a cada una de las provincias de al-Andalus, segin la di-
visidén eclesidstica de Constantino.

El encuentro en Almeria de al-‘Udri con Abu *Ubayd al-Bakri (m.

486-7/1004) --por entonces visir de al-Mu‘tasim-—- resultd muy prove-
; YyPpP

choso para ampos. Al-‘UdriI se enriqueceria con las noticias que
aquél pudo transmitirle de su maestro, Ibn Hayyan (377-469/987-8-
1076), y él1, a su vez, le proporcionaria el material y las referen-
cias fruto de su propio trabajo.

La figura de al-Bakri --descendiente de una noble familia de Sal-
tés-- participa de todas las ramas del saber, aunque es mds conocida
por su relevancia en la ciencia geogriafica. Podemos recabar informa-

cién sobre él, entre otros, en las siguientes fuentes y estudios:




Ibn BaSkuwal, $ila, ed. F. Codera, n? 268: al-Dabbi, Bugyat. n® G30:

lbn Satid, al-Mugrib f1 hula al-Magrib, ed. éawq'x Dayf, El Cairo,

1053, 1. 347-481; al-suviti, Bugyat al-wu'at f1 tabaqdt al-luga-

wiyyIn wa-l-nuhat, El Cairo, 1026, pdg. 285: E. Lévi-Provengal, s.v.

AbT ‘Ubayd al-Bakri, en E.I.2, I, 159-161: H. Mu’nis, Al-Tugrafiya

——volimenss y afios citades--, pdgs. 223-226, resumen en espafiol,
pags. 303-343, seccidn arabe; F. Pons, Ensayo. pazs. 160-164: C.
Sinchez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pdg. 285, ed. Buenos Aires,
pdgs. 221-222; J. Alemany Bolufer, "La Geografia", en R.C.E.H., IX
(1519), pdgs. 153-154; C. Brockelmann, Supp., I, 875-876. Su obra

—-del género masilik wa-l-mamalik-- fue editada por M.G. de Slane,

Kicab al-Masalik wa-1-mamalik, Description de 1'Afrique Septentrio-

nale, nueva ed., Argel, 1011, traducida por el mismo autor, Argel,
1013, edicién revisada y corregida, Paris, 1965; edicién critica de

tAbd al-Rahman 'AlT al-Ha¥§1I, fugrafiyat al-Andalus wa-Urlbba min

Kitab al-masalik wa-l-mamdlik, Beyrut, 1387/1968, traducida y ano-

tada por E. Vidal Beltrdn, Geografia de Espafia, en Textos Nedieva-

les; n? 53, Zaracoza, 10%2. En la parte de su obra referida a al-An-
dalus utiliza textos de ai-Rizi --por supuesto de al-'Udri--, al-Wa-

rraq e Ibrahim b. Ya'qib al-Turtlisi. Seria al-Bakri el precursor

ia : s ’ B |
del diccionario geogrdfico que en el siglo XIV plasmaria al-Himyari .

La ciencia geogrdfica alcanza una de sus cotas mds altas con Abu
tAbd All3h Muhammad b. Muhammad b. “Abd Allah b. Idris al-tAll
bi-Amr Al13h al-TdrisT (493-557-8/1099-1100-1161 é 62) o el Nubien-
se, como también se le denomind. Facilitan datos sobre este insigne
gedgrafo: G. Oman, s.v. al-Idrisi, en E.I.?, III, 1058-1061;: C.
Brockelmann, Supp., I, *77; H. Mu’nis, fA1-Tugrafiya”, en R.I.E.1.,
1X-X (1961-62), pdgs. 2%5-207, resumen en espafiol, pags. 257-372,
seccidn irabe: C. Sdnchez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pig. 287,
ed. Buenos Aires, pdg. <.3: F. Pons, Ensayo, pags. 231-240.

Su obra Nuzhat al-mu$tiq o Kitab al-Ru¥¥ar ('Libro Rogeriano')




ia compuso por iniciativa de Roger II de Sicilia, que tenia razones
politicas vy personales para financiar la ingente obra gque se propo-

nia: una descripcidon de la Tierra basada en la observacidn personal.

Suefio imposible de llevar a la practica por los medios disponibles
22
en aquella época . No obstante, la parte elaborada de tal proyecto

"legd casi a la perfeccidn, entre las obras de su género. A. Jau-

, Edrisi. Geographie, Paris, 1836-1340, 1levé a cabo una edicidn

del texto completo; R. Dozy y M.J. de Goeje realizaron una edicidn

y traduccidn francesa, parciales, bajo el titulo Description de

1'Afrique et de 1'Espagne, Leiden, 1864-1866, reimpresidén Amsterdam,

1900; contamos con las traducciones parciales al castellano de A.

Conde, Desciipcién de Africa del Xerif Aledris conocido por el Nu-

biense, Madrid, 1779, y A. Blazquez, Descripcién de Espafia por
Abu-Abd-Allah Mohamed al-Edrisi, Madrid, 1901. E. Saavedra, "Geogra-

fia de Espafia", en Boletin de la Real Sociedad Geogrdfica de Madrid,

X (1851) a XXVIIT (1889), publicd una serie de comentarios geogrd-
ficos sobre al-Idrisi, correspondientes al 52 '"clima", utilizando

el texto de R. Dozv-M.J. de Goeje. En Idrisi. Geografia de Espafia,

Textos Medievales, n® 37, Valencia, 1974, con prélogo de A. Ubieto

Arteta, se inserta el texto de R. Dozy-M.J. de Coeje, pdgs. 17-605,
reproduccidén facsimil del texto de Saavedra, pdgs. 60-152, y la tra-
duecidén de Bldzquez, pdgs. 153-215. La edicidn critica de la Nuzhat
al-mustig se estd realizando desde hace uncs afios por un afamado

grupo de orientalistas en su mayoria italianos, Opus geographicum

sive liber ad eorum delectationem gquil terras pergrare studean (= Ki-

tab Nuzhat al-mus§taq fi ijtiraj al-afaq, E. Cerulli, F. Cabrieli,

G. Levi Della Vida, L. Petch y G. Tucci, una cum allis ediderun® A.

Bombaci, U. Rizzitano, R. Rubinacci, L. Veccia Vzglieri, Napoles,
1970-1978, fasciculos I a VIII, la parte referente a al-Andalus se
encuentra en el V.

Idrisi divide la Tierra en siete '"climas" y éstos, a su vez,

diez secciones o ayza’. A la Peninsula, que le da el nombre




al-Andalus, 1o atribuye forma triangular. La Espana musulmana, ubi-

cada en el cuarto clima, primera seccidn, la denomina Spar..a (Hispa-
nT

- - ~ . . - . { . F A, | . .
nia) y a la Espafia cristiana Qastiliya (Castilla)™, siguiendo a
— o — e S o

los cronistas cristianos.

La divisidn de Spania en veinticuatro "climas" y dos coras no co-
rresponde cen lua divisidn de al-Rizi, ni de al-‘Udri, cuyas obras
debid conocer, pero no utilizé. A. Ubieto, Op. cit., prélogo, pdg.
12, presenta un cuadro refundido de las conclusiones de C.E. Dubler,
sobre el material utilizado por Idrisl para la elaboracidn de su
obra. 'a divisién realizada por el Nubiense bien podria ser geogrd-
fico-fisica, paralela a la que en la actualidad conocemos por unida-
des comarcales o comarcas.

La actua! provincia de Granada se ubicaria a caballo entre "dos
climas", el de Elvira y el de Ferreira. El primero de ellos, Elvi-
ra, ocuparia la provincia de Cranada, excepto Alhama --perteu.cciente
a la de Rayya--, y Baza y Huéscar, en =1 de Ferreira, asi como el
drea l.mitrofe, Sierra de Cazorla, Tiscar y Quesada, inclusivz. No
se iimita Idrisl a una fria enumeracidén de ciudades, sino que deta-
lla situacidén, clima, recursos econdémicos y distancias. Relatos

acordes con la aguda observacidn del viajero.

1.4. {S. XII-XIII): La herencia: un acercamiento =ntre la geografia
astronémica y la geografia descriptiva: Ibn Galib, al-Hijari e Ibn

Satid, al-Zvhri, al-Mallahi y al-Watwat

Muhammad b. Ayydb al-Garndti Ihn Gilib --historiador y gedgrafo
que vividé ean Granada vy estuvo al servicio del almohade Atu Sa*id
tUtmdn b. 'Abd al-Mu’min-- nc quedd eclipsado por la ingente figura

de al-idrisI. Autor de Farhat al-Anfus f1 ajbar al-Andalus ('Alegria

de las almas acerca de la historia de al-Andalus'), obra que estaba

dividida en dos partes, una geogrifico-descriptiva y otra histdrica,




se detecta la influencia de al-Rizi. Presenta una introduccidn gene-
ral y, a continuacidn, describe las provincias y ciudades de Espania ;
la descripcién de Cérdoba la elatord con especial esmero. En El Cai-
ro editd un fragmento Lutfi ‘Abd al-Badit, "Un nuevo texto andaluz:
un trozo del "Kitib Ffarhat al-Anfus de ibn GZ1ib" sobre las coras
y ciudades de al-Andalus, después del siglo IV de ia hégira", en

Revue de 1'Institut des Manuscrits Arabes, I (1955), fasc. 2, pdgs.

272-310. Veinte afios mas tarde, J. Vallvé presenta la traduccidm de
la primera parte de este fragmento (pdgs. 281-295}, la descripcidn
de las provincias y ciudades de Espafia, "Una descripcidén de Esparia

de Ibn G3alib", en Anuaric de Filolg;ia de la Universidad de Barce-

lona, I (1975), 369-384; asimismo, e} citado profesor tiene en
prensa la traduccién de la ciudad de Cérdoba, "Una descripcidn de

Cérdoba de Ibn Galib", en Homenaje a Pedro Sdinz de Robles. Podemos

informarncs sobre la vida y obra de Ibn Gaiib --someramente-- en

H. Mu’nis, s.v. Ibn Chdlib, en kK.I.', III, 795; F. Pons, Ensayo,

pags. 123-124.

La cora de Elvira la ubica al Oriente de Cdérdoba y sefiala ---como
tantos otros gedgrafos-- que la Vega es semejante a la Guta de Da-
masco. Destaca Qastiliya --su capital-- y Garndta, la mis antigua

de la cora. Alude a al-A%¥it, conocida por Widi A$ != Guadix), asi

comoc a Pechina y Almeria. Se vislumbran los limites de la cora al
sefialar a Bagu (= Priego) como la uridad mds occidental y a Par¥a

(= Berja), como la mds oriental.

Ab Munammad “Abd Alldh b. Ibrahim al-Hiyari ({hacia 499-54%/
1106-1154), gedgrafo e historiador, cuya obra nos ha llegado retun-
dida a través de varias generaciones de la familia Banii Sa‘id,
Alcala lz Real. Para un bosguejo biogrdfico podemos acudir a H.
Mudnis, "Al-Yugrafiya", en R.I.E.I., VII-VIII (1959-60), 226-22%,

resumer. en espafiol, pags. 341 y ss., seccidn drabe; C. Sdnchez-Al-
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bornoz, En torno, ed. Mendoza, pdgs. 282-283; F. Pons, Ensayo, pdgs.
221-223.

Natural de Guadalajara, su vida estuvo plagada de vicisitudes y
peripecias. La circunstancia de caer prisionero en poder de los na-
varros v, posteriormente, ser rescatado por 'Abd al-Malik b. Satid,
marcé su obra, que realizé a instancias de éste, con el titulo Kitab

al-Mushib f1 gar®ib al-Mugrib. Ccnsistia en seis volimenes, que tal

vez abarcaban la historia de la Espafia musulmana desde sus origenes
hasta el afio 530/1135, que llega a Alcald la Real. Presumiblemente,
el material lo tenia recogido y se limit$ a eiaborarle durante su
estancia en el feudo de los Banu Sa‘id. Se observa que presenta as-
pectos geograficos, literarios y biogrdficos, por los fragmentos in-
sertados en el Nafh al-tid y en al-Mugrib de Ibn Sa‘id. La parte
gengrafica parece seguir a al-Razi y al-Rakri. No obstante, se ad-
vierte cierta desigualdad en las descripciones, que debe achacarse
a los Banu Sa‘id, que se ocuparon de continuarla, Ahmad (m. 558/
1163) y Mvhammad (519—591/1125-1195}24, seguidos por el hijo de
éste, Misi, y, por dltimo, por “AlT b. Misd, que la concluyé en el

afio 641/1243 y le cambié el titulo por al-Mugrib fi huld al-Magrib.

La primera edicidén la llevd a cabo §awqi Dayf en El Cairo, vol. I,
1953, v la segunda edicidén en 1964, el vol. II, El Cairo. 1955.

Abli 1-Hassan “AlT b. Muhammad b. *Abd al-Malik b. Sa‘Id (610-085/
1213-1286), dividié al-Mugrib en secciones, la primera de las cuales

corresponderia a ul-Andalus. Al-Andalus se subdividiria en cuatro

libros, y éstos, a su vez, en reinos. Dejd escrita su propia bio-

grafia, al ignal que hizo al-HiFari. Natural de Qal‘at Yahsub (= Al-

cald la Real). Adquiridé vastos conocimientos en Sevilla. Marchd a
Orierte y se establecid en Tinez, donde murié a su regreso de la pe-
regrinacién a La Meca. No podemos omitir otra de sus obras, Kitab
al-Tugrafiya, editada por Isma‘il al-‘'Arabl, Beyrut, 1970, de la que
hizo una traduccién parcial J. Vernet, "Espafia en la geografia de

Ibn Satid al-Magrivi", en Tamuda, I (1953) y VI (1058). Proporcionan
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informacidén sobre él: F. Reinaud, Geographie d'Aboulfeda, Introd.,

pag. CXLI; Ch. Pellat, s.v. Ibn Sa‘ld a1wﬂighrihf. eh Rt M1,

950-951; F. Pons, Ensayo, pags. 306-310: G. Potiron, "U- roligraphe
andalou du XITIe siécle: Iba Sa'id", en Arabica, XIII (196G, fasc.
2, pdgs. 142-167: J. Alemany Bolufer, "La Geografia", en R.C.E.H.,
X (1920), nims. 2 y 4, pdgs. 163-167; C. Brockelmann, G.A.L., I,
410-411, Supp., 1, 576-577: J. Bosch Vildi, "Los Pirineos segin los
principales autores drabes de la Fdad media", en Pirineos, Zaragoza,
1940, enero-junio, nums. 11 y 12, pdgs. 172-218: al-Suyuti, Bugyat,
pdg. 357%3,

Otra ficura destacada Je mediados del siglo XIT es Mvhammad ibn
AbI Bakr al-Zuhri, tal vez originario de Almeria, que murid despucs
del afio 549/1154 y antes del 556/1161. Carecemcs de datos bhiogrdfi-

cos, a excepcién de los insertados en su obra Kitab al-Ya‘rafiyya

--también conccida por "Andnimo de Almeria"--, que en realidad es
el comentario que acompafiaba > un wmapamundi del califa abbasi
al-Ma’miin, que no llegd a los copistas que transcribieron el texto-

comentaric, como nos informa el editor de la obra, M. Hadj-Sadok.

Es publicada con el titulo Kitab al-Dja‘rafiyya. Mappemonde du ca-

life al-Ma’min reproduite par Fazdri (III/IX siécle) rééditée et

commentée par Iuhri (VI/XiI siécle), en "Bulletin d'Etudes Orien-

tales", Institut Francais de Damas, XXI (1068), 3-312. S. Magbul

Ahmad --E.I.?, ITI, 509-- puntualiza que ésta se basa en el sistema
griego de los igqlim-s y '"representa la tendencia al acercamiento
entre la geografia astrondmica y la geografia descriptiva". Respecto
a las fuentes que cita, conocemos alude al griego Aristdteles, y de
Jos gedgrafos orientales, Mas'idi. Debe utilizar a al-Razi, Ibn

Hayyin --d=1 que refiere su obra perdida Ta@rij min ajbar Qurtuta wa

taya? ib al-Zahra-- y, por supuesto, al-*UdrT. Qazwini y al-Mahally

(XVI) se inspiran en su obra. Pero no recaba datos --incomprensible-

mente-—- de al-Bakri. Se basa también en la observacidn personal ¥y




destaca los acontecimientos prodigiosos o fantdsticos.
Afortunadamente, contames con una reciente publicacidn sobre el

Kitab al-Ya‘rafivva, el resumen de tesis doctoral de la profesora

D. Bramdn Planas, Estudio de la versidn castellana y de su original

drabe de una geografia universal del siglo XV, en "Centre de Publi-

cacions, Invercanvi Cientific i Extensid Universitaria", Universitat
de Barcelona, Barcelona, 1086. En ella se nos facilita una completa
informacidn sobre el texto de al-Zuhrl, manuscritos existentes, edi-
ciones y estudios parciales anteriores a la edicidn de Hadj-Sadok,
traducciones fragmentadas, estudios y trabajos posteriores a la edi-
cidn de Hadj-Sadok, y, por ultimo, las fuentes citadas y utilizadas.

D. Bramér --Op. cit., pdg. 6-- refiere: "Desde el punte de vista
de la moderna ciencia geogrdfica, hay que sefialar que al-Zuhri, mds
que escribir un tratado lleno de datos cientificos y geograficos
~-aunque incluye referencias astrondmicas, éstas son, en general,
confusas, escu~tas y parecen que se limitan a simples plagios reali-
zados por un profano en la materia--, se fija, fundamentalmente, en
las leyendas (que, en la mayoria de los casos consigna come ciertas)
propias de cada pais que describe y, sin embargo, su obra no carece
por e€llo de interés. ya que (a veces como referencia de paso) son
numerosos y variados los dztos histdricos que aporta. Asi, en su
Geografia aparecen muchas noticias de las rutas comerciales utiliza-
das por los mercaderes medievales, se consignan numerosos productos
objeto de importacidn y de exportacidén que circularon en su época,
asi como las costumbres mds notables (religidn, situacidn politica
y social, tipo de alimentacidn, productos agricolas, industriales,
comerciales y artesanales, etc.) propios de cada una de las zonas
incluidas en su tratadz". Al-Zuhrl describe sélo parte del mundo por
¢l conocido, el hemisferio superier, China, India, el Sind, el anti-

guo Imperio medo-persa, el Prdéximo Oriente, parte de Turquia y las

tierras armenias, la Peninsula de Arabia, algunos territorios del

Norte de Europa v los paises a orillas del Mediterrdneo.




Disponemos de una traduccidén fragmentada referida a Granada por
B. Fernidndez-Capel, "Un fragmento d2l "Kitdab al-Tu‘rdfiyya" de
al-Zuhri sobre Oranada", en C.H.I., IIT (197!'), 109-124. En ella se
recoge la levenda de los Cinco Durmientes de Loja y la descripcidn
de Cranada. Ubica Granada junto al rio Geail --que la atraviesa--
v e! Darro, que entra por el lado Norte y sale por el lado Sur: re-
calce que en ambos rios --preferentemente el Darro-- se encuentran
repitas de oro roiizo. No olvida subrayar el intenso frio originade
por la proximidad de Sierra Nevada. También alude al monte Jabalcén
y la Hoya de Baza.

Sy obra ha sido utilizada en diversos trabajos por F. Herndndez
Ciménez, J. Vallvé, M2 J. Viguera, F. de la COranja, R. Castrillo,
E. Molina, A. Arjona Castro, M.C. Jiménez Mata, etc.

Proporcionan informacién sobre él: H. Mu’nis, "Al-Tugrafiya", en
R.I.E.1., XI-XIT (1963-64), 330-331, resumen en espafiol, pigs. 12-
R4, seccién Irabe, esboza un perfil bio-bibliogrdfico, asi como R.

Arié, Espafia musulmana, pdgs. 381-382; B. Ferndndez-Capel, pdgs.

109-111 del trabajo arriba citado; F. Pons, Ensayo, pdg. 393; C.
Brockelmann, G.A.L., I, 628, Supp., T, 876.

AbE 1-Qasim Muhammad b. “Abd al-Wahid al-Gafiql al-Mallahi (549-
619/1154-1222-3), natural de al-Mallaha (= La Mald), es calificado
por F. Pons --Ensayo, pdg. 273-- como "uno de los mds ilustres de
la historiografia ardbigo-musulmana". Su interés por la ciencia era
desmesurado y constantemente se esforzaba por ampliar sus conoci-

mientos. Autor de Talrij‘Ulama’> Ilbira, obra desaparecida de la que

Ibn al-Jatib recogeria la divisién del reino de Granada en treinta

y tres iqlim-s o 'distritos' y la iniluiria en una de sus obras,

al-Lamha2®.

mental para estructurar la divisién geogrdfico-administrativa del

Tal divisidn --que tratamos mds adelante-- nos es funda-

drea granadina. Es autor también al-Mallihi de un Barnamay de los

sabios granadinos, segin nos refieren Ibn al-Abbir e Ibn al-Jatib.




Lisan al-Din :e cita a propdsito de su ciudad natal --al-Mallaha--

en el pasaje correspondiente a la enumeracidn de las ciento cuarenta
. : o

alquerias o entidades de la Vega granradina o

Concluimos este epigrafe con Yamal al-Din ai-Watwat (632-718/

1235-1318), au or egipcio nacido en El Cairo que fue Jado a conocer

por Turjus Mana% en "Al-Manahif fi wasf al-mabdhib", publicado en

Masriq, 1907, n® 16, pags. 721-729 y n. 17, pizs. 774-786. Dieci-

siete afos mds tarde, E. Fagnan publicaba la traduccién francesa
fragmentada, referida a la Geografia del Magreb y al-Ar “alus, Ex-

traits inédits relatifs au Maghreb, Argel, 1924, pdgs. 41-68.

Recientemente, Yami tAbd al-Muntim al-8ami ha editado la
parte correspondiente a Egipto del capitulo 6, libro II, Min Mabahig

al-fikar wa Manahig al-‘ibar 1i 1-Watwat Safahat min gugrafiyya Misr

Dirasa wa tahqig, Kuwayt, Université, 1981.

Las referencias sobre al-Watwat nos las facilita su coetdneo Sa-
fadl (696-764/1206-7-1362-3), asi como Ibn Qadi Suhba (779-851/1377-
1448) e Ibn Ha¥ar al-‘Asqalani (773-852/1372-1449), que lo citan
brevemente. Se ignora su formacidn intelectual y sus maestros; por
el contrario, se sabe que alternaba sus actividades literarias con
el comercio del papel. En la introduccién de la obra --Mabtahiy--
marca las lineas a seguir. Inicia su redaccidn hacia 682/1282, bajo
la proteccién de un mecenas, Badr al-Din al-Hamdani (602,1205-6 y
murié después de 6850/1281), tal vez descendiente de Sayf al-Dawla
b. Hamdan, principe de la familia de los hamdanies que reind en Ale-
po de 233 a 356/045-967. Para un estudio pormenorizado de al-Watwat
tenemos que acudir a R. Maury, "Gamal al-Din al-Watwat, libraire et
auteur égiptien (7/138me s.)", en I.B.L.A., n® 152, 1983, fasec. 2,

pags. 221-258,




1.5. (s. XITI-XIV): Los diccionarios geograficos: Yaqut. Al-Himyari

Fl diccionario geografico tiene en AbG ‘Abd Allah Yaqut idbn *Abd
All3h al-Hamawi al-Bagdadl (575-626/1170-1229) su mas prestigioso
representante. Nacid en Asia Menor de padres grecobizantinos. Desde
su ciudad natal se trasladd a Bagdad, donde fue vendido a un merca-
der que le procurd estudios y una buena formacidn, posiblemente para
que en un futuro le solventase sus transacciones comerciales. En
506,/1190-1200 quedd en libertad. Distintas circunstancias le obli-
garon a viajaur a Damasco, Alepc, Mcsul y Alejandria. Sus frecuentes
viajes y las azarosas circunstancias de su vida le permitieron ad-
quirir vastos conocimientos gque se reflejarian en su obra. El Kitab

al-Mu'§am al-buldan no es un simple diccionario geogrdfico, sino un

compendio de datos de caridcter administrativo, econdmico, histérico,
biogriafico, literario y cientifico. Analiza hasta tal punto cada
topénimo, que refiere las letras y puntos diacriticos que lo for-

man, e incluso pretende desentrafiar la etimologia.

No coaocid Yaqut al-Andalus, pero se sirvid para elaborar su

obra de fuentes fidedignas que avalaban su veracidad, tales como
Ahmad al-RZzI, al-BakrT, Ibn Galib, para las referencias geografice-
administrativas, e 1Ibn Ba¥kuwal (494-578/1101-1183) y al-Silafl
(472-576/1079-1180) para las biogrdficas. Conocemos dos ediciones:
ura realizada por F. Wistenfeld, 6 tomos, Leipzig, 1866-1872, y otra
por DIr al-Thvas al-Turdt, 20 tomos en 10 vols., Beyrut, 1937. la
parte relativa a al-Andalus ha sido vertida al castellano por G.
tAbd al-KarTm, "La FEspafia musulmana en _a obra de Yaqut (s. XII-
XIII): Repertorio enciclopédico de ciudades, castillos y lugaras de
al-Andalus, extraide del "Mu‘Vam al-buld®n" (Diccionario de los pai-
ses)", en C.H.I., VI (1974), Serie morografica-Islamica Occidenta-
lia. Gamal Karim refiere --pdgs. 50-57-- que aunque Yaqit omite el
nombre de al-Rizi, utiliza su obra, no haciendo igual con otras

fuentes. Esto indica que se sirvié de é1 directamente o a través de




una fuente comin, como pudo ser ‘“Abd al-Malik b. Habib. Las referen-

cias a la zona granadina son numerosas y de gran interés: m~dinat

al-ASat (= Guadix), Iibira --Kura y madina--, Eﬁﬁ (= Jete), §u1ayr

(- Sierra Nevada}), Garnata, al-Munakkab (- Almufiécar), entre otras.

Ibn Jallikin (608-681/1211-128Z) facilita referencias biografi-

cas en su Wafayit al-a‘vyan, ed. El Cai-o, II, 2i0, ya que era con-

tempordneo de Yaqut: C. Brockelmann, G.A.L., 1, 630-632, Supp., I,
380; J. Alemany Bolufer, "La Geografia", en R.C.E.I., X (1919-20),

fundamentalmente.

De AbT ‘Abd AllZh Muhammad b. AB tAbd Allah Mubammad b. AbI
Muhammad ‘Abd All13h b. tAbd al-Mun‘im b. ‘Abd al-Nir al-Himyari
(s. XIV) sabemos bien poco, excepte que era alfaqui, asesor o nota-
ric del cadi (‘adi) y procedia del Magreb. Autor de un nuevo diccio-

nario geografico, Kitib al-Rawd al mi‘tdr fI jabar al aqtar. Obra

desconocida, hasta que E. Lévi-Provengal facilita las primeras refe-
rencias en el XVIII Congreso Interracional de Orientalistas, cele-
brado en Leiden, 1031. Posteriormente, en Leiden, 1038, el ilustre
arabista edita y vierte al francés ia parte de la obra referica a
la Espafia musulmana (Portugal y Suroeste de Francia), tomando como
base los manuscritos de Mekinés, Fez, Salé y Tumbuctl, La Péninsule

Ibérique au Moyen-Age d'aprés le "Kitab ar-Rawd al-mi¢tar fI pabar

al-aktdc" d'Ibn ‘Abd al-Mu'nim al-Himyari. FEn Valencia, 1063, se

elabord una traduccidn castellana parcial, partiendo del texto de
E. Lévi-Provencal, por P. Mzestro Gonzdlez. La edicidén completa la

1levéd a cabc I. 'Abbas, "Kitdab al-Rawd al-mi‘tar f1I Khabar al-aq-

arh

tar". A geographical dictionary, Beyrut, 19075.

El Rawd se escribid en dos épocas diferentes y por dos miembros
Ge ura misma familia. Una primera redaccidén, hacia el siglo VII/
XITI, y una segunda hacia 866/1461. Al-QalgaSandi (755-821/1355-
1418) utilizd la primera redaccidn; vambién la encontramos recogida

por al-Maqqari y al-Maqdisi. Las descripciones de los topénimos no




son exclusivamente geograficas, sino que, como suele ocurrir en los
anteriores gedgrafos —-al-Bakri y Yiqut-- se complementan con refe-
rencias histdricas y econdmicas. Fn la presentacidén de la obra se

sigue rigurosamente el orden del alifato; Basta, LawSa, al-Munakkab,

son algunas de las entidades registradas pertenecientes al drea gra-
nadina. Para su elaboracidn partié al-Himyarl de dos autores andalu-
<iles, al-Bakri y al-Idrisi. E. Lévi-Provengal =-QCp. cit., Introduc-
tion, pdgs. XXI-XXVI-- no se anda por las ramas cuando asegura que
el diccionario geografico de al-Himyarl sigue tan de cerca a
al-Bakri que lo plagia sin ninguna consideracidén. C. Sinchez-Albor-
noz también registra esta apreciaciodn.

Nos facilitan informacién sobre al-Himyari, T. Lewicki, s.v.

Ibn *“Abd al-Mun‘im ai-Himyari, en E.I. % III, 697-698: E. Lévi-Pro-

vencal en la Introduccién a la obra citada, pags. IX-XXVII; C. Sd.-

chez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pag. 264, y en la Introduc-

cién a la traduccién de P. Maestro, pags. 5-10.

1,6. (s. XITI-XIV): La cosmografia y la geografia universal: al-

Qazwini y Abu-1-Fida?

Zakariya’ b. Muhammad b. Mahmid al-Qazwini (569-6%81/1203-1283),
conocido como el Plinio oriental, es de origen persa. Se establecié
en Damasco y llegd a ser cadi de! dltimo califa abbasi. Aunque no
nos aperta grandes novedades, no podemos onitir a este cosmdgrafo
por su valor historiogrdfico. Su obra tiene cumo denominador comun
el relato fantistico con que reviste las descripciones geogrdficas.
Dirfamos que las descripciones geogrdficas gquedan eclipsadas por el
relato fantdstico. No visitd al-Andalus, pero, por el contrario, in-
tenta apoyarse en autores que den autenticidad a su obra. Alude ex-
presamente a al-WdrT y Abu famid al-GarnmatT (s. XII), tal vez sin
saber que a través de ellos se remontaba al mismo al-Razi. Fue edi-

tada por F. Wiistenfeld, en dos tomos, el primero de ellos —-Kitab




tajalib al-majliigit ('Libro de las maravillas de la Creacidn y cosas

admirables del Universo')-- Kosmographie, I, Gdtingen, 1849, y el

segundo --Kitab atir al-bilad ('Libro de Jos menumentos de los pai-

ses e historia de sus habitantes')-- Kosmographie, II, Gdtingen,

1548. Del Kitab ‘aya®ib se publicé en Dar Sader otra edicidén reali-

zada por Z.B. Muhammad, Beyrut, sin fecha determinada, tal vez alre-

dedor de 1060. También contamos con otra edicidn del Kitab ‘aya’ib

por Firuq Satd, Beyrut, 1973.

Los dos libros son continuacidén uno del otro. Fn el primero in-
serta una Introduccidén dedicada a la clasificacién general de los
seres v cita los montes, rics, simas o cavernas en que ocurren he-
chos maravillosos. En el segundo enumera las islas y ciudades en las
que ocurren tales fendmenos, o bien son dignas de mencién por los
monumentos gue contienen. En ambos sigue el oiden del alifato. Ha-
ciendo un recuento, se advierte que trata de cinco montes, tres
rios, una cveva, decs islas y treinta y seis poblaciones de la Penin-
sula, ademds del articulo que dedica a la descripcidn general de
al-Andalus.

Las alusiones a al-‘UdrI son a propdsito de Loja, Baza, Lorca,
Granada, por citar poblaciones que puedan intercsarnos directamen-

te. Nos habla Qazwini del Yabal Kuhl --el Yabal Itmud de al-Zuhri--

(= Jabalcédn), donde tenia lugar un suceso prodigieso f‘ayﬁiib)zg,

de la Cueva de los Siecte Durmientes de Lojazo, que también debid de
coger de al-*dri y que asimismo cita al-Zuhri --en cuyo caso los
Durmientes son sdlo cinco-- y el ‘aya’ib del Olive Milagroso. En
este fendmeno prodigioso la cadena historiogrdfica parte directa-
mer:te de al-tUdrl, continfda con AbU Hamid al-Garnati, al-Zuhrl, lle-

ga a QazwinT, al-HimyarT y por tultimo al-Mahalli, cuya obra es una
: ; A e = ; 30
fiel copia de la produccidén de al-ZuhrI, en determinados pasajesJ "

Para recabar infurmacién sobre Qazwini podemos acudir a los si-
guientes autores: F. Reinaud, Géographie d'Aboulféda, Introd., pdgs.
CXLIX-CXLIII: J. Alemany Bolufer, "La Geografia", en R.C.E.H., X




(1020), 153-163; C. Brockelmann, G.A.L., I, 033-634, Supp., I, 882;

Streck, s.v. al-Qazwini, en E.I1.? IV, 808-000.

[smatil b. *AlT b. Mahmid b. Muhammad b. Taql al-Pin *‘Umar b.

SahanSah b. Ayyib al-Malik al-Mulayyad Imad al-DIn, Abu i-Fida’

(671-731/1273-1331) nacid en lamasco. Participd en diversas contien-
das contra los cristianos, la conquista de Tripoli (687/1289) y San
Juan de Acre (688/1290). Con su obra nos remontamos, de nuevo, hastz
el mismo al-Rizl, en una marcha atrds a través de Ibn Sa‘id, del
Mushib de al-Hi¥ari y, por medio de éste, hasta al-Bakri, que uti-

lizé a aquél. El Tawqin al-buldin, la obra que nes interesa, e€s un

tratado de geografia. la termind de escribir en el afio 720/1321 y,
segiin é1 mismo subraya, quedd totalmente satisfecho de ella. Disen--
timos, en parte, del autor, pues en la obra se observan errorss y
contradicciones bien patentes

Dedica la primera parte a la geografia astrondémica y fisica, se-
guida de la descripcidn de las regiones Je la Tierra. En la descrip-
cién de al-Andalus, se detiene en los rios Cuadalquivir y Genil y
en los Montes. Describe treinta y cuatro ciudades de al-Andalus, en-
tre ellas: Lisboa, Santarén, Algeciras, Badajoz, Mérida, Sevilla,
Cérdoba, Mdlaga, Valladelid, Jaérn, Granada, Almeria, Zaragoza, Pam-
plona, Tortosa, Lérida, Tarragora, Barceiona, Narbona, Santiago. Za-
mora, Salamanca, Coria, Ledn, Burgos y Castelldén. En cada una de
ellas indica grados, minutos de longitud y latitud, ortcgrafia y au-
tor del que los tomé. Fue editada por M. Reinaud y De Slane, Paris,

1840, y vertida al francés por M. Reinaud, Géographie d'Aboulféda,

Paris, 1848, en cuya Introduccién se registran noticias sobre el
autor: también podemcs ver H.A.R. Gibb, s.v. Abu 1-Fiddl, en E.I.’,

I, 122; J. Alemany Bolufer, "lLa Gergrafia", en R.C.E.H., X (1920),

nims. 3 y 4, pigs. 176-184, y XI (1921), nims. 1 y 2, pags. 1-21.




1.7. (s. XIV-XV): las enciclopedias geografico-histéricas y litera-

rias: al-tUmari y al-QalqaSandl

Ibn Fadl Allah al-*Umarl (m. 740/1348) escribe su obra, ﬁysﬁlik

al-absdr f1 mamilik al-amsir en el afio 738/1337-8. Nuestro interes

J

por este autor es especial: describe la Granada nazari de Yasuf I.
L4« extensidn del reino de CGranaja nos la da en dias de marcha: 3 de
ancho por 10 de largo. Describe el Darrp."el Genil y Sierra Nevada.
Las noticias sobre la ciudad no son muy extensas, pero si muy exac-
tas y detalladas. Mencicna puertas, puentes y arrabales, asi como
la misma Aicambra, pasajes muy utilizados por L. Seco de Lucena en
sus estudios sobre Granada. También describe Salobrefia, Almufiécar,
Cuadix y Loja, entre otras. La traduccidn francesa parcial reali-

zada por M. Gaudefroy-Demombynes, L'Afrique moins 1'Eeypte, Paris,

1027, que recoge los fragmentos scbre el drea granadina, se basa en

el texto arabe editado por Hasan HusnI --Wagf Ifrigiyah wa-1-Anda-

lus--, publicado en Tinez, s.a. Mds referencias ‘sobre al-‘Umari en
R. Arié, Al-Andalus vu par quelques lettrés orientaux, pdg. 79,
n. 25; K.S. Salibi, s.v. Ibn Fadl al-‘Umari, en E.I.%, 111, 781-7B2;

F. Fagnan, Extraits, pdgs. 60-120; J. Alemany Bolufer, "La Geogra-
fia", en R.C.E.H., XI (1921), 21-22.

$ihab al-Din AbGi 1-‘Abbds Ahmad b. Al b. Ahmad b. ‘Abd Allan
o1-Fagsri al-53fi‘T, al-Qalqafandt (755-6-821/1355-1418), jurista
y secretario de la Chancilleria mameluca, nacid en Qalga§anda, pe-
quefia ciudad al Nerte de El Cairo. No se puede decir que la obra de
al-QalgaSandi sea absolutamente original. Se trata de una recopila-
cidn: 2sto queda bien claro al indicar en cada fragmento la fuente

utilizada. Cita el Tawqin al-buldin de Ab@-1-Fida’, el Masalik

al-absar de al-‘UmarT y el Mugrib de Ion Satid. La parte referente

a al-Andalus del Subh al-a'3a fi sind‘at al-insa, la inicia con el

reino nazari de Cranada: sefala la ortografia del topdnimo, posicién
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de la ciudad —-11° y 40' de longitud y 37° y 30' de latitud--, hace
la consabida comparacidn con Damasco y enumera sus puertas, arraba-
les v rios, como al-‘Umari. Registra los versos relativos al intenso
frio de Granada, igual que hicieron sus predecesores, Yagur v al-“U-
mari. Continda la descripcién de las ciudades de al-Andalus: Alme-
ria. Pechina, Salobrefa, Loja, Baza --adscrita a Jaén—- y Andarax.
Se salta a Lisboa, en la parte occidental, y continda con Guadala-
jara, Medinaceli, Jaén, Quesada, Baeza, Ubeda, Sierra de Somontin,
Murcia, Zaragoza --capital de la frontera superior--, Tortosa, Bar-
celona y Pamplona.

E1 Subh al-a‘*¥%a fue sditado en El Cairo, Ministerio de Cultura,
14 vols., en el V, 1915, se inserta al-Andaius, cuya traduccidén la

ha realizado L. Seco de Lucena, Un tratado drabe del siglo XV sobre

Espafia extraido del "Subh al-a'Sa" de al-Qalqa%andi, Granada, 1942,

reproducida en la coleccidén Textos Medievales, n° 40, Valencia,

1975, con indices de M¢ Milagros Cdrcel Orti; en el Prdlogo se faci-

lita informacién sobre el autor. Se puede consultar tambi« . C.E.
Bosworth, s.v. al-Kalkaghandl, en E.1.%, IV, 331-533; C. Brockel-
mann, G.A.L., IT, 166-167, Supp., II, 164-165.

1.8. (s. XII-X1V): Las Riplas o la geografia a través de los relatos
de viajes: Abii Bakr al-Turtdi$i, Abu Bakr Ibn al-Arabi. AbU Hamid

-

al-Garnati, Al Gafiqi,Itn Yubayr. Ibn al-Jatib e Tbn Battuia

Ajenos a la lator que desarrollaba al-Idrisi -n Palermo, un buen
nimero de aut-res hispanomu ilmanes --incansables viajeros-- elabo-
raba su obra dentro y fuera de al-Andalus. Con ellos surge el re-
lato de viajes (rihla). La peregrinacidn a La Meca y el desco de ad-
quirir la ciencia que se impartia en los centros orientales de Bag-

1

dad v Damasco eran los motivos fundamentales que ies impulsaban a

salir del pais.




Muhammad b. al-Walid Abu Bakr al-Turtu$1 (451-520 & 525/1050-
1126 & 1130), nacid en tTortosa, estudidé en Zaragoza, Sevilla y otras
escuelas, donde adquirid fama do historiador y poeta. En 476/1083
viajé a Bagdad, Basra y Damasco, asi como a Feipto. Al-Maggarl e
Ibn Jallikdn citan varias de sus obras, de las que conocemos dos:

. = - ¥ - - . . = v - - -
Risila AbZ Bakr Mubammad a!—?uriy§l ila ibn Tafufin y Siray al-Mulik

("Espejo de Reves'). Dedicd el filéi al visir egipuoio al-Ma‘'miin ibn
al-Bazayhl y fue compu.sto en 1122. la cbra de a}—Tur§ﬁ§I --tal vez
mis en el esquema del género adab-- narra los primeros tiempos de
la conquista musulmana. Como discipulo de Ibn Hazm, imprimid a su
libro un cardcter didactico dentro de la linea de la educacidon de
los principes del que, no obstante, pueden sacarse datos de interés
histérizo suficientes para considerar su obra muy interesante y es-
clarecedora en miitiples aspectos del desarrollo isldmico en al-An-
dalus. Fue editada en Bulag, 1280/1872-13, traducida por M. Alarcénm,

Limpara de los principes, por Abubéquer de Tortosa, 2 vols., Madrid,

19030-1931. Nos informan sobre su personalidad: C. Sdnchez-Altornoz,
Fn torno, ed. Mendoza, pdgs. 286-287, ed. Buenos Aires, pags. 221-

223: F. Pons, Ensayo, pigs. 181-184: R. Dozy, Rechercaes sur 1'his-

toire et la littérature de 1'Espagne pendant le Moven lge, 32 ed.,

Leiden, 1881, reimpresién, Ansterdam, 1965, II, 234; H. Mulnis,

Al-Tugrifiva wa-1-jugrafiyyun, -~dg. 80; R. Arié, Espafia musulmana,

pig. 387.

Abli Bakr Muhammad b. ‘Abd Alldh al-Ma‘afiri ibn al-tArabl (468-

i vodd i : B i
542,/1076-1148)"", jurista y autor de trabajos histdrico-geograficos,

iniciaria en al-Andalus el cultivo de este nuevo género, el relato
de viajes, que tiene en ¢l granadinc Abu Hamid al-Carnatl (473-565/
1080-1160) uno de sus representastes. “thammad ibn *Abd al-Rahim

ibn Sulaymin ibn al-RabI* ibn Mubammad ibn *AlT ibn ‘Abd al-Samad

al-MizinT al-QaysT, al-AndalusI, al-GarnatY, de kunya AbG *“Abd Allah

o Abli Hamid, literato y viajero, espiritu aventurero que partid de




su ciudad nstal, Oranada, a los treinta afios de edad y nu volveria.
Recerrid el Norte de Africa, Sicilia y Egipto, donde estuvo hasta
§15/1123. En 524/1130 se encuentra en Irdn y, posteriormente, se di-
rige a Hungria, donde permanecié hasta 54%,/1153. Recorre Bujdra,

Nisabur, Isfahin y Rasra. Se dirige a Acabia para efectuar la pere-

grinacién y, en 550/1155, vuelve a Bagdad, donde permanece durante
v Alepo. Moriria en Damasco

seis anos. Mds tarde recorreria Mosul
a la edad de noventa afios. De sus dos obras, una la escribid en Bag-
dad, a instancias del célebre visir Yahyd ibn Hubayra, Kitab
al-mutrib ‘an ba‘d *ajd’ib al-Magrib --acerca de los prodigios del

Magreb--, y la otra en Mosul, a peticidén de su protector Abu Hafs

al-ArdabT1T, Tuhfat al-albab wa nuy‘at al-a‘yab, donde aporta refe-
rencias de geografia e historia natural de los lugares recorridos,

aunque se deja llevar por el relato fantdstice. Nos interesan, espe-
cialment:, los fragmentos recogidos por G. Ferrand, "Le Tuhfat

al-Albib de AbU Himid al-AndalusT al-Garnd{i", en Journal Asiatique,

Paris, 1025, fasc. 2, pdgs. 1-148 y 193-303, y los comentarios re-
gistrados por C.E. Dubler, Abli Himid el granadino y su relacidn de
viajes por tierras euro-asidticas, Madrid, 1953. Véase, asimismo,
E. Lévi-Provengal, s.v. Abii Hamid al-GparnatI, en E.1.°, I, 125-126;
C. Brockelmann, Supp., I, B877-878; F. Poms, Ensayo, pags. 229-231;

R. Arié, Espaila musulmana, pdgs. 382-383: C. del Moral, Literatos
granadinos, s.v. Abl Himia al-Garndtl, donde nos informa que el Nafh

al-Tib lo cita en dos ocasiones en el volumen dedicado a viajeros
que varten de al-Andalus a Criente. Probablemente, al-Maggari cree
que son dos personajes distintos. No obstante, un estudio de la cro-
nologia y de los paises recorridos hace pensar que se trata del mis-
mo personaje. En el t. II, paz. 137 (ed. I. “Abb3s), viene el nom-

bre de Abii ‘Abd 2113h ibr AbT-1-RabI%, y en la pdg. 235 --del mismo
tomo-- viene el de AbT ‘Abd Alldah o AbU Hamid Muhammad ibn “Abd

al-Rahim al-Mazin7. En ambas ocasiones aflade al-Maqgari: al-QaysT,

al-GarnatT; sin enbargo, los poemas q' * se citan son distintos. Debe
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verse también tUmar Rida Kahhala,Mu‘jam al-mu’allifin, 15 vols., Da-
masco, 1057-1961, X, 158-150, y al-Satadi, al-Wafi bi-l-Wafayat,
9 vols., Wiesbadon, 1062, II1, 245-246.

El mds representativo de los autcres que cultivan la ripla es
Ibn fubayr. No obstante, no podemos omitir al-Yasa' ibn tIsa ibn
Hazm al-Gafiql (509-574-5/11i6-1179), oriurdo de Jaén, aunque naci-
do en Valencia, que viajé a Oriente en 500/1164; instalado en la
corte de Salah al-DPin (Saladino), escribié su obra, ai-Mutrib fi
32. Abili-1-Husayn Muhammad b. Ahmad b. Yubayr al-Ki-

Mahasin al-Magrib

nani (540-614/1145-1217), viajero y hombre de letras, descendia de
una familia afincada en Espafia desde 123/740. Realizé sus estudios
en Jitiva, donde adquirid grandes conocimientos en las ciencias re-

v en la misma politica. Conocimien:to, este

-

ligiosas, en las letras
dltimo, que tuvo ocasidn de poner en practica al ser nombrado secre-
tario del gobernador de Granada, Atui Sa'id tUtman b. “Abd al-Mu’min.
Realizé tres viajes a Oriente. El primero en 578/1183, en el que re-
corrié las islas de Cerdefia, Sicilia v Creta, La Meca, El Cairo,
Bagdad y Damasco. Regresd a Granada en 581/1185. El segundo viaje
lo iealizd cuatro afios mids tarde, del cual no nos ha dejado constan-
cia. Del tercero, para el que partié en 614/1217, ya no volveria,
pues murié en Alejandrin de regreso a la Meca. Su Rihla --editada
por M.J. de Goeje, Leiden, 1907, trad. francesa M. Gaudefroy-Demom-
bynes, Les voyages d'Ibn Jobair, Paris, 12 parte, 1949, 22 parte,
1051, 32 parte, 1953-1956, 42 parte (tablas), 1965-- es una de las

me jores en su género. Describe, dia a dia, su viaje por Oriente con

todo lujo de detalles. Aporta datos de cardcter politico y sociold-
gico. Tiene un estilo fluido, vivo, sencillo y ameno, como el de un
peregrino que relata sus experiencias en sv visita « La Meca. Acer-
ca de Cranada no aporta datos renovadores; no obstante, pasa por
ser, junto a Ab0 Hamid al-Garnati e Ibn Battiita, el mds representa-

tivo. Asimismo, contamos con otras ediciones de su obra, las reali-
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zadas por M. Wright, The trav''s of Ibn Jubayr, Leiden, 15521

Nassar, El Cairo, 1374/1955, y Beyrut, 1388/1008. J.C. Broadhursi,

The travels of Ibn Jubayr, Londres, 1952, se ocund de una versidn

inglesa. Nos dan referencias sobre este autor: C. Pellat, s.v. Ibn
Djubayr, en E.I.2, III, 777; R. Blachére-H. Darmaun, Geographes

arabes, pigs. 318-348; F. Pons, Ensayo, pags. 267-272; R. Arié, Es-

pafia musulmana, pags. 383—384;A_Gateau,”Quelques observations sur
1'intérét du voyage d'Ibn Jubayr", en Hesperis, XXXVI (1949), fasc.
3-4, pdgs. 289-312; C. Brockelmann, G.A.L., I, 879, Supp., I, 879.

La rihla en Ibn al-Jatib y en su coetaneo Ibn Battiita adquiere
—— . . . .

una nueva visién del relato al narrar en los itinerarios trazados

aspectos histéricos, institucionales, econémicos, ademis de los ét-

nicos y geograficos habitualmente tratados. No obstante, desde nues-

tra perspectiva, ambos presentan un denominador comin: la parracidn

de su viaje a través del reino nazari.

Ibn al-Jatib (7!3—776/1313-1374)33 participa brillantemente en

este género a través de la Nufddat al-§irab fi tulalat al-i‘tirab
—-ed. por A.M. al-tAbbadi y ‘Abd al-Aziz al-Ahwani, El Cairo, s.a.—,

escrita entre 760/1359 y 763/1362, donde describe minuciosamente

sne yiajes por Marruecus. Sin embargo, serd la Jatrat al-tayf wa

rihlat al-5itd’ wa-l-sayf --"magims que podriamos calificar de geo-

34

grifica" segin puntualiza la profesora Arié”"-- la unica razén por

la cual citamos aqui a Lisin al-Din. La primera edicidn la realizd,
a partir del manuscrito escurialense n® 1825, M. Miiller, Beitrige

zur Ceschichte der westlichen Araber, Miinchen, 1866, pdgs. 14-41;

la segunda, A.M. al-‘Abbadi, MuZdhadat, pdgs. 25-53, tomando como
base el manuscrito n® 470. Se trata de un iaje de inspeccidn a tra-
vés de las fronteras orientales del reinc nazari, que, en calidad
de visir y acompafiando a Yiisuf I, realizd Ben al-Jatib. Tal viaje
se prolongd durante 21 di- . El itinerario parte de Granada el 17

de muharram de 748/20 3s abril de 1347, remonta el rio Fardes, acce-




de por la via natural a la comarca Guadix-Baza y, desde Caniles,
toma la ruta de la cuenca del rio Almarzora hasta Vera y Mojdcar,
desde donde se dirige a la misma Almeria. Retorna por el interior,
a través del camino mds corto, el valle del rio Andarax, que le con-
duce --rodeando Sierra Nevada, por Able y Fiflana-- de nuevo a Gua-
dix, para volver por el mismo caminc que a la ida. la Rihla no nos
descubre nuevas formas toponimicas, ni nuevas rutas; no oostante,
con una exquisita prosa rimada --que alterna con versos-- transporta
al lector a través de sus distintas etapas en las que éste recorre
parajes y vive situaciones. La descripcién es precisa y detallada,
basada en la observacién personal. J. Bosch Vild y W. Hoenerbach
analizan este itinerario en un exhaustivo y delicioso estudio titu-
lado "Un viaje oficiai de la corte nazari (afio 1347)", en A.I., II-
111 (1981-1982), 32-69, al que asimismo incorporan la traduccidn de
ciertos parrafos en un alarde de fuerza expresiva. En apéndice in-
sertan ¢l texto &drabe y la traduccién anotada de) pasaje sobre Alme-
ria. W. Hoenerbach utiliza fragmentos de la Rihla en la elabecracién

de "La Cranadina", articulo publicado también en A.I., II-TIII (1081~

1982), 9-31. Con antericridad, C. Torres, El antiguo reino nazari

de Granada, Granada, 1974, registrd un resumen de este itinerario.

El tangerino Sams al-Din Ab@ ‘Abd Allih Muhammad b. ‘Abd Allah
b. Muhammad b. TIbrihim b. Yisuf al-LawdatI al-Tanyi nace un 17 de
rajab del 703/24 de febrero de 1304 y muere en Marruecos (Tdnger?)
en el 770/1368-9 & 779/1377. Entre 1325 v 1353 realizd ocho viajes
a lo largo y ancho del mundo isldmico. El primero de ellos lo inicia
en direccidén a La Meca, que visitaria un total de cuatro veces. Re-
corre el N. de Africa, Egipto, Palestina, Siria, Iraq, Kurdistdn,
Extremo Oriente hasta China y, por supuesto, Egipto, Tumez, Marrue-
.0os y al-Andalus. es decir, el reino de Granada. Su Rihla es una de
las obras mds representativas de la litcratura de observacidn per-

sonal, que supera con creces a la de Ibn Yubayr. Sus fantdsticos




viajes son sélo comparables a los de Marco Polo. Pretende ser util
e informar lo mds detalladamente posible de todo lo visto y oido.
Los temas que afloran a sus pdginas son miltiples. Recaba informa-
cidn, pero se apoya sobre todo en su experiencia personal. Redactada
treinta afios después de iniciado el primer viaje, se producen inevi-
tables fallos de memoria. También se observa una buena dosis de sub-
jetividad. No obstante, aporta un cuadro bastante correcto del mundo
musulmdn del siglo XIV. C. Defremery y B.R. Sanguinetti realizan la

edicién y traduccién francesa, Voyages d'Ibn Battita, Paris, 1853-

1859, reeditada en Parfs, 1969, cor introduccidén de V. Monteil. Dis-

ponemos también de la edicién de K. al-Bustani, Dar sadir li-t-ti-

bifa wa-n-na¥r, Beyrut, 1379/1960, cuyo texto sigue la edicidn de

C. Defremery-B.R. Sanguinetti., Existe una traduvccidén italiana por

r. QGabrieli, I viagegi di Ibn Battitc, Firenze, 1061. H.A.R. Gibb

ofrece una versidé: inglesa bajo el titulo The travels of Ibn Battiu-
ta (1325-1354), Cambridge, 1958-1062. reimpresidén Wiesbaden, 1972.

Recientemente fue vertida al castellano por S. Fanjul y F. Arbés,

Ibn Battiita a través del Islam, Madrid, 1981. Sobre su vida y obra

facilitan informacidén: A. Miquel, s.v. Ibn Battuta, en E.1i% 111,

758-759; G.H. Bousquet, "Ibn Battiita et les institutions musulma-
nes", en Studia l1slamica, XXIV (1966), 81-106; C. Brockelmann,

G.A.L., II, 332-333, Supp., 365-366; y en la introduccidén 2 la tra-
duccién de S. Fanjul y F. Arbés.

®1 vizje al reino de Cranada lo realiza un afio después de su vi-
sita a Marruecos, su patria, en Sa‘bdn de 750/noviembre de 1349, y
casi dos mds tarde de la Rihla jatibiana. Su deseo era recorrer los
trec puntos mas importantes del reino nazari, Ronda, Mdlaga y Grana-
da, para lo cual sigue el siguiente itinerario: Gibraltar, Ronda,
Marbella, Fuengirola, Mdlaga, Vélez-Mdlaga, Alhama y Granada35. La
breve descripcién de Oranada la analiza E. Lévi-Provengal en 'Le

voyage 3'Ibn Battiita dans le royaume de Grenade (1350)", en Mélanges

william Marcais, Paris, 1050, pdgs. 204-224. Al afio siguiente, el




arabista granadino L. Seco de Lucena en su articulo "De toponimia
granadina. Sobre el viaje de Ibn Battiita al reino de Granada", en
Al-Andalus, XVI (1051), 49-85, precisa la ubicacidn de algunos topd-
nimos tratades por E. Lévi-Provengal en el estudio citado --rdbita
al-tUgdb, rdbita Ibn Mahriiq. Nayd--, a la vez que recoge informacidn
de documentos drabes y castellanos, sobre las noficias de Ibn Batti-

Fa.

1.9. (S. XIV): Una compilacién menor, tardia, pero 1ll:na de vida:

el Dikr bilad al-Andalus

El Dikr bilad al-Andalus es el resultado de la labor compiladora

de un autor magrebi --segin refiere al-Magqari, que recoge algunos
fragmentos—- del siglo XIV-XV, que pretende elaborar un texto his-
térico, pero que su desmedido afdn por todo lo maravilloso y ex-
traordinario, asi como lo anecdético, le lleva a redactar una his-
toria del géiero menor. La seccidén geogrdfica esté plagada de anéc-
dotas que, si bien no tiemen un valor histdrico destacado, si acu-
san cierto interés, como las referidas a las madres de los emires
y califas, y la misma huida a Occidente de ‘Ald al-Rahman I.

Esta obra. como dice su editor y traductor L. Molina --Una des-
cripcién andnima de al-Andalus--, con introduccidn, notas e indices,

Madrid. Instituto Miguel Asin, C.S I.C., 1083, I, XX—-, fue ya uti-

lizada por H. Mu‘nis, Al-Tugrdfiya wa-l-Fugrdfiyyun fi-1-Andalus,

asi como por P. Balafid, que se sirvié del segundo manuscrito, cuya
descripzidén se incluia en el Catdlogo de la Piblioteca Real de Ra-
bat. El1 editor ha utilizado el manuscrito de la Biblioteca General
de¢ Rabat, puesi. que el anteriormente citado no es mdS Qu2 una co-
pia. Asimismo, la obra ha sido utilizada por P. Chalmeta, "De his-
toria hispano-musulmana: reflexiones y perspectivas", en Revista de

la Universidad de Madrid, XX, n® 70 (1972), 120-160: R. Arié, L'Es-

pagne musuimare au temps des Nasrides (1232-1492), Paris, 1073, pag.




224, n. %; A. Chejne, Historia de la Espafia musulmana, Madrid, 1980,

trad. de la ed. inglesa de 1974, indica que la utiliza, aunque L.
Molina asegura que no halla li. menor serial de que asi sea. E1 Dikr
ofrece, en una primera parte, la descripcidn de al-Andalus muy al
estilo de los gedgrafos que hemos tratado: limites, rios, plantas,
minerales, con los correspondientes lugares donde se producen. Re-
gistra ‘aya’ib -—-texto, pdgs. 19-20, trad., pdgs. 30-31-- a los que
va nos hemos referido, a propdsito de al-Zuhri y al-Qazwini. Dedica
un extenso apartado a la ciudad de Cérdoba. Describe Cabra, Obeda,
Jaén, Toledo, Lisboa, Santarem, Silves, Badajoz, Operto, Beja, Méri-
da, Santaver, Guadalajara, Niebla, Sevilla, Sidonia, Cadiz, Algeci-
ras, Mdlaga, Ronda, Elvira --de cuya descripcién lo mas significa-
tivo son las doscientas setenta alquerias de su Fahs--, Ecija, Zara-
goza, Fraga, Lérida, Tarragona, Boltaiia, Valencia, Tudela, Jativa,
Tortosa, Denia, Murcia. Baza --donde se vuelve a aludir al azafran,
seda y tapices--, Tejada y Almeria.

En la segunda parte se refierc desde el Diluvio hasta los PReyes

de Taifas. L. Molina --Op. cit., II, 308 y ss.-- nos informa que,

fundamentalmente, la seccidn geogrdtica del Dikr estd construida

con los datos aportados por dos obras: el Kitab al-Ya‘rafiyya de

al-Zuhri y el Tarsi® de al-‘Udri. No obstante, antes del descubri-
miento del manuscrito que contiene 1los fragmentos del Tarsit,

al-Qazwini --‘A§a’id al-majliigit y Atar al-bilad-- daba fe de ello.

Al mismo tiempo, la influencia que ejercia al-Himyari sobre el Dikr
se detectaba a través de al-Idrisi y al-Bakri, fuentes principales
de al-Himyari, junto cor el Tarsi‘. Desde el aspecto historiograti-
co el capitulo de historia preisldmica es uno de los mis significa-
tivos por las nuevas noticias que aporta a la polémica "historia

preisldmica" de al-Rizi. Aunque el Rawd al-girtas refleja una co-

nexién con ei Dikr en la parte histérica, no parece que sea su fuen-
te, sino quc ambas pudieron tomar de textos comunes, tales como Ibn

Ab7 1-Fayyad, Ibn Farhiin u cfros. L. Molina sefiala que tal vez una




obra perdida del autor del Rawd --Ibn AbI Z&ar'--, titulada Azhar

al-bustin fI ajbar al-Zaman, pudo ser la desconocida fuente comun,
avnque "es una mera hipltesis de imposible confirmacidn'.

Ibn Hayyan estd presente en el Dikr a través de las tres ocasio-
nes en que se le cita y por ser un eslabdn en la cadena que, por nie-

dio de un autor del siglo XII-XIII, del Bayan, del Rawd al-qirtas

y tal vez del Azhir, se conectaria con el Dikr.

1.10. (S. XIV): La geografia en las monografias histdrico-biogrifi-

cas regionales: Ibn al-Jatib

Lisian al-Din b. al-Jatib, cuya vida y obra estdn unidas a Grana-
da por lazos indisolubles, nacié en Loja el 25 de rajab de 713/15
de noviembre: de 1313 y xzurié en Fez el 7 de muharram de 776/18 de
junio de 1374. Renunciamos a elaborar un perfil biogrdfico detallado
del granadino; nos limitaremos a reproducir unos pdrrafos del estu-

dio Ber al-Jatib y Granada --Asociacién Cultural Hispano Alemana,

Granada, MCMLXXX-- realizado por J. Bosch Vild, cuya fuerza expre-

siva y belleza son un deleite para el lector (pdgs. 4-6):

"Con razdn, como tantas veces se estremece, podia haber
temblado la Vega de Granada aquel dia 25 de rayab del
afo musulmdn de 713, el 1313 cristiano. Habia nacido un
hombre que habria de alcanzar henores y ser deshonrado,
recibir titulos y de ellos verse privado, ostentar car-
gos, dirigir la administracién de un reino y verse en-
carcelado; un hombre que escribiria obras sobre varias
ciencias y saberes; cartas y versos, que acumularia ri-
quezas y favores. suscitaria envidias, encenderia odios,
seria desterrado y perseguido, quedaria empobrecido, re-

gresaria a su tierra, recupevaria parte de lo perdido,

seria acusado, acosado y maldecide y moriria en una car-

cel de modo trdgico".




"... Ben al-Jatib, el nuevo exponente del saber enciclo-
pédico musulmin de la época, el poligrafo y politico
del siglo XIV que hubiera podido competir con el Maquia-
velo italiano, con el Nebrija castellano y con los mads
calificados personajes de la cultura de su tiempo, habia
sido victima de las intrigas, de las ambiciones, de las
crueldades, de las ideas y de las tensiones del siglo.
Hombre de saber, de letras y de ciencias, de ingenio po-
litico, de gobierno y, como tal, ambicioso; agudo, pun-
zante, esteta de la palabra, aftista de la composicidn,
autor de cien obras, escritor de mil y una pdginas y
poeta, no tuvo tiempo para mas, pese a sus largas ve-

las..."

"... Tal es el hombre de la Granada isldmica: Ben al-Ja-
tib, la Figura, la Lumbrera, la Lengua, la Imagen, el

Sol y la Luna, la Acequia Gorda, la Vega, verde y blan-

ca, calida y fresca".

Su biografia, "inédita, insélita, inaudita”, se esboza con sélo
registrar algunos de los epigrafes trazados por el prof. Bosch

(pdgs. 9-34 de la obra citada):

El hombre y su familia: los Banu Wazir o Baal l-Jatib.
El politico y el visir: |
a) Bajo Yiisuf I: el encumbramiento.
b) Bajo Muhammad V, primer periodo (1354-1359): el des-
pertar de las rivalidades.
¢) Bajo Isma'il (1259-1360) y Muhammad VI (1360-1362),
"el rey Bermejo": la confiscacidn de sus bienes.
Los afios del primer exilio en el Magreb (28 de noviembre 1359-
abril 1362). Salé. '

El retorno a Granada en tiempos de Muhammad V, segundo perio-:

do (1362-1391), plenitud y nueva caida.




- La ¢'tima suerte en la otra orilla: la macabra unidén con la

muerte (1370-1374).

Para documentarnos sobre su figura también debemos acudir a los
siguientes autores: C. Sdnchez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza,
pdgs. 340, 343; R. Arié, Espafia musulmana, pags. 374 y ss ; F. Pons,
Ensayo, pdgs. 334-347, n. 294; J. Sosch Vild, s.v. Ibn al-Khatib,
en E.I.}, III, 859-%60; C. Brockelmann, G.A.iL., pdgs. 337-340,
Supp., II, 372-373. Asi como a un elevado nimero de estudiosos que
desde el siglo XVIII con M. Casini —-B.A.H.E., 1,132, 181, 11, 71,
118, 169, 341, 345, Madrid, 1760-1770-- hasta nuestros dias utili-

zaron su obra: P. Cayangos, Mohammedan Dynasties; F.J. Simonet, Des-

cripcién del reino de JSranada sacada de los autores ardbigos (711-

1492), 22 ed., Granada, 1872, reimpresién Amsterdam, 1979, pags. V-

VIII; M.J. Miiller, Beitrage zur Geschichte der westlichen Araber,
ndg. 74; F. Wiistenfeld, Geschichtschreiber der Araber und ihre Werk,
Gottingen, 1882, n. 439; F. Codera, "Mochehid, conquistador de Cer-

defia", en Centenario Michele Amari, Palerme, 1910, vol. II, 130-133;

M. Antufia, "Obras del poligrafo granadino Abenal jatib existentes en
la Real Biblioteca del Escorial", en La ciudad de Dios, vol. 147,
Escorial, 192¢, pdgs. 108-120, 161-180, 254-268; Muhammad b. Abl
Bakr al-Titwani, Ibn al-Jatib min jilal Kutiibi-hi, Tetuin, 1954;
Muhammad ‘Abd A113h ‘In3n, Lisin al-Din Ibn al-Jatib: bayatu wa-tu-
ritu-hu al-fikri, El Cairo, 1968; Ahmad Mujtar al-‘Abbadi, El reino
de Cranada en la época de Muhammad V, Madrid, 1973: R. Arié, L'Es-

pagne musulmane; E. Garcia Gémez, Ibn Zamrak, el poeta de la Alham-

bra, Madrid, 19043, reimpresién Patronato de la Alhambra, Granada,
1975; W. Hoenerbach, "Loja en la época nasri", en §i§celénea de Es-
tudios Arabes y Hebraicos (= M.%.A.H.), III (1954), 55-60; M.J. Vi-

guera, "La Historia de Ibn Zakur", en Homenaje a Guillermo Gustavi-

no, Madrid, Anaba, 1974, entre otros.
El gran poligrafo granadino es heredero de toda la historiogra-

fia hispanomusulmana. Filésofc, médico, literato, pero, sobre todo,




historiador. Historiador sélo superado por la inmensa figura de Ibn
Jaldiin. Sus obras estdn escritas en un estilo dificil, frecuentemen-
te en prosa rimada. ©s el dltimo esplendor de la literatura andalusi
v la personificacién de las cualidades y defectos del Islam espanol:
exquisita cultura, profundo afecto por la patria chica, a la vez
que ambicién y ligereza politica. Su obra --cuya lista registra
al-Magqari en el Nafh, ed. I. ‘Abb"s, VII, 97-- la clasifica J.

Bosch, Ben al-Jatib y Oranada, pdg. 3€, segin estas ribricas: a)

obras biogrificas y bibliogrdficas, generalmente en prosa rimada;
b) obras histéricas e histdrico-biogrificas, con noticias de interés
geografico-descriptivo, econdmico y literario; c¢) obras de caracter
misceldneo y de correspondencia diplomitica, también de interés his-
térico: d) tratados sobre teoria pelitica, instituciones administra-
tivas y sociales: e) obras sobre doctrina religiosa, sufismo, fun-
damentos de la ley religiosa isldmica y jurisprudencia: f) obras au-
tobiograficas, de réplica, no exentas de contenido satirico; g) o-
bras poéticas; h) obras sobre medicina, las enfermedades y su trata-
miento, sobre la epidemia de la Peste Negra de 1348-1349 y sobre
dietética; i) tratados sobre veterinaria aplicada a caballos y tal
vez sobre cetreria. Con anterioridad, la Dra. Arié la analizé en un
denso estudio titulado "Lisdn al-Din b. al-Khatib: quelques aspects

de son ozuvre", en Atti dil terzo Congresso di Studi Arabi e Islami-

ci, Ravello 1-6 settembre 1066, Istituto Universitario Orientale,
Napoli, 1967, pags. 60-81. D¢ tan dilatada obra, sdlo trataremos

aquella que incide directamente sobre Granada: Thata, Lamha, Mi‘yar

y A‘mdl. Sin embargo, no podemos silenciar la maqama,Muijarat Mila-

ga wa-Salid --editada por A.M. al-‘Abbadi en MuSihadat Lisdn al-din
Ibn al-Jatib fI bilad al-Magrib wa-l-Andalwus, Alejandria, 1958,
pigs. 57-66, y traducida por E. Garcia Gémez, "El "Parangdn entre
Milaga vy Salé" de Ibn al-Jatib", en Al-Andalus, IT (1934), 183-100,

reeditada en Andalucia contra Berberia, pdgs. 143-104, segin el tex-

to de M.J. Miiller, Beitrige zur GCeschichte der westlichen Araber,




pdgs. 1-13--,en la que un nostdlgico Ibn al-Jatib rememora Mdlaga,
desde su exilio en Marruecos, y la compara con Salé; la Rayhdnat
al-Kuttib -—ed. y trad. narcial por M. Gaspar Remiro, "Correspon-
dencia diplomdtica entre Granada y Fez (siglo XIV). Fxtratos de la

Raihanat al-Kuttdab de Lisan al-din ibn al-Jatib al-Andalusi", en

R.C.E.H., Granada, 1011-1916—,un buen ejemplo de diplomacia (Don
Fmilio Garcia Cdmez tiene en proyecto la publicacidn de la traduc-

cién completa) ; al-Katiba al-Kamina fi-man lagirahu bil-Andalus

min %utara’ al-mi’a al-tamima --ed. por I. ‘Abbas, Beyrut, 1062--,

recopilacidén biogrdfica; Ragm al-hulal fi nazm al-duwal --editadc

en Tinez, 1808-— contribucidén a la historia de los califas de

Oriente v Occidente, y Kitab Rawdat al-ta‘rif -—-ed. s.l. en 1968—,

5 Yl 6
obra de caracter rrusnco‘j :

Entre al-Thata fI ajbar Garndta ('Enciclopedia de la Historia de

Granada') y al-Lamha al-badriyya f1 ajbar al dawla al-nasriyya ('E1

resplandor de la luna llena acerca de la dinastia nazari') se obser-
va un cierto paralelismo, una estructura similar: las precisas bio-
grafias de la primera y la historia de los Bani l-Ahmar de la segun-
da van precedidas de una introduccién histdérico-geogrdfica --mds
extensa en aquélla-- del 4drea granadina con anterioridad al reino
nazari. La Ihdta especifica ias familias y tribus que componian el
ejército, usos y constumbres de los granadinos --adorno, traje, ar-
mas, alimentacidn, moneda--, pero destacariamos, por su precioso
valor toponimico y admiristrativo, la enumeracidén de las ciento cua-
renta aljuerias de la Vega que rodeaban Granada "como un collar de
perlas"37: aprovecha Ben al-Jatib para citar alguna figura rele-
vaute natural u originaria de tal lugar. La obra miaxima de Lis@n
al-Din --en forma de dicciomario biogrdfico-- registra los persona-
jes distinguidos que nacieron, habitaron o visitaron Granada. Su re-
daccién --que durd diez afios-- la inicid entre 1357 y 1360. E. de
Santiago puntualiza que debidé concluir antes del 1368°". Respecto

a los manuscritos conocidos, citaremos los de la Biblioteca de




F1 Escorial nums. 1673 y 1674, Biblioteca de la Real Academia de la

Historia, Madrid: Coleccidn Codera n® 34, en tres partes, Coleccidn

Gayangos n® 142; manuscritos de la Biblioteca Nacional de Madrid

e
nims. 4801-4802 (corias del fragmento de El Escorial)” . Disponemcs

de la edicién y traduccidén de unos extractos por Casiri en B.A.H.E
II, 177-246, asi como d. una traduccidén fragmentada por R. Dozy en
las Recherches. Con referencia a las ediciones realizadas ccnocemcs
ia existencia de una edicién de Ei Cairo, 1319,1901-2, en 2 vols.
La edicidn completa corre a cargo de ‘Abd tAllah ‘Inan, vol. I, El
Caire, 1955, 2% ed. El Caire, 1973, vol. II, El (airo, "974, vol.
II1I, 1979, y vol. IV, 1978. Aunque es una edicion ~efectucsa por
los <rrores, erratas y malos indices, sin embargo hasta ahora es la
tnica a manejar. No obstante, existe otra edicién de la Ihata, la
parte correspondiente al nombre Muhammad, tesis doctoral realizada

por Jousef Salem Hashshash Estudio sobre ia IThiata de Lisin al-D¥n

ibn al-Jatib (Estudio y edicidn critica de las biograrias de nombre

Mubammad), Madrid. 107¥, dirigida por E. Terés. Creemos que no estd
publicada.

Al-Lamha al-badriyya consta de un escaso prdlogo y cinco partes.

Las partes primera y segunda son las que sc conocen por introduccién
geografico-histdrica. Se refiere al rnombre de Granada y situacidn
geogririca, productos agricolas, industriales y mirncros: asimismec,
rec: 1ca que pasan de trescientos los nombres de las alquerias de la
Vega. A continuacidn alude brevemente a la cernquista de al-Andalus,
y termina con la relacidn de las tribus drabes que se establecieron
en la cora de Ilbira. la parte segunda --muy significativa para
nuestro trabajo-- corresponde a la enumeracidn de los treinta y “res
aq2lim que dependian de ella, "segun referencia de abil 1-Qasim
N
al—Mallahidb y otros, que ¢ .daron mas de lo referido... Algunos
nombres de estos agalim se han mantenido hasta hoy: 2n cambio, otros
han desaparecido con el trascurso del tiempc... Quien desee saber

mas debe acudir a mi libro llamado Ihata", dice Ibn al-Jatib tajan-
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te |l bRl arte recoge los gobernadores y principes de Gra-
nada: Zawi b. Ziri al-Sinhayl, alrm-rdavides, almohades, mencidn de
Ibn Had v 11 subida de los Bani Nasr, donde cita fecha del estahle-
cimiento en el poder de cada uno de ellos, asi cowo acontecimientos
mis sobresalientes. La crarta parte --estudio socioldgico de la €po-
-a-- versa sobre las costumbres j cualidades de lcs g anadinos, to-
mada de una obra desaparecida d-] propio Jbn al-Jatld, al-Imata ‘an

wayini-1-Thata fiwa amkana min ta'rij Garnata. La quinta parte es la

m’s extensa y 11 gqu~ ocupa, Dracticamente *oda la obra, desde Mu-
hammad T hasta la segunda ctapa de Muhammad V, es decir, el afio 765/
1362, en aue se concluyd la obra. Los apartade deaicados a cada
uno de los reves estin estructurad 5 sefun un mismo esquema: condi-
cién, hijos, visives, secretarios, cadies, muerte, etc.

£l manuscrito mejor couservalo de la Lamha es el n? 1776 del co-
talogo de Derenbourg y n® 1771 del de Casiri, que se encuentra en
la Biblioteca de i1 Escorial, del que hay 'ma copia en la Biblioteca
Timuniyya al-tAmira de El Cairo. Este dltimo fue utilizado por
Muhibb al-Din para realizar la primera edicidén d. . texto --El Cairo,
1347/1027..28-- | segin indica en ei Prélogo. Hay una segunda edicidn

por A. *Asi, Dar ~l-afiq al-F¥adi.a, Beyrut, 1378. Casiri --B.A.H.g,

I1, 246-340-- se adelantd en el siglo XVIII con una edicidn y tra-
duccién parcial al latin no muy afortunada, perc si muy utilizada
por lcs arabistas do' XIX,J.R. Conde, Historia d- ia dominacidn de

los 4rabes en Espafia, 1* ed., Madrid, 1820, 2% ed., Paris, 1840, M.

Lafuente Alcdntara, Historia de Cranada, cranada, 1843-1846, £ to-

mos, E. Lafu>nte Alcdntara, Inscripciones drabes de Granada, Madr.id,

1859, y F.J. Simonet. en su Descripcidén del reino de Cranada. I.S.

Allouche, ".a vie économigque et sociale i Grenade au XIVe siacie”,

en Mélanges de Histoire et Archéologie de 1'Occident Husulman,

t. II (Hommage & Ceorges Mar¢ais), Argel, 1057, pdegs. 7-12, ofrece

G ;

una traduccién parcial de los tres capit 'os introductorios. J.

Bosch Vild on la ya citada obra, Ben al-Jatib v Granada, apénd. 1I,




pags. 45-53, presenta una versidn fragmentada, correspondiente a
las pdgs. 21-25, 28 y 38-41 de la edicién de Beyrut, relativas a la
Cranada nazari. La traduccién completa de la Lamha la realizd J.M2
Casciaro Rodriguez como tema de tesis doctoral, presentada en Ma-
drid, 1949, dirigida por E. Carcia Gdomez. Ultimamente estaba en pro-
yecto su publicacidn.

Para la elaboracién de estas obras utilizé Lisan al-Din fragmcio-
tos de Ibn al-Qitiyya, los dos Razl, Itn Hayydn, Ibc ‘ldari, AbU
1-Qasim al-Mallahi, Tbn Abi Zart, Ibn al-§aj‘f‘af'1', Ibn al-Abbar, Ibn
Ba%kuwil e Ibn al-Zubayr. Su condicidn de visir ie dio oportunidad
de acceder a documentacién vedada para otres; transmitid conocimien-
tos y experiencias personales, a la vez que testimonios basados en
la observacidén. También aprovechd sus propias obras, tales como Nu

fidat al-¥irab v al-Imata en el caso de la Lamha.

EX Mi'ydr al-ijtiyar ('El justo peso de la experiencia') es una

descrincién de las principales ciudades del reino nazari y merini
en forma d> magdma, donde se ponderan sus virtudes y resaltan sus
defectos. En total se enumeran treinta y cuatro entidades de pobia-
cién, sin atender a la situacién geogrdafica, ni a la importancia
histérica. De ellas, éstas son las que nos *~teresan: Salobrefia,
Berja, Palias, Almeria, Tabernas, Vera, Mojacar, Cantoria, Purchena,
Oria, Vélez Rubion, Baza, Huéscar. Andarax, Guadix, Fifana, Granada,
Alhama (de Granada), Illora, Montefrio y Loja.

Ibn al-Jatib no menciona en esta obra las fuentes que utilizé,
perc es obvio que los conocimientos adquiridos en la elaboracién de
ellas y, especialmente, el viaje realizado con Ydsuf I a través de
las fronteras orientales y su estancia =n Salé le proporcionarian

la informacidén necesaria. Bl mismo nos facilita en Nuffdat al-yirab

que escribié el Milyar durante los dias vividos en la corte merini
de Abli Saiim, en el afo 760/1360-1. La primera edicidn del Mi‘var
la elabord A.M. al-‘Abb3Zdi, MuSahaddt, Alejandria, 1G58, pdgs. 67-

115. Casi veinte afios Jespués Kamal Chabana intenta una edicidn vy
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traduccidén castellana --basada en ¢! ms. n® 1777 de El Escorial--,
Instituto Universitario de la Investigacidn Cientifica de Marruecos,

Rabat, 1307/1977. J. Bosch en Ben al-Jatib y Granada, apénd. T,

pigs. 41-44, cfrece una nueva interpretacidn de las pags. 62-64, de
dicha edicidn, correspondientes a la descripcién de Granada, hacien-
do caso omiso --segin sus propias palabras-- a la versidn de Chaba-
na. Por dltimo, no podemos dejar de citar los fragmentos insertados

por F.J. Simonet en su nunca bien ponierada Descripcidn del reino

de Granada.

1.i1. (S. XVII): Un compilador: a‘-Maqqari

Ahmad ibn Muhammad ibn Ahmad ibn Yahya al-Maqqari, al-Tilimsani
(486/1578-1040 & 4171631 6 32), pasé su infancia y juventud en Mag-
qara, una de lias ciudades mds importantes del Magreb en su tiempo.
Fue iniciado en las ciencias por su abuelo, mafti en Tremecén. Via-
jé por todo el Magreb y Egipto; visitd La Meca y Medina y se esta-
blecié durante un tiempo en Damascc, donde muric.

Autcr de numerosas obras --entre ellas el :szhir al-Riyad, com-

puesta en hcnor del cadi ‘Iydd--, la mis sobresaliente de todas

pllas es, sin duda, el Nafh al-Tib min gusn al-Andalus al-ratib.

Corcebida como homeraje al granadino Ibn al-Jatit, no obstante re-
sulté ser un fildén de informacién sobre la historia y cultura de
al-Andalus. Reccge y recopila tedo el legado cultural de los musul-
manes en la Peninsula sin ninglin criterio de dispusicién. Unc de
sus méritos reside en los fragmentos yue registra de otros autores,
cuyas obras obras no se han conservado, para lo cual dispondria de
un caudal considerable de fuertes remotas que siguid escrupulosa-
mente, citando con frecuencia el origen de sus ni icias. Su redac-
cién la inicidé hacia 1037/1627 y la concluyé, aproximadimente, dos

arios mas tarde.
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La obra consta de dos partes: una que versa sobre la historia y
literatura de al-Andalus y otra que dedica a la figura de Lisan
al-Din ibn al-Jatib. El primer libro o capitulo de los ocho que
forman la primera parte, es una descripcidn geogrdfica de al-Anda-
lus, donde, a propdsito de 1os lugares descritos, inserta poemas de

distintos literatos: para la descripcidn de Grarada aiina referencias

de al-8aqundY, Iba al-Jatib e Ibn Battiita. Los restantes capitulos

tratan de la conquista de al-Andalus y el periodo de los goberna-
dores; califato omeya y Taifas; descripcién de Cérdoba, Medina

al-Zahrd’ y al-Zahira; andalusies que viajaron a Oriente: orienta-

les que viajaron a al-Andalus; bosquejo sobre los literatos mis im-
portantes de al-Andalus, y, por dltimo, "Reconquista" de al-Andalus
por los cristianos, con especial incidencia en el reino de Granada
y sus ultimes hombres de letras. La segunda parte, menografica so-
bre Ben al-Jatib, comprende también ocho capitulos. El primero versa
acerca de los origenes y antepasados del poligrafo granadino; bio-
grafia; maestros: correspondencia diplomdtica escrita en prosa ri-
mada, enviada o recibida por Ibn al-Jatib; poesia de Lisdn al-Din;
relacidén de sus obras y analisis de la Ihata; discipulos, biografia
de Ibn Zamrak y, por dltimo, biografia de los hijos de Ben al-Jatib.

Los manuscritos encontrados hasta ahora son varios. Conocemos la
existencia de uno en El Cairo, completo, con letira del autor, en el
Instituto de Cddices, n® 273: otro manuscrito completc, de propie-
dad privada, escrito en letra oriental, en la biblioteca de Muhammad
Qisim al-Rajab de Bagdad: cuatro manuscritos en la Bibloteca Gene-
ral de Rabat, con los nims. 544, 598, 1677 y 1013; cinco manuscritos
en la Biblivteca General de Rabat reunidos por Ihsan 'Abb3s en la
edicién de su libro, conocidos por las letras K (n® 2394), ¥ (n®
768), T (n® 268 K), M (n® 430 K) y S (n® 216 Q): ctro manuscrito de
la Bibliot:ca General de Rabat con el n® 375: asimisuo, Ihsan “Abbas
cita un manuscrit~ de E1 Escorial con el n? 421, al que llama

al-Muqtatafat .




R. Dozy, G. Dugat, L. Krehl y W. Wright realizaron una edicidn

parcial, sélo la primera parte, en 2 vols.. Analectes sur 1'histoire

et la littérature des arabes d'Espagne, Leiden, 1855-180i. Con ante-

rioridad, Londres, 1%40-1843, P. de OCayangos, The hiutory of the

Mohammedan Dynasties ir Spain --de ia que se hizo una reimpresidn

en New York, 1964--, 1levé a cabo una traduccidn inglesa de derermi-
nados pasajes histéricos de la primera parte, extractada y con nume-
rosas notas. la primera edicidn completa del texto es la de Biiliq,
1279/1862, en 4 vols. Se realizaron posteriores ediciones en El Cai-
ro, 1302/1884, en 4 vols.; 1355/1936, en 9 vols., 1367/1949, por
Muhammad Muhyi al-Din ‘Abd al-Hamld, en 10 vols., la mds utilizada
hasta que en Beyrut, 13%8/1068, aparecié la realizada por Thsan
tAbbas, que consta de 8 vols., el dltimo d« los cuales estd dedica-
do a indices (personajes, lugares, obras y rimas); hasta ahora, la
edicién mds cuidada. Er agdad, 1978, Hudd BSawqa Bahnan publicé un
exhaustivo estudio donde analizaba el Naifh en su aspecto literario.
Para un esbozo de la vida y obra de al-Maqqari debemos acudir a J.
Alemany Bolufer, "La Geografia", en R.C.E.H., XI (1921), pdgs. 27-
32; C. Sédnchez-Albornoz, En torao, ed. Mendoza, pags. 346-348, ed.
Buenos Aires, pdgs. 272-275; P. ocayangos, invroduccién a su versién
inglesa; M. Dugat, introduccidn a los Analectes y C. del Moral, Li-

teratos granadiros en el "Nafh al-Tib" de al-Magoari, introduccidn.

2. LAS FUENTES HISTORICAS

2.1. (S. IX-XI): El primer eslabén de la cadena, 'Abd al-Malik b.
Habib. Ahmad e ‘7si al-Rizi. Ibn al-Qutiyya, el Fath al-Andalus,
‘Arib b. Satd. Los Ajbir Majmiita. La Crénica Anénima de 'Abd al-Rah-
min ITI. Ibn Abi-1-Fayyad

Desde un principio los drabes mostraron su inclinacién por la




historia. Concepte que se inicia con la creacidn del mundo y se des-
arrolia en el suceder de las generaciones. La informacidn sobre los
hechos (jggg£)42, mis que 1a investigacién o reflexidn sobre sus
causas y consecuencias, fue el objeto primero de la historia43. ia
historingriffa se manifesté en Oriente er tres vertientes: por una
parte, los Anales, segir entendia Tabari (m. 923), historias univer-
sales que desarrollaban hasta su época; por otra parte, historias
limitadas a un periodo concreto y, por ultimo, historias de una ciu-
dad o regidén. En al-Andalus desde la conquista se recopilan relatos
sir ningin valor histérico; no obstante, en el s. IX se ohserva un
esfuerzo por elaborar la Histo.®a Universal44. Fsfuerzo realizado
por el granadino ‘Abd zl-Malik b. Habib, con el que se iniciaria la
cadena de historiadores.

Abfi Marwan ‘Abd al-Malik ibn Habib ibn Sulayman ibn HarlGn al-Su-
lami al-I1biri (174/790 & 175/791-238/853 6 239/854), reconoci'e co-
mo uno de los sabios mis ilustres de su tiempo, procedia de una fa-

milia afincadc en Toledo que llegd a establecerse en Ilbira, en

cuyo hisn Wat nacié45. Recibié una esmerada preparacidn intelectual
e

que completd en Egipto. Mds tarde, contacté en Medina con los disci-
pulos de Mialik b. Anas, circunstancia que marcaria su preparacion
juridica. De vuelta a al-Andalus fue nombrado mufti por tAtd al-Rah-
min II. Como jurista fue un renovador y como historiador una figura
polémica hasta que C. Sdnchez-Albornoz rehabilité su imagen; ejer-
cié una actividad casi ignorada, la médica, puesta de manifiesto per
F. Girén-C. Alvarez de Morales, "La faceta médica del granadino ‘Abd
al-M.lik b. Habib (c. 790-847)", en A.I., IT-I111 (1981-1982), 125-
1&].

Su Historia parte de los tiempos biblicos, continGa con los Pro-
fetas, hasta la conquista de al-Andalus, e inclusive la misma época
que vivid. Historia que le ocasiond duros ataques por los fragmentos
fantZsticos que inserta, pero que no ha impedido que cronistas y

compiladores, desde el s. X al XVII, la registren en sus escritoes.




La parte correspondiente a la conquista de Espafia la editd M.A. Mak-

ki, Egipto y los origenes de la Historiografia, pdgs. 221-243, Ila

informacién sobre este autor y su obra es exhaustiva: seleccicnamos
la siguiente: F. Pons, Ensayo, paes. 29-38; C. Sdnchez-Albornoz, En
torno, ed. Mendoza, pdgs. 109- 26, ed. Buenos Aircs, pags. 79-113;
R. Dozy, Recherches®, 1, 28-29; J. Lépez Ortiz, "La recepcién de la
escuela malequi en Espafia", en Anuario de Historia del Derecho Espa-
fol, VII (i930), 82-95; C. Brockelmann, G.A.L., I, 149-150, Supp.,
I, 231; A. Huici, s.v. Ibn Habib, en E.I.?, III, 798; J. Aguadé,
"De nuevo sobre 'Abd al-Malik b. HabIb", en Acias de las II Jornadas
de Cultura Arabe e Isldmica (1980), Madrid, 1985, pdgs. 9-16; del
misme, "El libro del escripulo religioso (Kitdb al-wara‘) de ‘Abdal-

malik b. Habib", en Actas del XII Cengreso de la U.E.A.I. (Malaga,

1984), Madrid, 1986, pégs.i?%ﬂgs; M.A. Makki, Op. cit., pdgs. 189-

200; R. Arié, la Espafia musulmana, pdgs. 367-368; Ibn al-Faradi,
Ta’rij ‘ulami’ al-Andalus, ed. F. Ccdera, en B.A.H., VII-V1Il, Ma-
drid, 1891-1892, n® 814, pdgs. 225-228: al-Dabbi, Bugyat al-multa-
mis, ed. F. Codera, en B.A.H., ITI, Madrid, 1884, n® 1063, pags.
364-306; al-Humaydi, Yadwat al-muqtabis, ed. M. Tawit al-Tanyi, El
Cairo, 1952, n® 628, pdgs. 292-284; Tbn Sa‘ld, al-Mugrib, ed. Sawqi
Dayf, II, n® 408, pdg. 96; Ibn al-Jatib, Ihdta, III, 548-553;
al-Magqqari, Nafh, ed. I. ‘Abbas, II, 5-8.

A propésito de su descripcidn geogrdfica de al-Andalus47, hemos
glosado la figura y la obra de Ahmad al-Rdzi, incerta, como es sa-
bido, en su Historia. Por tanto, vemos innecesario reiterarnos en
lo ya referido. Nuestra intencidén al citarle aqui no es otra que
respetar, a la vez que subrayar, el lugar que ocupa como primer his-
toriador de al-Andalus. Su hijo \Isi, historiégrafo oficial durante
el reinado d¢ al-Hakam II, se encargd de completar la gran Historia

de al-Andalus de su padre. Su propia Historia --la de tIsa-- tampor
48
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Abii Rakr ibn ‘Umar ibn *Abd al-Aziz ibn Ibrahim ibn ‘Tsi ibn Mu-

zahim, Ibn al-Quuiyya (m. 376/977), lexicdgrafo e historiador sevi-
llano, de noble origen godo, escribid una serie d2 obras muy esti-
madas v fue considerado el mds grande fildlogo de su tiempo. Su fa-
mosi cronica, Tal’rij Iftitah al-Andalus, abarcaba la histeria de

al-Andalus hasta el emirato de ‘Abd Allah (274-299/888-912}. R. Dozy

cree que esta obra fue dictada a sius discipulos, quienes mds tarde
Ja escribieron. J. Bosch es de la opinidn de que existieron diver-
sas copias. El autor trata con especial predileccidén ia familia de
Witiza, pero siempre apoydndose en sus maestros. Obra que rompe mol-
des, en opinidn de Sdnchez-Albornoz, contiene impresiones y observa-
ciones personales gue no se encuentran en otros autores.

La primera edicidn del Ta!rij estuvo a cargo de P. Gayangos --Ma-

drid, 1868--; afos mads tarde, J. Ribera, Historia de la congquista

de Espaiia de Abenalcotia el Cordobés, Madrid, 1926, publicé la tra-

duccidén castellana en Coleccidn de Obras Ardbigas de Historia y Geo-

grafia, que putlica la Real Academia de la Historia. A. Cherbonneau,
"Histoire de la conquéte de 1'Espagne par les musuimans", cn Journal
Asiatique (= J.A.). 1 (1853), 458-485, y VIII (1856), 428-527, coo-

peré con una traduccién parcial; asimismo, E. Fagnan, 'xtraits,

pdgs. 104-225, traduce algunos fragmentos, continuando la traduccidén
de Cherbonneau, hasta el final del texto editado por Gayangos. ‘Abd
Allih Anis al-Tabba‘ --Beyrut, 1953-- publicd una nueva edicidn.

Nos informan sobre Ibn al-Qitiyya: C. Sanchez-Albornoz, En torno,
ed. Mendoza, pdgs. 216-223, ed. Buenos Aires, pdgs. 166-172; F.
Pons, Ensay>, pdgs. 83-27; E. Fagnan, Op. cit., pdgs. 194-195; R.
Arié, La Espafia musulmara, pdg. 3069: J. Dosch, s.v. Ibn al-Kiitiyya,

en E.I.% III, 871-872; C. Brockelmann, G.A.L., Supp., I, 232; Ibn

al-Faradi, Ta’rij, ed. F. Codera, n® 1316: al-Dabbi, Bugya, ed. F.

Codera, n® 223, pag. 102; P. Chalmeta, Una historia discontinua e

intemporal (jabar), pdgs. 37-45.




El Fath al-Andalus es una crénica andnima que narra la conquista

de Espafia por los musulmanes, segin un cédice andénimo de la Biblio-
teca de Argel, cuyv texto drabe y traduccidén han sido publicades

por J. Gonzdlez, Fatho 'l-Andalusi. Historia de la conquista de Es-

pafia. Cddice ardbigo del siglo XII, Argel, 1899. Es, por tanto, una

crénica viva de los inicios de la ocupacidn isldmica en la Peninsu-
la y, como tal, fueate e histecria paralela de otras historias y com-
pilaciones sobre el periodo en cuestidn que ofrece noticias de pri-
mera mano del siglo VIII.

Se ha especulado ya suficientemente sobre el posible autor de es-
ta crénica, e incluso se ie llegd & atribuir a Ibn Hayyan. Las in-

vestigaciones de Sdnca2z-Albornoz y E. Garcia Gémez —-"Novedades so-

bre la crdnica anénima titulada Fath al-Andalus", en Annales de

1'Institut d'Etudes Orientales, X1I, Alger, 1954, pags. 31-42--

apuntan a gque su autor debid vivir en el siglo XI. Pero mds impor-
tante que intentar establecer su autoria, es establecer los parale-
lismos o ceonexiones con otras fuentes. No es probable que copiara
del Mugqtabis de Ibn Hayyan, si es seguro que utilizara directamente

el Ta'rij Mullk al-Andalus de Ahmad al-Rizl, cuya obra tuvo puntos

de contacto con la Historia Arabicum del Toledano y fue seguida,
ademds, por Ibn al-Atir, Rodrigo Ximénez de Rada (1175-1247) e Ibn

al-Abbir. Por otro laco, las aproximaciones entre los Ajbar Maymi‘a

v el Fath al-Andalus se explican por las que unian al Andénimo de

Par‘s y la Historia de al-Rizl, como resultado del sincronismo de
las fuentes de éste y las tradiciones de aquél y del posible aprove-
chamiento de la obra de al-Razi por el compilador de los Ajbar May-
mita.

Desde el prisma historiogrdfico, el Fath al-Andalus supone la

continuacién de una produccién histéric. de tipo analistico y la
constatacién del triunfo del ta‘rlj sobre el jabar. Podemos recabar

informacién sobre el TFath al-Andalus en F. Pons, Ensayo, pdg. 394;

M.A. Makki, Egipte v los origenes de la historiografia, pdgs. 180 y




ss.: R. Dozy, Recherches’, I, 81:; y en los siguientes trabajos de

C. Sanchez-Albernoz, En torno, ed. Mendoza, pdgs. 272~-278, ed. Bue-

nos Airas, pdgs. 211-216 y 321: E1 "Ajbir Maymu*a". Cucstiones his-

toriogrdaficas que suscita, Buenos Aires, 1044: "Rasis, fuente de

Aben Alatir", en Bulletin Hispanique, XLI (1930), 5-59, y "Precisio-
nes sobre el Fath al-Andalus", en R.I.E.1., IX-X (1961-1¢52), 1-21.

tArib b. Sa*d (m. 270/980) --el cordobés poeta, médico, fildlogo -
¢ historiador, quc llegd a ser ‘amil de la cora de Osuna, con ‘Abd.
al-Rahman III y secretario con al-Hakam II-- se propuso realizar un

compendio (mujtasar) de la obra de Tabari, Ta’rij al-Andalus, la

que completé hasta “Abd al-Rahmdan IIT; fuente bdsica para el estu-
dio de la vida paiatina cordobesa en tiempos de éste. Ibn ‘Idari
plagié de ‘Arib la parte correspondiente a la historia de Espafia,
la historia de los califas abbasies y la historia de Africa, desde
290/902 al 320/932. Desgraciadamente, la pérdida de la obra nos im-
pide comprobar hasta dénde 1llegé el autor del Bayan en su plagio.
O. Sdnchez-Albornoz --En torno, ed. Mendoza, pdgs. 229-230--, con
la precisidén que le caracteriza, resumid con estas palabras la suer-

te que corrieron los escritos de ‘Arib:

"... fue utilizado por 7bn Hayyin, en el siglo XI, bio-
grafiado y aprovechado por Ibn al-Abbar y al-Marrakusi,
en el XIII, explotado a fondo por Ibn ‘Idari a fines de
éste, conocido por Ibn al-Jatib en el XIV y «a el XVII

elogiado por al-Maqqari'.

E. Lévi-Provencal, Histoire de 1'Espagne musulmane, Paris-Leiden,

1950-1953, III, 506, plantea si “AriIb no plagid también, en su caso,
a al-Rizi. Nos facilitan referencias sobre ‘“Arib: F. Pons, Ensayo,

pigs. 88-89; R. Dozy, Bayano 'l-Mogrib, Introd., pdgs. 31-63; C.

Brockelmann, G.A.L., Supp., I, 217: M.J. de Goeje, Arib Tabari con-

tinuatus, editic photomechanice iterata, Leiden, 1065, Prefatio,




pags., VII-VIII.

Los (o el) Ajbir Maymi‘a, también llamade "Andnimo de Paris", es

el producto de la acumulacidén de informacidn de varios autores des-
conocidos que narra la conquista de Espafia hasta la definitiva ins-

tauracién del Califato Omeya. Segia P. Chalmeta --Una historia dis-

continua e intemporal (jabar), pdgs. 55 y ss.--— se trata de una sim-

ple "edicidn" de relatos transmitidos por via oral. Pese al desor-

den de su composicién, resulta una fuente valiosa para el periodo

que cutre. Su fecha de redaccidn es incierta. J. Ribera en Ja imro-

duccién a la ya citada traduccién castellana del Ta’:ij de Ibn

al-Qitiyya, Historia de la conquista de Espafia de Abenalcotia el
Cordobés, pdgs. XVI-XIX, refiere que debe situarse en tiempos de
tAbd al-Rahman III; E. Lafuente Alcdntara --que 1levd a cabo la edi-

cién y traduccién espafiola con el titulo Ajbar Machmui‘a. Crénica

anénima del siglo XI, Madrid, 1267--, apoydndose on Dozy, sefiala el

XI, a la caida del Califato; no obstante, Sanchez-Albornoz propone
el primer tercio del XI.

Utiliza meteriales de al-Razi y ¢Abd al-Malik b. Habib, para los
primeros afios, e Ibn al-Qutiyya, para los posteriores. Fue aprove-

chado por Ibn Hayyadn, Fath al-Andalus e Ibn al-AtIr. Entre los frag-

mentos resefiados, destacariamos, respecto a OCranada, el pasaje de
la donacidn de tierras por Artobds a los sirios de Baly, también re-

gistrado por Ibn al-Qiitiyya ( véase infra al-Funtayn ). Asimismo,

debemos acudir para documentarnos sobre esta fuente a: F. Pons, En-
sayo, pags. 393-394; C. Sinchez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza,
pigs. 242-248, « . Buenos Aires, pdes. 187-192 y 309: C. Brockel-
mann, G.A.L., Supp., I, 232; E. Lévi-Provengal, s.v. Akpbar Mad jmi‘a,
en E.I.? T, 330-331; R. Dozy, Bayano '1-Mogrib, Introd., pag. 75;

del mismo, El "Ajbir Maymi‘a". Cuestiones historiogrdficas que sus-

cita.




Tras la publicacién del Muqtabis V de Ibn Hayyan, el valor de

Una Crénica Anénima de *Abd al-Rahman III al-Niagir quedé muy mermado,

salvo en su aspecto propiamente historiografico. Abarca los diecio-
cho primeros afios del reinado de 'Abd al-Rahman III --300-317/912~
929--, superados ampliamente en el Muqtabis V. E Lévi-Provencal y
E. Carcia Gémez se ocuparon de su edicién y traduccion al castella-
no, Madrid-Granada, 1950, que en su momento Supuso ura gran aporta-
cidén. Facilitaba la lista de los gobernadofes del pais --ampliada
en el Mugtabis V como en el caso de ‘Abd Allah b. Muhammad b. Abl
tAbda, de la cora de Baza—- y daba precisas referencias sobre Ibn
Hafgﬁn (vuelta al cristianismo, muerte, entierro, etc.), entre otras
informaciones de interés histérico.

E. Lévi-Provencal y E. Garcia Gémez piensan que no puede ser

atribuida a ‘Arib b. Sa‘'d ni a ‘Isid b. Ahmad al-Razi, que escribia

con una meticulosidad y amplitud que no se da en esta Crénica. Tam-
poco pudo ser su autor Ibn Hayyan, que sélo fue "original" en el
MatIn --estamos ante una obra que supera este concepto ampliamente——
y compilador en el Mugtabis. No les queda por ello mids remedio que
buscar el autor en las fuentes citadas por Ibn Hayyan, se deciden
por Abli Bakr al-Haran Ibn Muhammad b. Muffariy al-Ma’{ ri, conoci-
do por al-QubbaS1 (m. 430/1039). Imamuddin, "Sobre el autor de la
Crénica Anénima de 'Abd al-Rahmdn III al-Nasir", en Al-Andalus, XXI
(1956), 210-211, cree que el autor tal vez sea un omeya descendiente

de Hi$am, el califa de Damasco.

El Kitab al-‘Ibar de AbU Bakr Abhmad ibn Sa'id ibn Muhammad ibn
tAbd Allah ibn Abi-1-Fayyad (375-459/986-1066) es una obra perdida,

inserta en fuenics posteriores a través de referencias y fragmentos.

El intento de reconstruccién lo lievé a cabo C. Alvarez de Morales
en un amplio y muy documentado trabajo titulado "Aproximacién a la
figura de Ibn Abi-1-Fayyad y su obra histdérica", en C.H.I., IX

(1978-1979), 20-127, siguiendo el orden croncldgico de los pasajes




narrados. Entre ellos localizames un frazmento diluido en al-Hulla

al siyara’ de Ibn al-Abbar y referido a la algazia emprendida por

Almanzor a Barcelona desde Cérdoba (374/985), a través de Ilbira,

Baza y Lorca. Podemos consultar el texto drabe y la traduccidn en
el citado estudio, pags. 61-62 v 103-104, respectivamente.

Figura controvertida la de ibn Abi-1-Fayyad a causa de su posi-
ble "autoria", respecto a los tres folios que aparecen al final de

la Hulla al-siyara) de Ibn al-Abb3dr. Tales folios fueron editados

y traducidos parcialmente por M. Casiri —B.A.H.E., Recensio et expla-

natio (Reproductio phototypice editionis 1760-1770), Osnabriick,
1969, II, 320-326--, que los atribuyd a Ahmad al-Razi. No obstante,

A. Conde, Historia de la dominacidn de los drabes en Espafia, I, Pré-

logo, pdgs. XXI-XXII, hace referencia a estos folios y pre-mpone

son de Ibn Abi-l-Fayyad. Anteriormente, R. Dozy, Bayano 'l-Mogrib,

Introd., pdgs. 23-24, reconoce la confusidén de Casiri y, mds tarde,

Cayingos en su  oria sobre ia autenticidad de la crdnica denomi-

nada del Morc Rasis, pdg. 10, n. 4, asi como F. Pons --Ensayo, pdg.

63--, F.J. Simonet --Historia de lc mozdrabes de Espafia deducida

de los mejores y mids avténticos testimonios de los cristianos y dra-
bes, Madrid, 1903, reimp. Amsterdam, 1967, pdgs. 150-151, n. 3--,

junto con Gonzdlez Palencia y H. Mu’nis en la obra ya citada —-pdg.

106--, son de la misma opinidn. M. Antufia, que realizd también una
traduccidén pubiicada en Apéndice a En torno, ed. Mendoza, pdgs. 353-
360, ed. Buenos Aires, pdgs. 279-284, contribuye con algunos comen-
tarios al respecto en su articulo "Un fragmento ardbigo-histdrico

(Biklioteca del Escorial)", en La Ciudad de Dios, vol. 127 (1021),

103-114, que no alteran las apreciaciones anteriores. C. Alvarez de
Morales —-Op. cit., pag. 35--, sin embargo, deja abierta la incdgni-
ta, que "por el momento no parece tener solucidn".

También se le atribuye a Ibn Abi-1-Fayydd una obra de caradcter
geografico; sin embargo, las opinion2s no son undnimes. Para H.

Mu‘nis --Al-Yugrifiya wa-l-yugrafiyyua, pdgs. 106-107-- es la pri-




mera parie del !Itar.

Sdnch - z-Albornoz sefiala que el Kitab al-‘Ibar comprende desde la

conquista de Espafa hasta la mitad del XI. Ibn Abi-1-Fayyad utiliza
en su elaboracién a 'Abd al-Malik b. Habib, Ibn al-Qitiyya e Tbn
Hazm; y €1, a su vez, es utilizado por Ibn al-Abbar, Ibn al-Atir,
tAt1 al-Wahid al-Marraku$i, Ibn ‘Idari, Ibn al-Jatibt --A'mal e

Ihata—-, Ibn AbY Zar®, al-Nubdhi en la Marqaba, Ibn Jallikan en el

Wafaya, Ibr al-éabbag, al-Magqari e Ibn ‘Askar.

Ibn Abi-1-Fayyad nacid en Fcija el 375/986, donde vivid los afios
de su adolescencia. Buena parte de su vida transcurrid en Almeria,
donde debié conocer a sus coetdneos. 2l-'Udri e Ibn Hayyan. Si sabe-
mos con certeza que contacté con Ibn Hazm, de quien conoci¢ hechos
concretos de la vida de Almanz- Fue alfaquf vy cadi. Murid en el
459/1066. Mis informa:idn sobre este autor en: F. Pons, Ensayo, pag.
138; E. de Santiago Simén, "Un fragmento de la obra de Ibn a1-§abb5§
(s. XII1) sobre al-Andalus", en C.H.I., V (1973), 20, a. 20; <. Sédn-
ch *z-Albornoz, En torno, ed. Buenos Aires, pdgs. 195-197; H. Mu’nis,
Op. cit., pdgs. 106-107; Ibn Badkuwal, Kitdb al-Sila, cd. F. Codera,
n® 124, pdg. 63; al-Maqqari, Nafh al-tib, ed. I. ‘abbas, IIi, 182,

2.2. (S. XI): Una nueva era ~n las ciencias histdéricas de al-Anda-
lus: Ibn 'yyan o el modelo de historia critica. Ibn Hazm o el his-
toriador de dilatados horizontes. Las "Memorias" de 'Abd Allah, un

ensayo historiogrifico

Con Ibn Hayyan e Ibn Hazm --cordobeses y coetdneos-- el siglo XI
adquiere una "libre" wvisidn de la historia, como consecuencia de la
ruptura con los intereses dindsticos. Ruptura o crisis desencadenan-
te de los postericres periodos de Fitna y Taifas.

A Abl Marwin Hayyan b. Jalaf b. Hayyir (377-460/0%7-5-1076) se
le califica como "principe de los historiadores hispanomusulmanes®

y "el mds grande historiador de la toda ia Edad Media hispdnica,




tante islamica <omo cristia ."

Su padre, secretariv de *‘lmanzcr,
puso las bases al facilitarle una completa prepas cién intelcctual.
Precursor de una nneva concepcidén de la historia, se desarrollan en
é1 dos facetas bien rpuestas v. 2 la vez, paralelas a sus dos obras
mis destacadas: la de compilador, refundidor de la historia de

al-Andalus (Mugtabis) vy la de historiador-narrador con acusado sen-

tido critico (Matin). J. Bosch en Historiadores de al-Andalus ¥

al-Magrib. Visidén de la Historia, pdas. 360 y ss., resalta el cardc-

ter de Ben Hayyin. Cree oue "en cierta n .era pone lcs cimientos de

la Historia como magistra vitae g~ tanto, a mi juicio, también ha-

bria de caracterizar la Historia de aquellas dos grandes figuras
del siglo XIV, a una y otra orilla del Mediterraneo: BEN AL-JAITB
y BEN JALDUN". :
Como historiador fu: imparcial, veridico y exacto, de est lo cla-
1o y limpido, elevado, rdpido y culto. Afioraba los tiempos de la
"unidad omeya" y se lamentabz amargamente de la anarquia de los

taifas.

P. *a'meta, Hist riografia medieval hispana: Arébégﬂ, pigs. 373-

292, se ocupa ampliamente de la dilatada produccidn bibliogrdafica

de Ibn Hayydin, con especial atencidn al Matin y Mugtabis. E1 Matin,

obra perdida, diluida en buena parte ¢~ la Dajira de Ibn Bassam,
comprendia toda la historia de los afios vividos por su autor (casi
el sigle XI), en seseata volimenes. Segin la hipdtesis perso de
P. Chalmeta --Op. cit., pdg. 380--, los , imeros volimenos 1 Ma-
tin estarian formados por el Mugtabis mds los Ajbar al-dawla al-‘3-

—

miriya {(periodo amiri e inicios de la fitnma); por tanto, el Matin

abarcaria del volumen once al sesenta. Consta que fue u*ilizado por
Ibn Ba¥kuwal, Ibn al-Abbar, Ibn ‘“idarl y “Ab. al-Malik al-Marrakusi,
asi como Ibn al-Jatib, Ibn Jaldiin y al-Maggari.

El Muqtabas fi ta’rij rifal al-Andalus es una historia de al-An-

dalus desde la conquista musulmana hasta la época de Ibn Hayyan.la

fecha exacta de la r2daccidn ha originado divergencias. K. Dozy, Mo-
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reno Nieto, F. Pons y Antuiia creen fue obra de juventud, mientras
que el Matin seria elaborado en plena madurez. M. 'A. Makki —-Introd.
a su edicién del t. IT del Muutahis-- no da fecha concreta de redac-
cién de éste, pero podria situarse entre el 420 y 440 H. X.L. Avila
en su articulo "La fecha de redaccién del Muqtabis", en Al-Qanyara,
V (1084), 93-98, ofrece una "puesta a punto" del tema, a la vez que
llega a muy distintas conclusiones que P. Chalmeta, "Deux précisicns
d'historiographie hispano-arabe", en Arabica, XXIX, 3 (1982), 330-
335, aunque se sirven del mismo camino: las fuentes utilizadas por
Ibn Hayyan. Mientras Chalmeta propone que debid escribirse entre el
450 y el 450/1039-1058, M.L. Avila cree que Ibn Hayyan comienza su
produccién histeriogrdfica a finales del siglo 1V (reinados de
al-Hakam, Hi$Zm, inicios de la fitna), la ampliaria con 10S sucesos
que le tocd vivir, para, posterioriormente, historiar los primeros
siglos de la conquista musulmana, utilizando fuentes anteriores,
ndando asi forma al Muqtabis --nos hallamos ya a mediados del si-
glo V--, al que incorpora sin modificaciones las partes de su anti-
gua obra que no eran”de su propia pluma, entre otras --o tal vez la
Gnica—— la referencia al reinado de al-Hakam II".

Con anterioridad, y también en la revista 4l-Qantara, IV (1983),
M.J. Viguera publicaba "Referencias a una fecha en que cscribe Ibn
Hayyan" (pdgs. 429-431) y. respecto a la fecha de redaccidn del
Matin, dice que fue haciéndose por partes, segin avanzaba la vida
del autor; cada parte tenia titulos propios, lo cual --a veces—— ha
dado lugar a confusidn y a interpretarlas como obras independientes.
Tal cita la recoge asimismo la profesora Viguera en una reciente pu-
blicacién --"Apuntes sobre Ibn Hayyan (377/987-8-469/1076)", Ante
el X Centenario de su nacimiento, en Temas Arabes, I, Liga de los
Estados Arabes, Tinez, agosto 1986, pags. 77-91, especialmente pig.
80-- a propdésito de las noticias de Ibn Hayyan referidas a cadies
en al-Andalus.

Entre las fuentes citadas por Ibn Hayydn en el Mugtabis se loca-
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lizan, entre otras, Arib b. Sa‘d, Ibn tAbd al-Barr (m. 338/949),
Ibn Hazm, Ibn al-Nazzam, Ibn al-Qitiyya, al-JuSani y los dos Razi.

Del Kitab al-Mugtabis fI ta’rij rijal al-Andalus realizé una edi-

cién parcial M. Antufia, Chronique du régne du calife umayyade ‘Abd

Allah i Cordoue, Paris, 1937, a partir del ms. de Oxford, y fue tra-

ducido al castellano por J. Guraieb en C.H.E., 1950, XIII, pags.
157-176; XIV, pdgs. 176-182; 1951, XV, pigs. 157-169, XVI, pdgs.
146-159; 1952, XVII, pdgs. 155-160, XVIII, pdgs. 152-160; 1953, XIX,
pigs. 155-164, XX, pdgs. 154-164; 1954, XXI-XXII, pdgs. 329-344;
1955, XXITI-XXIV, pdgs. 334-347; 1957, XXV-XXVI, pigs. 164-172;
1958, XXVII, pdgs. 164-172, XXVIII, pégs. 166-173; 1959, XXIX-XXX,
pigs. 338-353; 1960, XXXI-XXX1I, pigs. 316-321; "iextos inéditos
del "Mugtabis" de Ibn Hayyan sobre los origenes del reino de Pamplo-
na", ed. y trad. esp. por E. Garcia Gémez y E. Lévi-Provengal, en
Al-Andalus, XIX (1954), 295-315; al-Mugtabas r.n anbd’ ahl al-Anda-
lus, edicién parcial correspondiente a los afios 232-238/846-852,
por M. A, Makki, El Cairo, 1390/1971, asimismo, una 22 ed. en Bey-

rut, 1973; al-Mugtabis fI ajbar al-Andalus, correspondiente al rei-

nado de al-Hakam II, edicién por ‘Abd al-Rahmin “Al1 al-Hajji, Bey-
rut, 1965, vertido al castellano per E. Garcia Gémez, El califato
de Cérdoba en el "Mugqtabis" de Ibn Hayy&n. Anales palatinos del ca-
1ifa de Cérdoba al-Hakam II por ‘Isd b. 'Ahmad al-Razi (360/971-364/
975), Madrid, 1967, los fragmentos traducidos por don Emilio bajo

el titulo "Al-Hakam II' y los beréberes segin un texto inédito de
Ibn Hayyin", en Al-Andalus, XIII (1948), 209-226, han sido reedita-

dos en Andalucia contra Berberia, pags. 19-42; al-Mugtabas V, co-

rrespondiente a los afios 200-330/911-941, edicién segin el Unicum
ném. 87 de la Biblioteca Real de Rabat por P. Chalmeta, F. wirien-
te, M. Subh, Instituto Hispano-Arabe de Cultura, Madrid-Rabat, 1979,
traducido al castellano por M.J. Viguera y F. Corriente, Crénica del

califa ‘Abdarrahmin III An-Nasir entre los afios 912 y 942 (al-Muqta-

bis V), Zarageza, 1931.
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La aportacidén del Muqtabis a nuestro trabajo es, obviamente, muy
significativa; no obstante, son sensiblemente mds novedosos los
fragmentos referidos al nombramiento de gobernadores recogidos en
el Muqtabis V. La rebelidn de Ibn Hafsin, expediciones y rutas reco-
rridos aportan ur material de inestimable valor.

Sobre la vida y obra de Ibn Hayyan, véase, fundamentalmente,
aparte de la ya citada: F. Pons, Ensayo, pdgs. 152-154; C. Sdnchez-
Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pdgs. 257-258, ed. Buenos Aires,

pdgs. 200-208 y 317-320; R. Dozy, Bayano' 1-Mogrib, Introd., pag.

73; E. CGarcia Goémez, "A propdsito de Ibn Hayyin: resumen del estado
actual de los estudios hayyanies con motivo de una publicacién re-
ciente", en Al-Andalus, XI (1946), 395-423; M. Antufia, Abenhayan de

Cérdoba y su obra histdrica, Escorial, 1924; del mismo, "Ibn Hayyan

de (érdoba y su historia de la Espafia musulmana", en C.H.E., IV
(1945), 5-71; A. Huici, s.v. Ibn Hayyan, " E1.°, 113, 812-813; C.
Brockelmann, Supp., I, 578; 'A.A. Yamal al-Din, "Abu Marwan Ibn
Hayyan: amir mu’arriji  1l-Andalus: manzilatu-hu wa-Kutubu-hu,
minhaju-hu al-ta‘riji wa-masadiru-hu", en Awrdg, II (1979), 19-28;
P. Chalmeta, "Le Muqtabas d'Ibn Hayyan", en Actes Xth Congress
U.E.A.T (Edinburgh, 1980), Edinburgh, 1982, pdgs. 117-118; del mis-

mo, el ya citado Sources pour 1'histoire socio-économique d'Al-An-

dus: Essai de systematisation et de bibliographie, especialmente

n. 1; M. Benaboud, "L'historiographie d'al-Andalus durant la periode
des Etats-Taifas", en R.0.M.M., nim. 40, 1985-2, pdgs. 123-141.

Con Abu Muhammad ‘'AlI b. Muhammad Ibn Hazm al-Andalusi (384-456/

994-1064), "primer historiador de las ideas religiosas", la histo-

ria escapa hasta niveles filoséficos. Ejercié de poeta, historiador,
jurista, filésofo y tedlogo. Contemporineo de Ben Hayyan, también
vivié momentos trdgicos de la Espafia musulmana.

Poligrafo y prolifico autur de cuya extensa obra sélo destacare-

mos aqui Yamharat ansab al-‘arab, cuya edicidén critica realizé E.




Lévi-Provencal en El Cairo, 1948. Tal es una historia politica ba-
sada en las gencalogia: de los principales nicleos drabes que se
asentaron en la Peninsula; donde asimismo localiza 1 hdbitat de
determinados grupos beréberes y establece las cadenas de generacio-
nes que se sucedieron en las tribus que poblaron Arabia. Evidente-
mente, nos ha sido muy util para el estudio toponimico y de pobla-
miento. En los ultimos afios muy aprovechada por P. Guichard, A. Baz-
zana, P. Crcesier y otros historiadores en esta linea.

Don Elias Terés en "Linajes drabes en al-Andalus, segin la "Yamha-
ra" de Ibn Hazm", en Al-Andalus, XXIT (1957), pdgs. 55-111 y 337-
376, presenta la traduccién fragmentada alusiva a al-Andalus y refe-
rida a tribus 4rabes, en 21 mismo orden en que Su autor la redactd.
Un valiosisimo trabajo.

Afios mis tarde, J. Bosch publicaba "La "Yamharat ansab al-tarab"
de Jbn Hazm", en Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos

(= M.E.A.H.), vol. X, Universidad de Granada, 1961, fasc. 19, pdgs.

107-126, donde, en primer lugar, recopila la bibliografia existente
sobre el autor --pigs. 107-108--, para pasar a elaborar un perfil
histérico-genealdgico. El prof. Bosch pone de manifiesto el minucio-

so trabajo de compilacién, el espiritu critico y la positiva aporta-

cién sobre el pcblamiento de al-Andalus. Dos afios después volveria

sobre el tema en "Ibn Hazm, genealogista', IX Centenario de Aben
Hazam, 1 Sesiones de Cultura Hispano-Musulmana, Cérdoba, 1963.
Ibn Hazm debid escribir la Yamhara entre el 422 y el 432. No de-

bemos pasar por alto que Codera fue uno de los pioneros en utilizar
y valorar esta obra en su aspecto histérico y genealdgico. Como re-
sultado hallamos algunos preciosos trabajos reeditados en Misién

histérica en la Argelia y Ténez, Madrid, 1892.

Véase también sobre Ibn Hazm: M. Asin Palr~ios, Aben Hazam de

Cérdoba y su historia critica de las ideas religiosas, Madrid, 1927;

del mismo, "Un cddice inexplorado del cordobés Ibn Hazm", en Al-An-
dalus, II (1934), pigs. 1-56; R. Arndldez, s.v. Ibn Hazm, en 51




111, 814-822; C. Brockelmann, Supp. I, 695; E. Lévi-Provengal.
Introd. a su edicidén de la Yamhara; Ch. Pellat, "Ibn Hazm biblio-
graphe et apologiste de 1'Espagne musulmane", en Al-Andalus, X1X
(1954), padgs. 53-102 (con especial incidencia en la faceta histd-
rica ; traduce y estudia Risala f1 fadl al-Andalus, reproducida por

al-Magqari, Nafh al-tib, ed. I. ‘Abbas, III, 156-179): C. Sdnchez-

Albornoz, En torno, pags. 255-257. Fara dar una completa visidn de
este autor también deb: verse la Introduccidn a la traduccién de L.
Seco de Lucena de Naq&_alaLarﬁs —-segin el texto de C.F. Seybold--

on Textos Medievales, n¢ 39, Valencia, 1974.

tAtkd Allzh b. Buluggin b. Badis b. Habus b. Ziri, perteneciente
a la familia sinhayi de los Bani Ziri, fue el tercero y ultimo go-
bernador del reino de Cranada. Nacié en 447/1056. Fue nombrado here-
dero de su abuelo Badis b. Habus a la muerte de su padre, Buluggin
Sayf al-Dawla, en 456/1064, mientras su hermano al-Mu‘izz se hizo
gobernador independiente de Mdlaga.

Su reinado consistié en una larga serie de problemas internos,
de conflictos armados con sus vecinos musulmanes y los compromisos
con Alfonso VI, rey de Castilla. Con la intervencién almoravide,
tomé parte en las batallas de Zallaqa y Aledo, pero su negociacidn
con el reino cristiano pronto le costd el trono. Fue asediade en su
capital en 483/1090 por Yiisuf b. Ta%ufin, y luego fue destronadc ¥
enviado a exilio forzoso a E&ﬂéﬁ’ donde acabd sus dias y donde es-
cribirfa sus "Memorias", como una disculpa ante la posteridad y una
justificacién a sus actos.

Ibn al-Ja*tib transcribe dos semblanzas sobre tAbd Allah: una en
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la Thata, de al—Mallahla’, que define al rey ziri como un buen ver-

sificador, inspirade poeta y excelente caligrafo; y otra en el A'mal
de Ibn al-Sayrafi (m. §70-1174), que le acusa de cobarde, mal jine-
te, etc. Pero la semblanza mds dura es la que le hace el poeta sati-

rico al-Sumaysir, cuyo texto recoge E. Lévi-Provencal en "Les "Me-




moires" d'Abd Allah, dernier roi ziride de Grenade", en Al-Andalus,
IV (1935), apénd. 1, pdg. 125, y cuya traduccién inserta E. Lévi-

Proven-al (ob. 1056) y E. Garcia Gémez, F1 siglo XI en 12 persona.

Las "Mem.rias" de tAbd Allah, tltimo rey ziri de Granada, destro-

nado por los almoravides (1090), Introd., necta 53, y que nosotros

reproducimos a .ontinuacion:

WE]l sefior de Granada es un necio

que se cree ser el hombre mds sabio.

Trata con Alfonso y los Cristianos

(;mira qué juicio tan discreto!),

y fortifica edificios, faltando

a la obediencia de Dios y el Emir.
Construye en torno a si, estupidamente,
como si fuese un gusano de seda.

Pero déjalo construir. Ya entrard en razdn,

cuando le llegue el decreto del Omnipotente".

El autor andénimo de al-Hulal al-maw§iyya e Ibn al-Jatib en el

Auwdl declaran conocer las '"Memorias". Ben al-Jatib apostilla que

le fue regalado por el predicador de la mezquita de Agmat cuando en
el 761/1350-60 fue a visitar la tumba de al-Muttamid de Sevilla.

E. Lévi-Provencal y E. Garcia Gémez —-Introd. a la obra citada,
pig. 19-- creen que no es imposible que el ms. dc al-Qarawiyyin e
Fez, utilizaao por ellos, sea el mismo, es decir, una copia en lim-
pio del "original". Al-Nubahi, cadi granadine con el que Ben
al-Jatib sostuvo relaciones durante cierto tiempo, cita en dos oca-

siones las "Memorias", en su Kitab al-margaba al-tulya, y revela el

titulo completo, al-Tibyan ‘an al-hadita al-Ki‘ina bi-dawlat Bani

iri f1 GCarnata ('Exposicién de los sucesos acaecidos en el estado

de los Banii Ziri de Cranada').
Como ya hemos referido, el ms. aparecié en la mezg-i*ta de al-Qa-

rawiyyin de Fez: afio 1931 (tres fragmentos), afio 1041 (dos fragmen-




tos) y afio 1947 (cuatro fragmentos). Los fragmentos hallados en 1931
fueron publicados por E. Lévi-Provengal en Al-Andalus, IIT (1935),
233-344, vy IV (1936), 29-145, con el titulo "Un texte arabe inédit
sur 1'histoire de 1'Espagne musulmane dans la seconde moitié du XIe
sidcle: Les "Mémoires" de tAbd Allah, dernier roi ziride de Grenade.
Fragments publiés d'aprés le manuscrit de la Bibliothéque d'al-Qara-
wiyin & Fés, avec une introduction et une traduction frangaise". Los
fragmentos hallados en 1941 fueron publicados asimismo por E. Lévi-

Provencal, también en Al-Andalus, vol. VI (1941), fasc. 1, pdgs. 1-

i d ¢ . .
63, con el titulo "Deux nouveaux fragments des "Memoires" du roi zi-

ride ‘Abd Allah de Grenade, publiés et traduits..." Por ultimo, los
fragmentos hallados en 1947 fueron publicados per E. Lévi-Provengal
en su edicién de todo el texto, con el titulo Mudakkirat al-amir
tAbd All3h, djir mulik Bani Ziri bi-Garndta (469-483), al-musamma

bi Kitab "al-Tibydn"... min al-nusja al-wahida al-mahfiiza bi Yami‘*

al-Qarawiyyin bi-Fis, coleccién Dajalir al-‘Arab, n? 18, Dar

al-Matarif, El1 Cairo, 1955. Cuya versién completa al castellano, in-
troduccién y notas realizd Garcia Gomez, Madrid, 1980, bajo el ti-

tulo ya citado, El siglo XI en 12 persona. Recientemente, Leiden,

1086, se ha publicado una versién inglesa por Amin T. Tibi, con el

titulo The Tibyan: Memoirs of “Abd Allah b. Buluggin last zirid amir

of Granada (tesis doctoral leida en Oxford, 1971). Con el trabajo

de M. Benaboud, L'historiographie d'al-Andalus durant la periode des

Etats-Taifas, especialmente pdgs. 133-138, creemos estd actualizada

la bibliografia sobre el Kitab al-Tibyan.

Las "Memorias" abarcan la autobiografia de ‘'Abd Allah y también
un "documento" sobre la Historia de Espafia del siglo XI, un tanto
deformado, como sefiald en su momento R. Menéndez Pidal, "Leyendo
las "Memorias" del rey ziri 'Abd Allah", en Al-Andalus, IX (1944),
fasc. 1, pags. 1-8, y puntualiza E. Carcia Gémez en su Adicion a la
Introd. de la citada trad. (pigs. 44-46). La obra registra los ante-

cedeuntes de los Banii Ziri, los reinados de su abuelo y padre, y el




reinade del propio 'Abd Allah, incluyendo reflexiones hechas desde
el propio destierro. También dedica unas consideraciones sobre la
Historia y el historiador, el Islam y un comentario sobre Almanzor,
as{ como acerca de la caida del resto de las taifas en al-Andalus.
Fl establecimiento ziri en Ilbira, la fundacién de Garnata en el lu-
gar idéneo, "ya que tenia delante la Vega (Fahs)", la construccidn
del castillo de Belillos, puerta de acceso a la Vega, y las alusio-
nes al castillo de Cabrera son algunas de las noticias registradas

bien sigrnificativas para el desarrollo de nuestro trabajo.

2.3. (S. XII-XIV) Las crdnicas dindsticas: Ibn al-Kardabiis e Ibn
al-Sabbit. Ibn $ahib al-Sald, Ibn ai-Qattdn, tAbd al-Wahid al-Marra-
ku$i, Ibn al-Atir. Ibn ‘Idari. Ibn Ab1 Zar‘, al-Nuwayri. Al-Hulal

v .
al-mawsiyya

Iniciamos este apartado con dos autores, Ibn al-Kardablis e Ibn
al—éabhﬁg, natural y originario, respectivamente, de la ciudad tune-
cina de Tawzar, cuyas obras elaboraron en el siglo XIII.

AbTi Marwan “Abd al-Malik aibn al-Kardablis vividé entre la segunda
mitad del VII/XIi y la primera del VIII/XIIT. Segin refiere Ibn
al-Sabbat, estudid en Alejandria, donde fue discipulo del famoso
tradicionalista Ab@i Tdhir al-Silaff (hacia 478/1085-86-576/1180-61).

Es autor de una Historia de al-Andalus que relata desde la conquis-

ta hasta el reinado del califa almohade Abu Yusuf al-Manstr (m. 595/

1199). Crénica que forma parte de otra obra mds extensa titulada

Kitib al-iktifi’ fT ajbar al-julafd, que no es sino una historia

del mundo isldmico hasta la época del autor. Descorocemos las fuen-
tes que utilizd en su elaboracién; no obstante, su valor radica en
los datos inéditos que aporta. Tanto F. Pons --Ensayo, pig. 414--,
como C. Brockelmann --G.A.L., I, 421, Supp., I, 587--, Sdnchez-Al-

bornoz --En torno, ed. Mendoza, 279-281-- y el mismo R. Dozy regis-




tran suexistencia. Este dltimo —-Recherches®, TII, 22-27-- facilitd

la traduccidén francesa de un breve fragmento relativo al Cid, asi

como el texto drabe referente a la caida del califato cordobés
en Scriptocum arabicum loci di Abbadidis,

Leiden, 1846-1853, I1, 11-27, III, 189, P. Cayangos --Mohammedan

Dynasties, 1, 43-50, II, 22-48-- colabord con otros fragmentos ver-
tidos al inglés.

Ahmad Mujtar al-‘Abbidi prepard una excelente edicién critica de
la parte correspondiente a al-Andalus, "Ta’rij al-Andalus 1li-Ibn
al-Kardabiis wa wasfuhu 1i-Ibn al-Sabbat", publicada en R.I.E.I.,
XITI (1965-1966), 7-126 (la descripcion de Ibn al-Sabbit se publica-
ria en el volumen siguiente); reimpresa con el mismo titulo y tam-
bién en el Instituto de Estudios Isldmicos, en Madrid, 1971. Recien-
temente F. Maillo Salgado presenta la traduccién espafiola completa
—-Historia de al-Andalus (Kitdb al-iktifi’) de Ibn al-Kardabus, Edi-

ciones Akal, S.A., Madrid, 1986-- recalcando, Precisiones Prelimi-
nares, pig. 9, es la tnica realizada, e ignorando la que ultimamente
presentd Margarita La Chica. Nos remite, al respectc, a Su articulo
"Consideraciones sobre ia lengua drabe y su traduccidn. A propdsito
de la traduccién de la Historia de al-Andalus de Ibn al-Kardabiis",
en Studia Historica, IV (1986), 185-203.

Abdi ‘Abd Al1zh Muhammad b. ‘'All b. Muhammad b. “Al1 b. ‘Umar
al-Sabbit (618-681/1221-1282), de ascendencia norteafricana, nacié

en Constantina. FEstudié en Tawzar y Tinez disciplinas cordnicas,
gramitica, literatura y figh.

Por una parte, H.R. Idris, "la vie intellectuelle en Ifrigiva mé-
ridionale sous les Zirides (XI sidcle) d'aprés Tbn al-Sabbat", en

Mélanges d'histoire et archéologie de 1'Occident musulman, Hommage

4 Georges Margais, Argel, 1957, II, 95-106, pone de relieve la acti-

vidad juridica y religiosa de Ibn alwgahbagz por otra parte, E. de

Santiago, "Luvs itinerarios de la conquista musulmana de al-Andalus

a la luz de una nueva fuente: Tbn a1—§abb5§", en C.H.I., TII (1971},




51-65, especialmente pdgs. 53 v ss., subraya una doble vertiente en
este autor: la geografico-descriptiva y la histérica.

La obra, Kitib al-silat al-simt wa simat al-mirt, de la que ha

extractado la parte relativa a al-Andalus y una algazia contra Sici-
lia, la editd i.M. al-tAbbadi --como ya indicamos-- con el titulo
"Wasf al-Andalus 1i- Muhammad b. ‘Al1 b. al-Sabbit al-Misri al-Tawza-
ri", en R.I.E.I., XIV (1967-1968), 99-163, reimpresa con el titulo

citado mds arriba, Ta'rij al-Andalus li-Ibn al-Kardablis wa wagfuhu

li-Ibn al-Sabbat, correspondiente a las pigs. 127-191. E. de Santia-

go se ocupé de “raducir y anotar el fragmento relativo a al-Andalus,
"Un fragmento de la obra de Ibn al—§abb5§ {s. XI11) sobre al-Anda-
lus", en C.H.I., V (1978), 7-91.

Realmente de esta obra lo especialmente significativo es la ex-

presa mencidén de su autor de que se sirvid del 1jtisar Iqtibas

al-anwar de Ibn al-Jarrdt, a partir de la obra del poligrafo al-Ru-
§ati, para la descripcién de las ciudades de al-Andalus que figura-

ron en los itinerarios de la conquista. Ambos autores, Ibn al-Jarrat

¥=, % : L .50
y al-RuSati, los trataremos mas adelante con la atencion prec1sa5 .

Para un perfil biogrdfico sobre Ibn al-Sapbat debe consultarse
la Introduccién a la traduccién de E. de Santiago, pags. 7-13. Tani-

bién R. Dozy, Bayano) 1-Mogrib, Introd., pig. 38, donde por error

registra que Ibn al-§abb§§ vivié en el siglo XI, para, mds tarde,
Recherches®, II, 23, rectificar por el XII, cronologia también

erronea.

Abii Marwin “Abd al-Malik b. Muhammad al-Bayi, Ibn Sahib al-Sala,
natural de Beja, en el Algarbe, fue literato e historiador. No se
conoce practicamente nada de él, ni de su relacién con otras muchas
personas de su mismo nombre. Llegd a ser secretario del gobernador
almohade Yasuf b. tAbd al-Mu’min, circunstancia que le facilitd el
acceso a cartas y documentos oficiales que le serian de suma utili-

dad para la elaboracidén de su obra. Autor de una histcria de los




almohades, al-Mann bi-1-imima, que constaba de tres volumenes, de

los que sélo se conserva el segundo en el Gnico manuscrito de la Bi-
blioteca Boldeyana n® 433. Del tercer volumen sabemos que no debid
de ir mds alld del califato de al-Mansir. El segundo volumen abarca
el periodo comprendido entre los afos 554/1159 hasta finales del
580/1172. Es, por tanto, ura monografia dedicada al imperio almoha-
de, escrita por un coetdneo; éste es el gran mérito de la obra. No
obstante, hay que achacarle cierta dosis de adulacidén co-tesana,
aunque el relato queda avalado por Ibn ‘Idari en su Bayan 21 elegir-
lo como fuente. Datos que nos suministran J.F.P. Hopkins, s.v. Ibn
sihib al-Salat, en E.I.?, III, 949; C. Brockelmann, Supp., I, 544;

F. Pons, Ensayo, pags. 245-246: R. Arié, La Espafia musulmana, pags.
371-372.

La edicién de la obra, al-Mann bi-l-imama, la realizé ‘Abd al-Hi-

dl al-Tazi, en Beirut, 1064; el mismo autor 1levd a caboc una nueva
edicién en Bagdad, 1979. Fue vertida al castellano con estudio pre-
liminar e indices por A. Huici Miranda en Textos Medievales, n? 24,

Valencia, 1969.

Queremos remarcar que esta fuente, respecto del drea granadina,
es muy explicita. Las referencias y datos generales son precisos y
exactos. Nos sorprende gratamente con citas de lugares muy concretos

que raramente hallamos incluso en fuentes geograficas. Nos referimos

a Calera, rio Castril, Cdillar-Baza y Labassa (= la Peza)sl, por

ejemplo.
También de notable interés para el periodo almohade es la crdnica

histérica, en forma de anales, Kitib Nazm al-Yumdn. Su autor, Ibn

al-Qattin (m. 628/1230) --de origen cordobés, pero natural de Fez—-,
fue coetdneo del califa almohade al-Murtada. Utilizé para la elabo-
racidén de la obra documentos oficiales que avalaban su credibilidad,
aunque también se deja llevar por la adulacién. Asimismo se sirve
de la obra de al-Sayrafi y de al-Baydag, de las que extracta algunos

pasajes. F. Pons --Ensayo, pig. , R. Dozy --Bayano! 1-Mogrib,




Introd., pigs. 31-32--, C. Sdnchez-Albornoz --En torno, ed. Mendoza,
pdgs. 205-206, ed. Buenus Aires, pig. 118, n. 27--, R. Arié --la Es-

pafia musulmana, pdg. 372--, E. Lévi-Provencal --"Notes d'histoire

ilmohade", en Hesperis, X (1930), pdg. 49, n. 1--, son algunos de
los autores que nos informan someramente sobre esta fuente. E1 Kitab

Nazm al-Tumdn, que registra la crénica de al-Andalus y el Magreb,

estabs formada de si>te partes de las cuales sélo la segunda se con-
serva. Comprende los hechos ocurridos entre los afos 500/1106-7 a
533/1138-9 y fue editada por M.'A. Makki en Rabat, 1964.

Otro autor de la época almohade, aunque no se limita a historiar
los afios que le tocd vivir, es ‘Abd al-Wihid b. ‘Al al-Tamimi
al-Marraku$i, que nacid en Marrakés el 504/1198. Sus primeros cono-
cimientos los adquirié em Fez; vivid en Cérdoba y Sevilla, deonde

sirvié al gobernador almohade, para posteriormente viajar por todo

el imperio y el Oriente. Durante su estancia en Bagdad (621/1224)

compone al-Mu‘yib fi taljis fI ajbar al-Magrib. La obra se inicia

con la conquista de al-Andalus; las referencias sobre la época del
emirato y califato son breves respecto al nicleo de la obra, que es
la dinastia almohade. Las noticias que aporta sobre este periodo
son preciosas, tanto para el Norte de Africa como para la Peninsula.
Dedica buena parte al gobierno de Almanzor, Fitna, Taifas y almord-
vides. Fuente importante para el estudio de la historia y la litera-
tura de los reinos de Taifas en al-Andalus y bisica para la dinastia
almordvide y almohade. Para su elaboracién recaba en fuentes ante-
riores, Ibn Abi-1-Fayyad, Ibn Hazm, Ibn Hayyan y al-Humaydi, y en
el recuerdo personal, no asi en la historiografia oficial almohade.

R. Dozy, The nistory of the almohades, 1levé a cabo la primera

edicién de la obra, Leiden, 1845 y una segunda edicién en 1881 de
la que existe una reimpresidn, Amsterdam, 1068, De la primera de

ellas se sirvié E. Fagnan, Histoire des almohades, Alger, 1803, para

su traduccién francesa. También disporemos de una versidén al espafiol

por A. Huici, Kitdb al-Mu‘yib fi taljis ajbar al-Magrib, en Crénicas




drabes de la Reconquista, IV, Tetudn, 1955. En FEl Cairo, 1383/1963,

llevé a cabo otra edicién M.S. al-tUryian. Creemos que la iltima es
la editada en Casablanca, 1972, Llas referencias sobre esta fuente
no son muy prolijas pero nos facilitan algunos datos: C. Brockel-
mann, G.A.L., I, 332, Supp., I, 555; E. Lévi-Provencal, s.v. ‘Abd

al-Wihid b. 'Al1 a)-Tamimi al-Marraku$i, en E.1.%, I, 97, b, Poba,

Ensayo, pag. 413; C. Sinchez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pags.
206-297, y R. Dozy , A. Huici en la Introd. a su correspondiente
edicidén y traduccién.

Ibn al-Atir (555-630/1160-1233) aportaria al siglo XII1 una gran

obra, al-Kimil fi-1-ta’rij, anales en los que se relata el mundo mu-

sulmin, tauto Oriente como Occidente, hasta el afio 628/1230; viene
a ser un extracto, complemento y ampliacién de la de Tabari. La es-
cridiria en Mosul, después de una vida intensa, en la que combatiria

contra Saladino y desempefiaria altos cargos en el gobierno de Bag-

dad. Nacié en Mesorotamia en jumada I 555/ 12 de mayo de 1160.

Contrariamente a alguncs autores, Ibn al-Atir no indica el mate-
rial de que s> ha servido, aunque se advierte en ciertos pasajes una
perfecta analogia entre la Espafia preisldmica de Ahmad al-Rizi y
nuestro autor, y una menor influencia en época de walies y emirato.
No obstante, goza de un sello personal, un excelente criterio de se-
leccién del material y una clara presentacidn. Ademds, ensancha el
horizonte geogrdfico de Tabari, incluyendo el Magreb y al-Andalus.
Ny sigue el relato un puntual orden cronoldgico, aunque procura ce-
fiirse a un orden 1légico. Tornberg realizé la edicién del Kamil en

Leiden, 1851-1876, en 14 vols. E. Fagnan, Annales du Magreb et de

1'Espagne, Argel, 1901, vertié al francés los fragmentos relativos
al drea meografica recogida en el titulo de la traduccién. Mds ade-
lante, en Ceyrut, 1387/1967, se publicé otra edicién en 9 vols., en
cuyos volimenes IV-IX se incluyen las referencias a al-Andalus.

Para mis informacién sobre Ibn al-Atir y el resto de su obra, cf.

C. Brockelmann, G.A.L., I, 357, Supp., I, 521: F. Rosenthal, s.v.
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Ibn al-Athir, 111, 746-747; C. Sinchez-Albornoza, En torno, ed. Men-
doza, pdgs. 20G-317, ed. Buenos Aires, pags. 234-240 y 322: F. Pons,

Ensayo, pags. 413, y J. Sauvaget, Historiens arabes, pdgs. 113-117,

entre o.ros.

Con Ibn t1dari (segunda mitad del VII/XIII y primeros del Vii1i/

[V) alcanza el siglo XIII su punto dlgido, autor de al-Bayan al-Mu-

grib ajbar al-muliik al-Andalus wa-1-Magrib.

El Bayan est4 escrito en forma de anales y abarca la historia de

al-Andalus, al-Magrib e Ifrigiya comprendida entre el 20/640-1 y el

A67/1269. Estd dividida en tres partes:

1) Una historia de Ifrigiya desde la conquista arabe de
Egipto (60/640-1) hasta la tomd de Mahdiyya.

2) Historia de la Espafia musulmana desde la llegada de
los contingentes drabo-beréberes, hasta la caida de los
reinos de Taifas en 1086.

1) Referencias acerca de las dinastias almordvide, al-

mohade, hafsi de Ifrigiya, inicies de la dinastia nazari

y derrumbamiento almohade hasta la toma de Marraku$ por

los benimerines.

Al final de la tercera parte --que corresponde al tomo I11 del
Bayan segin ed. de E. Lévi-Provencal-- hay un apéndide de autor and-
nimo que trata la historia de al-Andalus en 1los primeros afios del
siglo XI.

Para la redaccidn de su obra Ibn 'Idiri se sirvid de las transmi-
siones orales y un nimero exhaustivo de crénicus, muchas de ellas
hoy desaparecidas. No fue escrupuloso ni a la hora de seleccionarlas
ni a la de citarlas; es asi que a 'Arib, que lo plagia con el mayor
descaro, lo cita sélo en dos ocasiones. C. Sinchez-Albornoz --En
torno, ed. Mendoza, pfgs. 327 y ss.-- critica severamente esta ac-

titud. Para la conquista recopila datos de tAbd al-Malik b. Habib,




Tabari y Ahmad al-Razi, vy para posteriores periodos, por supuesto,
la crénica de 'Arib e Ibn Hayyan. La épcca almordvide esta avalada
por fuentes fidedignas, como nos refiere A. Huici, "Un fragmento

inédito: %% Ton ‘Idari sobre los almordvides", en Hesperis-Tamuda,

11 (1961), fasc. 2, pdgs. 43-111. Lou relatos de la época almohade

son muy a tener en cuenta, ¥y superan, en mucho, al Rawd al-qirtas.

Ibn ‘I1diari se considera a si mismc ccmpilader. Sigue en su expo-
cicidén 1las normas cldsicas de los analisvas drabes dedicande casi
toda su atencié 2 la gesta y vida de los califas, recogiendo elo-
gios serviles y poesias laudatorias de sus poetas cortesanos. Puede
decirse gque se acerca a Ibn Jaldin por su 4iscrecidén e imparcia-
lidad.

La primera parte del texto y fragmentos de la segunda, hasta el

afio 387/997, fue editada por k. Pozy, Histoire de 1'Afrique et de

| 'Espagne intitulée al-Bayano! 1-Mogrib par Ibn Adhaori (de Maroc)

et frazments de la chronique de Arib (de Cordoue), 2 vols., Leiden,

1848-1851, Edicidén que fue revisada por G.S. Colin y E. Lévi-Proven-

cal, Histoire de 1'Afrique du Nord et de 1'Espagne musulmane inti-

tulée Kitab al-Bayan al-mugrib par Tbn ‘Idbari al-Marraku3i et frag-

ments de la chronique de ‘Arib, d'aprés 1'édition de 1848-1851 de

R. Dozy er de ncuveaux manuscrits (Tome premier, Histoire de 1'A-

frique du Nord de la conguéte au XJe sigécle), 2 vols., Leiden, 1048-

1051: E. Lévi-Provencal, Al-Bayan al-Mugrib, tome troisiéme, His-

toire de 1'fspagne musulmane au XIe sidcle, texte arabe publié pour

la premidre fois d'aprés un manuscrit de Fés, Paris, 1930. Respecto
a las ediciones de A. Huici, los pasajes incluidos en el articulo

citado anteriormente, Un fragmento inédito de Ibn tIdari sobre los

almordvides, pdgs. 13-111; Al-Bayan al-mugrib, ta’lif Tbn +Idarl
al-Marraku¥i, parte IV, Tetudn, 1956, texto 73-405 (afios 563-794 H.)
(sin editer); III parte ed. por A. Huici con la colaboracidén de M.

ben Tawit y M.I. al-Kattani, Tetudn, 1963 (afios 537-665 H.). En

Beyrut, 1067, 1. tAhbds, al-Baydn al-mugrib fi ajbar al-Andalus



wa-1-Magrib, publicd la iltima edicidén conocida hasta ahora, en

4 vols. A. ¥aici, El Anéniro de Madrid y Copenhage, Valencia, 1917,

traduce y edita fragmentos correspondientes a la época almohade. F.

Fernindez y Gonzdlez, Historia de al-Andalus, por Aben Adhari de Ma-

rruecos, traducidas directamente del ardbigo y publicadas con notas,

y un estudio histdéricoe-critico, Granada, 1860, presenta una de las

primeras traducciones parciales al espafiol. Trad. francesa por E.

Fagnan, Histoire de 1'Afrique et de 1'FEspagne intitulée al-Bayano

1-Mogrib, 2 wols., Argel, 1001-1904, trad. fr. por E. Lévi-Proven--

cal, Traduction des chapitres d'al-Bayin al-mugrib d'Ibn ‘Idari re-

latifs au hayib ‘“Abd al-Malik al-Muzaffar en Dczy, Histeire des Mu-

sulmans d'Espagne, Leiden, 1032, III, 185-214 (apéndice I), Fragments

d'une chronique des Muluk al-tawd'if, o.c., (215-235) (apéndice II),

trad. esp. por A. Huici Miranda, Al-Bayan al-Mugrib fi ijtisar ajbar

mulikk al-Andalus wal-Magrib, Coleccién de Crénicas drabes de la Re-

conquista, t. II y III, Tetudr, 1053-1954, y Ibn ‘Idari al-Bayan

al-Mugrib: nuevos fragmentos almordvides y almohades, traducidos y

anotados, Textos Medievales, n? 8, Valencia, 1963.

Para un andlisis y valoracidn global de esta crdnica y su autor

nos remitimos a P. Chalmeta, Historiografia medieval Hispana: Ara-

bica, pdgs. 393-404. También debemos acudir a J. Bosch, s.v. Ibn
tIdhari, en E.I.?, ITI, 828-820; C. Brockelmann, C.A.L., I, 411-412,

Supp., I, 577, ¥ los numerosos trabajos de A. Huici Miranda y Dozy.

Las crénicas dindsticas tienen en el siglo XIV un representante
en Abu-l-Hasan 'Ali b. 'Abd Allah b. AzT Zar* al-FasT, o tal vez
Abii-1-Hzsan ‘Al b. Muhammad b. Ahmad b. tUmar b. AbT Zar'. No hay
duda que este autor es marroqui, dado su mal conocimiento de la geo-
grafia e histeria peninsular y por el amor y prolijidad con que ex-
pone la fundacién de Fez, ciudad en la que era imam. Murid en esta
ciudad entre el 710 y 720/1310-1320.

Autor de una crénica titulada Kitab al-Anis al-mutrib bi-rawd




al-Qirtds fI ajbar multk al-Magrib wa-ta’rij madina Fis, obra escri-

ta, posiblemente, en el primer tercio del s. XIV, terminando su re-
lacién en el afio 726 H. Segin Dombay, al que siguc Gayangos --Moham-

medan Dynasties, II, 515--, el "Qirtas" que nosotros conocames €8

un compendio de ura cbra que se ha perdido. El Rawd al-Qirtas, anec-

dético y maravilloso, ha recogido gran numero de leyendas populares
marroquies en el curso de una crdnica regular y metddica. Contiene
muchos datos ciertos, pero ninguno se puede utilizar sin ser con-
trastado con otras fuentes. Es un compendio bastante extenso cuyes
datos son mis o menos exactos y que sélo en parte proceden de fuen-
tes hoy perdidas. Libro muy vulgarizado en el Norte de Africa y en-
tre los orientalistas cuyo valor cientifico estd muy lejos de igua-
larse con su popularidad.

Es una crénica de la historia del Magrib, que abarca desde la di-
nastia idrisi hasta los benimerines. Puede dividirse en cCuatro par-
tes dedicadas cada una de ellas a distintas dinastias: la primera
trata de la historia de Fez y describe la ciudad y sus mezquitas.
Esta parte es de capital interés ya que su autor, como nabitante de
Fez, no puede menos que ser exacto en su narracién y aporta muchos
pormenores de verdadero valor histdrico. La segunda y tercera com-
prenden el periodo almordvide y almohade. Se tiene por una de las
fuentes menos dignas de crédito. Su alejamiento de los hechos refe-
ridos, su ignorancia de las ieyes y costumbres creadas por aquellos
dos grandes movimientos politico-religiosos, su facilidad en dar
acogida a las mds desaforadas leyendas y hasta lo corrompido de su
texto, hacen que todos sus juicios se deban recibir con suma descon-
fianza y tengan que ser contrastados con otros testimonios mds veri-
dicos y mejor documentados. La cuarta parte, dedicada a los benime-
rines, es muy importante, nc sdlo por ser el autor contempordneo de
casi todo lo que refiere, sino también por la escasez de fuentes que
s0obre esa dinastia poseemos.

H.R. Idris, s.v. Ibn Abi Zar!, en B.I.%, 117, 717: A Huici ‘M-

—




randa en "E1 Rawd al-Qirtas y los almordvides", en Hesperis-Tamuda,

I (1960), 513-541, y en el Prélogo a la traduccidén de la obra que
citamos mas adelante, informan puntualmente del desarrollo de esta
fuente, asi como C. Brockelmann, G.A.L., II, 240, Supp., 11, 339,
y F. Pons, Ensayo, pdgs. 420-421.

Hasta el momento no disponemos de una edicidn critica: en el si-

glo XIX, C.J. Tornberg, Annales Regum Mauritaniae, presenta una edi-

cién y traduccién latina, Upsala, 1845-1846, y en Paris, 1860, es
vertida al francés por A. Beaumier, traduccidn llena de errores que
tergiversa el sentido de algunos pasajes. Conocemos otra edicidn
del texto, no muy afortunada, por M. al-Hasimi al-Filali, publicada
en Rabat, 1355/1936, en 2 vols. A mediados del siglo XX A. Huici
elabora una traduccién espafiola anotada con Introduccidn que apare-

cié en Textos Medievales, n® 13, Valencia, 1964, er 2 vols.

Se hicieron otras traducciones, al alemdn por F. von Dombay,

Geschichte der mauritanischen Kénige, Agram, 1794-1797, a la que se

le achaca haber suprimido pdrrafos de gran interés histdérico, y al

portugués por J. de Santo Antonio Moura, Historia dos soberanos

mahometanos das primeiras quatro dynastias e da parte da quinta,

que reinarao na Mauritania, escripto en arabe por Abou-Mohamed Assa-
leh, filho de Abdel-Halim, natural de Granada, Lisboa, 18247, acer-

tada traduccién cuyo manuscrito autdgrafo se encuentra en la Acade-
mia de Lisboa.

Al-NuwayrT (676-721/1278-1322), historiader y juriscorsulto egip-
cio, es autor de una gran obra de cardcter enciclopédico, Nihayat
al-arab. Aparece dividida en cinco partes: cosmografia, antropolo-
gia, zoologia, botdnica e historia. Hasta nosotros ha 1llegado la

parte histdrica en la que dedica algunos pasajes a al-Mogreb y a

al-Andalus. Las analogias con ¢l Kamil de Ibn al-Atir son evidentes.

eneralmente, los pasajes de al-Nuwayri son mas breves, aunque a
veces el relato es mas detallado que el que refiere el Kamil. C.

Brockelmann --Supp., II, 173-174-- sospecha que dispondria de sus




propias fuentes, ademds de la obra de Ibn al-Atir. También utiliza-
ri{a a Ibn Hazm, Ibn Bassam, Ibn Jagan y, quizd, al-Razi, segin Sdn-
chez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pdgs. 337-340. Hoy su valor
es puramente historiografico, al haber ido apareciendo historias y
crénicas mas tempranas.

En la primera década del siglo XX, M. Gaspar Remiro la edita y
traduce al espafiol en R.C.E.H., afios 1915-1916. En El1 Cairo, 1680-

1083, aparecid otra edicidn en 2 vols. (partes 23 y 24).

Cerramos el presente apartado con al-Hulal al-mawdiyya, crodnica

anénima cuya redaccidn debid concluirse en el 783/1381-2 por un per-
sonaje que vivié en la Granada de Muhammad V. M.J. Rubiera --"Sur
un possible auteur de la chronique intitulde al-Hulal al-mawsiyya

fi dikr al-ajbar al-marrakugiyya", en Actas del II Coloquio Hispano-

tunecino de Estudios Isldmicos, Madrid, 1973, pdgs. 143-146-- atri-

buye su autoria a Muhammad ibn Simmak, discipulo de Ibn al-Jatib y
secretario de la cancilleria nasri. La obra es una compilacién de
los hechos correspondientes a la dinastia almordvide y comienzos de
la almohade, que concluye con una lista de sultanes marinies hasta
Abu Tasfin ‘Abd al-Rahmdn b. ‘Umar. Las referencias aparecen ensam-
bladas sin mucha meticulosidad y, a veces, mezcladas con relatos
poco creibles. No obstante, las fuentes utilizadas --al-Sayrafi, Ibn
SahTb al-Sala e Ibn al-Qattan-- hacen de ella una obra de consulta
obligada para el periodo que cubre.

Conde la utilizé ampliamente en su Historia de la dominacién de

los 4rabes en Espafia, también Amari, Codera y E. Lévi-Provencal.

R. Dozy edité los fragmentos correspondientes a los abbadies y almo-

rdvides --Scriptorum loci de abbadidis-- y a la expedicién de Al-

fonso I el Batallador por Andalucia (1125-1126), pasaje que también

vertié al francés --Recherches®, I, 348 y ss.—- y comenta con el

que se registra en la Ihata. Dicho pasaje también nosotros lo utili-
—_—

zamos a propésito de los lugares por donde discurria la expedicidn




(Véanse infra, especialmente, 'Ayn al-!Atsa (?), Barayila, Basta,

Binu¥, Dilar, Disma y Fardis).

La primera edicién del texto, francamente defectuosa, la publicéd
al-Badir al-FirtI en Tinez, 1320/1910. Mds tarde, I.S. Allouche pre-
sentaria una cuidada edicidén en Rabat, 1036, Tomando como base este
texto 4arabe, A. Huici Miranda publicéd 1la traduccidén espafiola,

"Al-Hulal al-mav®iyya". Crénica drabe de las dinastias almordvide,

almohade y benimerin, Tetudn, 1951, en cuya Introduccidn, pags. 11-

17, da cumplida cuenta de la crénica. De A. Huici también podemos

consultar, al respecto, S.vV. al-Hulal al-mawshiyya, en .1, 111,

§80-500. Cf., asimismo, C. Brockelmarn, Supp., 11, 342: Zirikli,
Atlam, VI, 303, ¥ R. Brunsvig, "Al-Hulal al-mawsiya, Grenade et le
Maroc mérinide", en Arabic and Islamic studies in honor of Hamilton
A.R. Gibb, Leiden, 1065, pdgs. 147-135. la Gltina edicidén es la rea-
lizada por S. Zakkar y 'Abd al-Qadir, Casablanca, 1979.

2.4. (Siglo XIV-XV): La exquisita sensibilidad del "sentir” histdri-
co: Ibn al-Jatib. Fl concepte racional de la Historia: Ibn Jaldun.

El epilogo histcriogrdfico granadino: la Nubdat al-asr

Un andalusi vy un norteafricano --Ibn al-Jatib e Tbn Jaldun-- re-
rresentardn la Historia en el siglo XIV a través de distintos con-

ceptos. Lisan al-Din, cuya vasta produccidén aparece desglosada en
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tres vertientes a lo largo de este capituIOS , no se limita a reali-

zar una lahor fria de compilador-narrador, sino que intenta ir mds
alld. Analiza y se esfuerza por presentar unas vivencias y unos sen-
timientos basados en referencias precisas y exactas. Para Ben al-Ja-
Fib la historia no tiene un concepto racional, como ocurre en Ibn
Jaldun, sino que llega a la misma raiz de los hechos y, desde alli,
reflexiona sobre las causas de los mismos. A la vez, su visidn de

la historia es amplia, abarca tantos conceptos como manifestaciones




tiene la vida misma.

Al hablar de la obra histdrica de Ben al—Jatib nos referimos a

los A'mal, obra escrita al final de su vida, entre el 774 y el 776/

1372-1374, dedicada al sultdn marini, Abu Zayyan Muhammad al-Sat‘id.
El titulo se¢ divide en dos partes, en base a sus pretensiones, Kitab

Almal al-atlam f1 man buyita 7jabl ol-ihtilam min muluk al-islam, es

decir, anuncia una historia de hombres eminentes para después redu-
cirse a los reyes nifios que recibieron el juramento (bay'a) antes
de la edad de gobernar. La realidad es que superd sus esquemas.

Consta la obra de tres partes: una historia del Oriente musulmin
hasta la época del autor; una segunda dedicada a la historia de
al-Andaius, desde la conquista hasta el VIII H.; y la te: _era una
historia del Magreb, hasta los almohades, primeros tiempos - 'Abd
al-Mu'min. Utilizé fundamentalmente a Ibn Hayyan, a través de 1la
Dajira de Ilon Bassam y del Bayan de Ibn ‘Idari. Asimismo cita y usa
Ibn Jagan, Ibn al-$ayraff, Ibn al-Faradi, Ibn AbT 1-Fayyad y al-Ju-
sanl, entre otros. Las piginas sobre los reyes cristianos proceden
de la Crdnica Ceneral de Alfonso X el Sabio.

W. Hoenerbach refiere en su articulo "El historiador ..n al-Ja-
tib: Pueblo-Gobierno-Fstado", en A.I., T (1980), 43-63, que sdlo
pretende hacer un andlisis del pensamiento politico contenido en
los éiﬂél; sin embargo, aperta valiosos comentarios que hay que te-
ner en cuenta a la hcra de enjuiciar la obra. A estos comentarios
hay que unir los facilitades por J. Bosch y el citado profesor ale-
min en "Los "Taifas" de la Andalucia isldmica en la obra histdrica
de Ibn al-Jatib: los Bani Yahwar de Cérdoba", publicado también en
A.I., T (1930), 65-104, especialmente pigs. 66-77, y el articulo de

don Jacinto Historiadores de al-Andalus y de al-Magrib. Visidn de

la Historia, citado con anterioridad.

E. Lévi-Provencal, Histoire de 1'Espagne musulmane, Rabat, 1934,

reeditada en Beyrut, 1056, nublicé la parte relativa a al-Andalus.

Rafaela Castrillo, E1 Africa del Norte en el A'mal al-a'lam de




Ibn al-Jatib. Los primeros emires ¥ dinastias aglabi, tubaydi ¥y

sinha$i, Madrid. 1058, traduce al espafiol la primera mitad de la

parte tercera. Al-‘Abbadi y M.I. al-Kattani, Ta’rij al-Magrib al-‘a-

rabi fi-1-tasr al-wasit, Casablanca, 1964, editan la parte tercera,

y en Madrid, 1083, es vertida al espariol también por la profesora

Castrillo, Ibn al-Jatib. Kitab A'mal al-A'lam. El1 prof. Hoenerbach,

Islamische Geschichte Spaniens, Ziirich-Stuttgart, 1970, llevé a cabo

un estudio critico y traduccidén parcial de los A'mal muy estimable.
Don Emilio Caircia Gdmez en el Prdlogo a la obra de su antiguo

discipulo A.M. al-‘Abbadi, El reino de Granada en la época de Muham-

mad V, Madrid, 1973, pone de relieve la importancia y la "dificul-
tad" de un Ibn al-Jatib que vivié también una épocz, la de Muham-

mad V, justo hasta donde historid en sus A'mal.

Con Ibn Jaldun nos sumergimos en una historia realista y pesi-
mista, bajo un concepto "genético, generacional, ciclico y racio-
nal", como la define el prof. Bosch. Para Ben Jaldin --afiade, Op.
cit., pdg. 376—- la historia se representa en forma de espiral pro-
yectada hasta el infinito, por donde el hombre estd condenado a dis-

currir hasta su muerte. Nassif Nassar --El pensamiento realista de

Ibn Jaldén, 22 ed. en espafiol, México, 1980, Prefacio-- pone de ma-

nifiesto cémo no es anacrénico el pensamiento de nuestro autor en
un mundo donde el hombre "intenta denodadamente realizar la raciona-
lidad histérica en el doble plano de la accién y del conocimiento".
wali al-Din al-Rahman b. Muhammad b. Muhammad b. AbI Bakr Muhammad
b. al-Hasan (732-808/1331-2-1406), es un tunecino de origen sevilla-
no cuya vida, llena de vicisitudes, la repartié entre Tinez, Fez,
Bugia y Tremecén. Durante cierto tiempo estuve en Granada (1365) al
servicio del soberano nasri, a quien representé ante Pedro I el
Cruel. Fn 1382 lo hallamos en Fl Cairo, donde desempefié importantes
cargos administrativos, y 2n 1400 estd en Damasco.

FEn su Historia Universal, Kitab al-‘ibar, se contiene su pensa-




miento, aunque se recogen ideas mds renovadoras en el primer libro

de éste, Mugqadime (Prolegdmenos). El Kitab al-'Ibar trata la his-

toria del Islam, sobre todo del occidental, y con especial inciden-
cia en el mundc beréber. Trata el Norte de Africa desde la 1llegada
de los &rabes hasta su época, donde hace un recorrido por las dinas-
tias y estados. Obra indispensable para el estudio de los beréberes
v del pasado del Norte de Africa fs. VIII-XIV). En Buldq, 1284/1867,

se publicéd una edicidn en 7 vols., aunque Slane, Histoire des ber-

béres et des dynasties musulmanes de 1'Afrique scptentrionale, Pa-

ris, 1847-1851 (2 vols.), editaba unos fragmentos que vierte al
francés en 1852-1856, también en Paris (4 vols.). Apareceria una
nueva edicién en Paris, 1025-1026. Asimismo debemos citar aqui la
traduccidn francesa de M. Gaudefroy-Demombynes, '"Histoire des
Bani-1-Ahmar, rois de Crenade, extraits du Kitab al-‘Ibar (Livre
des Exemples)", en J.A., 9e série, XII, afio 1808,

al-Muggadima se divide en seis grandes capitulos que a su vez se
dividen en apartados de longitud variable. El capitulo primero trata
de la sociedad humana a nivel general; el segundo, sobre las socie~-
dades rurales; el tercero, sobre las distintas formas de gobierno
e instituciones; el cuarto, civilizacidén urbana; el quinto, indus-
tria y hechos econdmicos; el sexto, sobre las ciencias y las letras
de las manifestaciones culturales en general. La inclinacidén de Ben
Jaldin por los fendmenos sociales es patente. La primera edicidn
del texto se publicéd por Quatremére, Paris, 1858-1868. Posterior-
mente, Beyrut, 1900, aparecid otra edicién, asi como en Paris, 1938.

El Barén de Slane, les Prolégoménes, Paris, 1862-1868, reedicidn en

1938, ofrece una versién francesa. También esta lengua europea pre-

sentaria su traduccién V. Monteil, Discours sur 1l'histoire univer-

selle, Beyrut, 1067-1968, en 3 vols.

M. Talbi, Ibn Khaldun et 1'Histoire, y Nassif Nassar --Ob. cit.--,

asi como la amplia bibliografia por ellos citada, creemos cubren su-

ficientemente el concepto de Historia en Ben Jaldun. Véase también




sobre este autor del ya citado M. Talbi, s.v. Ibn Khaldun, en E;lz,
111, 840-855, y el reciente trabajo de M. Redjala, "Ibn Khaldun de-
vant la torture et la mort violente", en R.0.M.M., n® 40, 2éme se-
mestie, 1985, pags. 155-171.

Fl final de la dinastia nasri y la caida de Granada, afios 882-

897/1477-1492, se registran puntualmente er una crénica de autor

andnimo titulada Nubdat al-‘agr fi muluk Bani Nisr av taslim Garnata

wa nuzul al-Andalusiyyin 313 1-Magrit. M.J. Miller publicé en

Munich, 1863, una edicién fragmentada inse'ta en una obra, Die

Letzten Zeiten von Granada, que reccgia sucesvs relatives a los ul-

timos afios del reino nazari. Edicién desafortunada --a partir de un
manuscrito de El1 Escorial--, donde aparecen deturpaciones y lecturas
alteradas, a la vez que omite el capitulo cor-espondiente a la Emi-
gracién de los musulmanes andaluces al Magreb. Afios mds tarde, en
base a un manuscrito marroqui mis completo, fue editada con prélogo,
notas, comentarios e indices por A. Bustani y traducida al espafiol

por C. Quirds, Fragmento de la época sobre noticias de los reyes na-

zaritas o capitulacién de Granada y emigracién de los andaluces a

Marruecos, Publicaciones del Instituto General Franco para la Inves-
tigacidn Hispano-Arabe, Larache, 1940. A. Bustani en su singular
pero dtil Prélogo --pdgs. XITI-XXIV-- informa debidamente scbre las
circunstancias que provocaron su encuentro con esta copia manuscri-
ta, importancia, estile y "lenguaje" de la misma. Respecto al autor
no facilita ninguna referencia, salvo que deberia atribuirse a algin
individuo que participé en la misma lucha. Edicién que podria mejo-
rarse, pero muy valiosa por los afios que cubre y de consulta obli-
gada para los estudiosos de la época nasri. Los diecisiete afios re-
gistrados en la crdnica relatan, entre otros sucesos, la gran inun--
dacién de Granada (883/1478); sitio y toma de Alhama y su posterior
abandono (887/1482), para terminar conquistada por los cristianos;

derrota cristiana ante la encarnizada luchz por Loja, en el mismo




afio; luchas intestinas entre ; M adnasm mad y Roabdil

batalla de Lucena y prisidn de Boabdil (888/1483); batalla
de Moclin (800/1485): nuevas luchas intestinas, esta vez en el Al-
baycin (801-1486); toma de Loja, Moclin y Colomera, en el mismo afio;
sitio de Baza (804/1488); victoria granadina y recuperacién de las
alquerfas del Valle de Lecrin y el Padul (895/1489); asedio de
Alhendin por los musulmanes (805/1489); evacuacién sobre Granada de
los habitantes de las alquerias del Cenete; sitio y rendicidén de

Granada (807/1492). R. Arié, L'Espagne musulmane, pigs. 147-178, re-

coge y comenta los afios que abarca la Nubda siguiendo, casi al paso,

la crénica.

3. LA COEOCRAFIA EN EL GENERO GENEALOGICO fANSAB): ABU MUHAMMAD
AL-RUSATI E IBN AL-JARRAT

Las continuas referencias registradas en el Kitab Silat al-simt
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del tunecino Ibn al—Sabbi; , asi como una cita recogida por Ibn

al-Jatib en los a'mal°? sobre el Ijtisar Iqtibds al-anwar de Ibn

al-Jarrat y el Igtibas al-anwar de al-Ru$atI, respectivamente, de-

nuncian la conexidn historiogrifica entre ambos autores: al-RuSati
e Tbn al-Jarrat. En la reunién de la U.E.A.I. celebrada en Malaga,
septiembre de 1984, los profesores J. Bosch y E. Molina, en sendas
comunicaciones, informaban de su laber conjunta --realizada hasta
entonces-- sobre la obra manuscrita de al-Rusati. E1 Dr. Bosch
—-"Una nueva fuente para la historia de al-Andalus: el Kitab Iqtibas

al-anwar de Abu Muhammad al-Ru$ati", en Actas del XII Congreso dz

la U.E.A.I., Madrid, 1986, pdgs. 37-52-- adelantaba noticias sobre

el conteniuo real del Iqtibas al-anwar y glosaba la figura de su

autor, y el Dr. Molina Lépez --"Almeria isldmica: "Puerta de Orien-
te", objetivo militar (Nuevos datos para su estudio en el Kitab

Iqtibas al-anwar dc al-Ruati)", pdgs. 565-615, de las citadas

-813-




Actas—— facilitaba la traduccién de la nisba correspondiente a
al-Mariyya resaltando los aspectos novedosos ¥y de interés aportados
por al-Rusati, todo ello inserto en un exhaustivo estudio sobre la
nrealidad econdmica" y la "realidad estratégico-maritima" de Alme-
ria reflejada en el Igtibas, unido a una justa puesta a punto del
conjunto "Pechina-*lmeria”. Entonces, de las breves referencias con-
tenidas en la nisba relativa a Bayyana el prof. E. Molina sdélo pudo
aportar una rapida lectura, puesto que ésta llegd a sus manos cuan-
do .ya tenia el trabajo en pruebas finales. Mis tarde, dio cumplida
cuenta en "Noticias sobre Bajyana (Pechina-Almeria) en el "Iqtibas
al-anwar" de al-Rusiti. Aleunos datos historiograficos", en R.C.E.H.,
n® 1, segunda época, Cranada, 1987, pdgs. 117-131. En este articulo
presenta el fexto, enmendado a través de la obra de Ibn al-Jarrat,
v la traduccidn ampliamente comentada inmersos en unas apostillas
historiograficas muy valiosas por las que conduce a al-RuéEgi hasta
el mismo Razi, por medio de al-'ydri o de Ibn Hayyan.

Fn breve, tendremos acceso a una nueva edicién y traduccidn frag-
mentada, realizada asimismo por E. Molina, esta vez relativa a
Tudmir, "Noticias geogrificas y biogrdficas sobre Tudmir en el Iqti-

tas al-anwar de al-Ru$ati"”, en Estudios de Homena je a don Juan To-

rres Fontes (en prensa), asi como a la inestimable aportacidn que
supone la edicién conjunta de la obra de al-Rusati e Ibn al-Jarrat,

Al-Andalus en el Kitdb Iqtibds al-anwar de al-RuSatl y el Ijtisar

Igtibas al-anwar de Tbn al-Jarrat, edicidén con introduccidén y notas,

Servicio de Publicaciones de la Fditora Nacional, Argel (en prensa).

Abu Muhammad 'Abd Allah b. tAlf b. ‘Abd Allah b. ‘Al b. Jalaf
b. Ahmad b. 'Umar al-Lajmi, segin refiere Ibn al-Abbar, nacié el 8
de jumada IT del 466/8 de febrero de 1074, posiblemente en Orihuela.
Su nifiez, juventud y madurcz transcurrieron en Aimeria. Fue educado

en diversas materias religiosas, especialmente en t~adiciones: cul-

tivé la lexicologia y el adab. Fue testigo de excepcién de la caida

de Almeria en poder de los almordvides, en 1001, y "martir por la




fe" al encontrar la muerte con ocasién de la toma de la ciudad por
los cristianos el 2 de ggﬂégé 1 de 542/17 de octubre de 1147.

Las referencias a su vida y a su obra en las fuentes drabes son
frecuentes: al-Dabbl --Bugyat, ed. F. Codera, n® 043--, Ibn Baskuwal
--Sila , ed. F. Codera, n® 653--, Ibn al-Abbar --Takmila, ed. F. Co-
dera, n® 2151-- y al-Magqari, Nafh, ed. I. ‘Abbas, IV, 462.

De la obra manuscrita de a]—Ruﬁéﬁi —-nos refiere el prof. Moli-
na-- sélo se conservan fragmentos: a) tomo I: ms. de la Biblioteca
de al-Qarawiyyin, de Fez, 40 lam/92, microfilme n® 538 de la Biblio-
teca General de Rabat, 192 pags., incipit letra ba...; b) tomo 3:

ms. de la Dar al-kutub al-wataniyya, Tinez, n® 1665 (Zaytuna, Tinez,

n® 1725, 129 folios, letras kaf, lam, min, nun; ¢) tomo 5: ms. de

la Bitlioteca de al-Qarawiyyin, 40 lim/30, microfilme n® 535 de la

Biblioteca General de Rabat, 99 pdgs., letras gaf, sim, Sin, ha!,

waw, yal.

El Kitib al-Iqtibas al-anwar recoge noticias de ciudades del

Oriente y del Occidente isldmico, referidas a hechos politicos, his-
téricos, literarios y geogrdficos. Disfruté de gran prestigio en
al-Andalus, Norte de Africa y Oriente isldmice, bien por si mismo,
bien a través del "compendio" de Ibn al-Jarrat, que en opinidn de
al-Gubrini supera al propio Igtibas. Se realizaron otros ijtisér,
el de Abu 'Abd Allah Muhammad b. !Ali al-Ansari, Abu 'Abd Allah Mu-
hammad b. *Abd al-Rahman al-Cassani, al-Garnati, y en Oriente por
Ma§ al-Din Isma‘il b. Ibrahim al-BilbisI (s. XIV), que sigue la mis-
ma estructura en su composicién que al-Rusati. Es decir, al comenzar
cada letra dedica un capitule a la genealogia o tribu segin la nisba
y, a continuacién, expone las noticias oportunas. Para las referen-
cias geogrdficas al-Rusati cita a al-Mas'udi, al-Ya'qubi, al-‘Udri,
y para las relativas a genealogias a Ibn al-halbi, Abu *Abd Allah
al-Zubayr, Abu Bakr al-Zubayrl y “Abd al-Malik b. Habib. La obra,
que estaba escribiéndose en el 527/1132-3, constaba de cinco tomos

cr

o partes, segin se cbserva por el orden alfapético de las nisbas .




El Ijtisir de Ibn al-Jarrdt alcanza cotas muy elevadas entre las
fuentes arabes no sdlo por las noticias que aporta para el Occidente
musulmdn, sino por tratarse de un eslabdn en la cadena que engarza
a Razl con el mismo Ben al-Jatib. Abu Muhammad 'Abd al-Haqq b. 'Abd
al-Rahman b. t'Abd Allah b. Husayn b. TIbrahim al-Isbili, conocido
por Ibn al-Jarrdt, nacidé en Sevilla en el mes de EﬂEil 1 510/1116
o tal vez en el 514/1120-1, como refiere Ibn al-Zubayr, Silat, pags.
4-7. Sus primeros afios transcurren en la Sevilla almordvide hasta
que en una fecha no concreta se traslada a Niebla. En su partida a
Oriente para realizar la peregrinacién lleva corsigo un considerable
bagaje intelectual (jurisprudencia isldmica, tradiciones, usul

al-figh y adab), que le seria muy provechoso en Bugia, ciudad en la

que fijaria su residencia y donde moriria en el 582/1186-7.

Prueba de su notoriedad son los autores drabes que recogen su
biografia: al-Gubrini, 'Unwan al-diraya, ed. Argel, 1970, pags. 73-
75; al-Dabbi, Bugyat, ed. El Cairo, 1967, n° 1104, pdgs. 391-392,
e Ibn al-Abbir, Takmila, ed. F. Codera, pigs. 647-648, entre otros.

Para un estudio pormenorizado de su vida y de su obra tenemos que
acudir a E. Molina Lépez, "El Kitab Iqtibas al-anwar de Ibn al-Ja-
rrég. El autor y su obra. Andlisis de las roticias histdricas, geo-

graficas y biogrdficas sobre al-Andalus", en Actas del XIII Congreso

de la U.E.A.I. (Venecia, 1986) (en prensa). Comc resefiamos con ante-

1
A

rioridad. [Ibn al—éabbép reproduce insistentemente fragmenios a<

Ijtisar Iqtihas al-anwir. Las causas que le movieron a utilizar el

"compendio" y no el "original" no se podrian precisar, segin el
prof. E. Molira: "... Ibn al—éabbép al no disponer de copia alguna
del Iqtibas y si, en cambio, por la proximidad geogrdfica en la que
se desarrolld su actividad intelectual, la Ifrigiya meridional, con-
tara con un ejemplar del "resumen" de Ibn al-JarriF que por otra
parte, y a juicio de al-Gubrini, 1legé a ser incluso superior en ca-
lidad al propio original, y, por tanto, no dudard en considerarlo

como una preciosa fuente para la historia del Islam medieval".
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La obra manuscrita se conserva en la Biblioteca de al-Ahzar de
El Cairo, registrada con los numeros (133) 9015-fa’-145, en dos vo-
lGmenes. El volumen primero, nos refiere E. Molina, comier:a por la

nisba al-Babuluti y concluye con la correspondiente a al-Laymi. El

segundc velumen comienza con la nisba al-Mazini v corcluye con la

de al-Yamani. Por ic que respecta al drea geogrdfica objeto de nues-
tro estudio, se registran los siguientes topénimos: en el orimer ve-
iumen (falta la letra alif pero aparece menciouada en el Qabas de
al-Bilbisi, Ilbira = Cranada-Almeria), Bajyana = Pechina, Billis =
Vélez, Buldud = Alboloduy, Basta = Baza, Dalaya - Dalias; en el se-

gundo registramos, afortunadamente, Garnata, al-Mariyya y Wadi AS.

Del andlisis y valoracién general que de la obra hace E. Molina,
resaltamos gque las noticias geografico-histdricas son reproducidas
literalmente en el Ijtisir, unicamente se observa "un sensible re-

corte que afecta mis a Jo histérico que a lo geografico”.

4. EL GENEKO BIOGRAFICO: AL-JUSANI, IBN AL-FARADI, AL-HUMAYDI, IBN
BASKUWAL, AL-DABBI, IBN AL-ABBAR E IBN AL-ZUBAYR. IBN ‘ABD AL-MALIK
AL-MARRAKUSI. AL-NUBAHI. IBN AL-QADI

El género biogrdafico surge en Cérdoba con Abi 'Abd Allah Muhammad
b. al-Hirit al-Ju$ani (m. alrededor del 3€1/971 & 371/981), jurista
natural de Qayrawdn que estudi$ derecho bajo la direccién de Ahmad
b. Nasr. Se establecié en al-Andalus, donde adquirid grandes conoci-
mientos. Protegido por al-Hakam II, escribié a instancias de éste

Ta’rij qudat al-Andalus o Ta'rij cudat Qurtuba —-titulos por los que

indistintamente se conoce esta obra--, diccionario biogrifico de
los cadies de al-Andalus hasta el afio 357/968. Para su elaboracidn
se sirve de documentos oficiales y crdmicas que él misme cita v de
la tradicidn oral.

Julidin Ribera --que realizé la edicion y trad én al espaiiol,




Historia de los jueces de Cérdoba, Madrid, 1914-- dice que consti-

tuye un precioso mosaico formado de una multitud de pequefias narra-
ciones en las que se refleja la realidad histérica. El autor echd
mano de libros y archivos y cita un buen nimero de cronistas. San-
chez-Albornoz --En torno, ed. Mendoza, pdgs. 211-216-- refiere que
la obra de al-Jusani es bdsicamente de tradicién oral. Su riqueza
de informacién es inagotable y pone atencidn a los mds diversos fe-
némenos de la vida de los pueblos, con realismo, sin pasidn reli-
giosa, ni de raza. En su obra no hay lugar para la adulacidn; si,
a veces, para la critica. Pons --Ensayo, pags. 76-80-- advierte un
tono novelesco y fantdstico y una tendencia a lo sobrenatural y ma-
ravilloeso.

Otras ediciones de esta obra se han realizado en El Cairo, 1955
--ed. al-'Attar-- y El Cairo, 1066, ed. al-Maktaba al-andalusiyya.

Para mas informacidén sobre esta fuente: P. Gayangos, Mohammedan

Dynasties, I, XXI; R. Dozy, Bayano ’1-Mogrib, Introd., pdgs. 15-17,

y Recherches?®, I, 34 y ss.; C. Brockelmann, Supp., I, 232; Sezguin,
Geschichte, I, 262; Julidn Ribera, Disertaciones y opusculos, Ma-
drid, 1928, I, 385; Ch. Pellat, s.v. al-Khushani, en E.1.*, V,
73-74.

En Ibn al-Faradi el diccionario biogrifico tendria un continua-

dor, eslahén en la cadena historiografica que proseguirian al-Humay-
di, Ibn Balkuwal, al-Dabbl, Ibn al-Abbar e Ibn al-Zubayr. Abu 1-Wa-
13d 'Abd Allah b. Muhammad b. Yusuf b. Nasr al-Azdi b. al-Faradi
(351-403/926-1013) nacid en Cérdoba, donde estudié derecho, tradi-
cidn, literatura e historia. Viajé a Oriente en 382/992 para cumplir
con la peregrinacién, deteniéndose en Qayrawin y El Cairo para am-
pliar conocimientos. Volvié a al-Andalus y en 400/1009 fue nombradoe
cadi er Valencia. Murié con ocasién de la matanza llevada a cabo

por los beréberes en 403/1013. Su obra, lasrij ‘ulama’ al-Andalus,

Ja compuso a la vuelta de su viaje a Oriente y en ella hizo gala de

una exhaustiva informacidén, exactitud y escrupulosidad. Se insertan
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noticias histéricas y biogrificas desde 'Abd al-Rahman I hasta los
Qltimos afios de Higan II. Sus biografiades son valies, cadies, muf-
ties, hombres que ejercieron altos cargos en la politica, historia-
dores, tradicionistas y sabios en general.

Fue editada por F. Codera en B.A.H., VII-VIIT, 1801-1802, en base
al manuscrito encontrado en la mezquita de Tinez. La edicidn com-
prende un prefacio, un indice crenologico y otre toponimico, asi
como la enumeracidn de las fuentes utilizadas por Ibn al-Faradi para
la elaboracidn de su obra. Se hizo otra edicién en El Ca.ro, 1954,

a cargo de 'lzzaf alfAttdr, n® 3 de la ccleccién Turat al-Andalus,

2 vols., v en El Cairo, 1966, se llevd a cabo una reimpresién de la

anterior en lz coleccién Taratuna al-magtaba al-Andalusiyya, n® 2,

al-Dar al-misriyya. También podemos acudir para informarnos sobre
su vida y obra: Prefacio a la edicién de F. Codera, ya citada; C.
Brockelmann, G.A.L.. I, 412, Supp., I, §77; Casiri, B.A.H.E. JI, 142;
F. Pons, Ensayo, pidgs. 138-139; Kahhala, Mu'¥am, VI, 145-146; Zi-

rikli, A'ldm, IV, 265; C. Sdnchez-Albornoz, En tornmo, ed. Mendoza,

pigs. 240-242; A. Huici, s.v. Ibn al-Faradi, en E.1.Y, 111, 105

R. DNozy, Histoire des musulmans d'Espagne, III, 308: M. Antufia,

Abenhayin de Cérdoba y su historia critica de las ideas religiosas,

El Escorial, 1924, pigs. 40-41; R. Castején, Los juristas hispane-

musulmanes (Desde la conquista hasta la caida del califato de Cér-
doba, afio 911 a 1031, Madrid, 1948, pdgs. 141-142. Entre las fuen-
tes 4drabes lo citan: Ibn Baskuwal, Sila, ed. F. Codera, n® 567,
pigs. 248-253: al-Dabbi, Bugyat, n?® 888, pdgs. 321-322; al-Humaydi,
fagwa, n® 537, pdgs. 237-239; Tbn al-Abbar, Takmiia, I, 57: TIbn
Satid, Mugrib, I, 103-104: Tbn Bassan, Dajira, I, 130-132, y al-Mag-
gari, Nafh al-tib, ed. I. ‘Abbas, II, 329-331.

Abi tAbd Allah Muhammad b. AbI Nasr Fatith b. 'Abd Allah b. Fatuh
b. Humayd b. Yasil (420-488/1029-1095), jurista mallorquin pertene-

ciente a la tribu yemeni de Azd,dedicado al estudio de las tradicio-

nes, derecho y teologia. Pronto se unié a la escuela zahiri por in-




fluencia de su maestro Ibn Hazm, que por aquellos afios estaba deste-
rrado en las Baleares. Fmigré a Oriente y en Bagdad, a instancias
de sus seguidores, escribiéd un diccionario biografico --Yadwat
al-muqtabis-- de los sabios andalusies hasta el 4490/1085, al cual
le precedia una Introduccién histérica de al-Andalus ( traducida por

fngel C. Lépez Lépez , Abu ‘'Abd Allah al-Humaydi. Su vida y su obra.

Traduccidn y estudio de la introduccién histérica a su Kitab "Yadwat

al—mugtabis"'hﬂemoria de Licenciatura, Granada, 1985). Tal diccio-

nario lo redacté de memoria, sin disponer de las referencias ni da-
tos necesarios, de ahi el cimule de errores e inexactitudes que pre-
sentan sus biografias. Hizo mds hincapié en los tradicionistas que
en los historiadores, de los que omite nombres tan sefialados como
tIsa al-Razi y ‘Arib b. Sa'd. Su bidgrafo, al-Dabbi, asi lo refiere,
al igual que al-Magqarl.

En opinién de A. Huici --s.v. al-Humaydi, en E;I;!’ 111, 593-
504-- la obra adolece de una informacién veraz y en las referencias
se contenta con aproximaciones. Sinchez-Albornoz --En torno, ed.
Mendoza, pdgs. 200-271-- dice que tomd para su elaboracién como mo-
delo la Risila de Ibn Hazm. F. Pons --Ensayo, pdgs. 164-167--, R.
Dozy --Bayano! 1-Mogrib, Introd., pigs. 67-72--, C. Brockelmann

--G.A.L., I, 413-- y P. Gayangos —-Mohammedan Dynasties, I, XX—-

hacen criticas poco favorables. No obstante, tiene a su favor que
registra personajes que no aparecen en otros elencos y que se trata
de una fuente muy extendida y utilizada en Oriente, a la vez que es
bdsica para seguir la cadena historiogridfica, pues utiliza, funda-
mentalmente, a Ibn al-Faradi. Fue escrita la Yadwa entre los afios
448/1056 y 488/1095, fecha de su muerte.

La primera edicién de la Yadwat al-mugtabis fi dikr wuldt al-An-

dalus fue realizada por Muhammad b. Tawit al-Tan¥i en El Cairo,
1953. La segunda edicidn, menos afortunada que la primera y basdn-
dose en ella, se realizé en El Cairo, 1966, coleccidén Taratuna

al-maqtaba al-Andalusiyya, vol. III.
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Bisicamente, se puede consultar también sobre este autor: R. Dozy,

Bayano’ 1-Mogrib, Introd., pigs. 67-72; C. Brockelmann, G.A.L., I,

338, Supp., I, 578; Kahhala, Mu'yam, XI, 121-122; Zirikli, A‘lam,

VII, 218-219; A. Huici, s.v. al-Humaydi, en E.1.%, III, 593-594:

M. Antufia, Abenhayin de Cérdoba y su historia critica de las ideas

religiosas, pdgs. 47-48. Asi como las siguientes fuentes: Ibn Bas-
kuwil, Sila, ed. F. Codera, n® 1230, pdgs. 560-561: al-Dabbi,
Bugyat, n? 257, pig. 113; Ibn Jallikan, Wafayat, IV, n® 616, pdgs.
2F2-284.

Continuador de la obra de Ibn al-Faradi fue Abu-1-Qasim Jalaf b.
\Abd al-Malik b. Mas'@d b. Mdsid b. Baskuwal b. Yasuf b. Daha b. Daka
b. Nasr b. 'Abd al-Karim al-Ansari (494-578/1101-1183), jurista y
tradicionista cordobés de origen valenciano. Realizd sus primeros
estudios en Cérdoba, donde ejercid, posteriormente, de notario, ¥y
en Sevilla, ciudad de la que fue vali. Las auténticas aficiones de
Tbn Baskuwdl oran la enseflanza y los estudios biogrdficos, por los
cuales reruncié a sus altos cargos en la Administracién. Discipulo
del mismo Averroes y de Abéi Bakr b. al-‘Arabl, Ibn al-Abbar lo 1llama
nal Gltimo de los tradicionistas de Cérdoba" y lo considera unm "sa-
bio incomparable en el conocimiento de la historia de Espafia", a la
vez que lo define como un hombre humilde, de cardcter dulce y de
sanas costumbres.

Su principal obra, Kitab al-Sila fi ta’rij al-a’immat al-Andalus,

es 'complemento' o 'continuacién' del Ta’rij de Ibn al-Faradi. Reco-
ge, aproximadamente, 1450 biografias entre cadies, valies, alfa-
qufes, tradicionistas y hombres de letras que vivieron entre los
siglos V ¥y VI/XI-XII, a la vez que facilita breves datos administra-
tivos, toponimicos y literarios de gran valor. Fuente biogrdfica muy
importante en estos aspectos para la época de Taifas y almordvide
en al-Andalus. Fue una obra de juventud ya que la acabd de escribir

en 534/1139. Para su elaboracién utilizd trabajos de autores del




siglo XI, tales como al-Quba§i (950-1038), Ibn Zaruqa (m. 1043), Ibn
‘Abid (m. 1047), Ibn Yarrah (1016-1085) e Ibn Mudayr (m. 1101).

Fue editada por F. Codera en B.A.H., I-II, 1883, segiin el manus-
crito de El Escorial. t‘Izzat al—‘AgFér, El Cairo, 1055, lleva a cabo
una segunda edicidn en 2 vols. I. \Abbas publicaria otra en Beyrut,
1965, y en El Cairo, 1960, se publicaria otra edicién en la colec-
cién Maktaba al-andalusiyya, que viene a ser una reimpresidn de la
de 1Y55.

La bibliografia sobre Ibn Baskuwdl es numerosa. Véase, fundamen-

talmente: P. Cayangos, Mohammedan Dynasties, I, 327 ¥ 472: F. Code-

ra, Prélogo a la edicién citada; Casiri, B.A.H.E., II, 140 y 167;

Kabb&la,Mu'?am, IV, 105-106; Zirikli, At‘lam, IT, 359; C. Brockelmann,
Supp., I, 340 y 580: F. Pons, Ensayo, pdgs. 246-249: C. Sinchez-

Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pdgs. 283-284; M. Ben Cheneb (A.
Huici), s.v. Ibn Bashkuwal. en E.I.?, III, 756. También lo registran

las sizuientes fuentes: Ibn Jallikan, Wafayat, II, 240-241; 1Ibn
al-Abbar, Takmila, pdgs. 304-307; Ibn Farhum, Dibay, I, 353-354,
entre otras.

La Bugyat al-multamis fi ta’rij riyal ahl al-Andalus de al-Dabbi

contintia y corrige, a su vez, la Yadwat al-multamis de al-Humaydi,

aunque en ocasiones se limita sélo a reproducirla textualmente.
Ahmad b. Yahyd b. Ahmad b. ‘Amira al-Dabbl (m. 599/1203) nacié en
Vélez y adquirié sus primeros conmocimientcs en la cercana Lorca.
Viajé por el Norte de Africa y Oriente aunque ia mayor parte de su
vida residié en Murcia, donde se dedizé a la ensefianza y al estudio
de la historia de al-Andalus.

En su obra se proponia recoger las biografias de todos los perso-
najes de al-Andalus desde el VIII al XII, aunque se observa que in-
cide mis en los primeros afios de la época omeya, siendo éste uno de
sus valores. Registra unas 1500 biografias que llegan hasta el afio
595/1198, Al principio de la obra presenta una sintesis histdrica

que continda la introduccidén al Mu'§ib de 'Abd al-Wahib al-Marraku-




i, en la cual, si bien hay partes que carecen por completo de in-
terés, las hay también que contienen noticias de importancia. Intro-

duccién traducida por A. Nieto Ron, La historia de al-Andalus en la

‘Bugyat al-multamis  de al-Dabbi, Granada, 1086 (Memoria de Licencia-

tura).

Ha sido calificado al—pabbi de historiador fiel; coincide con
Ibn Badkuwal no sdlo en las noticias sino, a veces, también en las
palabras, indicio de que ambos se sirvieron de las mismas fuentes.

F. Codera realizé una edicion de la Bugya en su B.A.H., 111,
1885, completada con indices biogrdficos, toponimicos y de libros.
Existe otra edicién publicada en El Cairo, 1967. Facilitan referen-
cias sobre este autor y su obra: Casiri en B.A.H.E., II, 113; F. Co-
dera, Prélogo a su edicién; F. Pons, Ensayo, pags. 257-259; C. Sin-
chez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pdg. 284, ed. Buenos Aires,
pigs. 220-221; C. Brockelmann, Supp., I, 580; Kahhala, Mu‘jam,

200; 2Zirikli, At‘lam, I, 254; C.F. Seybold, s.v. al-Dabbi,

Dja‘far, en E.i.?, II, 73. Asi como Ibn al-Abbar, Takmila,
LA ot

‘Izzat al-‘Attar, I, n® 242, pags. 93-94; Magqari, Nafh al-tib,
381.

La cadena historiogrifica se continuaria en Kitab al-Takmila

li-kitab al-sila ('complemento de la continuacidén') de Abn ‘Abd
Allah Muhammad b. tAbd Allah b. Abf Bakr b. ‘Abd Allah b. LAbd
al-Rahman b. Ahmad b. Abi Bakr al-Quda'i, cemocido por Ibn al-Abbar
(595-658/1109-1260), historiador, tradicionista, literato y poeta

valenciano. Estudié en Valencia bajo la direccién de los mejores
maestros, como refiere en su Mu'¥am, ciudad donde ejercid el cargo
de secretario. Sitiada ésta por Jaime I de Aragdn, fue enviado a la
corte hafsi de Tinez para pedir a Abu Zakariyya’ auxilios con que
resistir a los cristianos. Tomada Valencia, volvié a Tinez, donde
llegd a ser katib de Abd Zakariyya’. Intrigas cortesanas le hacen
caer en desgracia y se traslada a Bugia, donde permanece hasta que

es rehabilitado por al-Mustansir, hijo de aquél. A la muerte de Abid




Zakariyya' es acusado de participar en un complot contra el emir y
fue encarcelado y sus escritos confiscados. Murid el 20 de muharram
e

de 658/6 de enero de 1260.
Autor muy prolifico al que se le atribuyen varias e importantes

obras, de las que citaremos aqui, ademds de la Takmila, al-Mu'¥yam

f{ ashib al-qadi al-imam Abi ‘Ali al-Sadafi, coleccién de tiografias

presentadas en forma de diccionario, siguiendo un orden alfabético

y cuyos personajes son los discipulos de 'Ali al-Sadafi. Codera rea-

lizé una edicidén en B.A.H., IV, 1885, y una nueva edicidén se publicé

en la coleccidn Maktaba al-andalusiyya, El Cairo, 1387/1967.

Fn el Kitab al-Hulla al-siyara’ se recogen biografias de poetas

andalusies y magrebies. Ibn al-Abbar, en esta obra, "manifiesta sa-
ber poesia e historia desde el siglo I de la Hégira en adelante",
como nos refiere M.J. Viguera en "Los fatimies de Ifrigiya en el
Kitib al-Hulla de Ibn al-Abbar de Valencia", en Sharq al-Andalus,

Estudios Arabes, nim. 2, 1985, Anales de la Universidad de Alicante,

pigs. 20-37, especialmente pdgs. 31-32. Respecto a la edicién del
texto, Casiri en B.A.H.E., II, 30-65, conocemos que publicd algunos
extractos. Dozy, en Notices sur quelques manuscrits arabes, Leiden,
1847-1851, y en sus Recherches®, I, XIX, XLVIII y Lvl, y II, XXVII

y XLVI, colabora con ediciones fragmentadas. También contamos con

una edicidén parcial de Miller, Beitvdge zur Geschichte der west-

lichen Araber, Munich, 1866-1878, y dos ediciones totales: las ela-
boradas por ‘Abd Allah al-Tabba', Beyrut, 1962, y H. Mu/nis, El Cai-
ro, 1963-1964, en 2 vols.

Ibn al-Abbar inicié la redaccién de la Takmila en el 631/1233,

para concluirla durante su estancia en Tinez, ya que registra bio-
grafias que alcanzan hasta el 665/1257. Los personajes biografiados
abarcan todas las épocas, con preferencia los siglos XI-XIII. Su
preocupacién por transmitir sus conocimientos le lleva a completar
la Sila de Ibn Baskuwal y, al igual que ésta, facilita las noticias

con brevedad y precisién. Aporta algunas novedades, como prescindir




de las largas retahilas de maestros y discipulos a la vez que refie-
re otros datos mis concretos sobre la actividad del biografiado.

La primera edicién de la Takmila la realizé F. Codera en B.A.H.,
V-VI, 1888-1889, basdindose en un manuscrito que recogia las biogra-
fias de las letras §im al num, edicién que fue completada por M.

Alarcén y A. Conzdlez Palencia en Misceldnea de estudios y textos

drabes, Madrid, 1915, a partir de un manuscrito que contenia las ul-
timas letras. A. Bel y M. Ben Chencb, segin un manuscrito de Rabat,
publican en Argel, 1920, las biografias desde la letra ’alif al yim.
La ultima edicidn conocida corresponde a 30s woluare ey »

realizade; por 'Tzzat al-‘Attar al-Husayni en El Cairo-Bagdad, 1956.

Recientemente se ha publicado un trabajo sobre las ediciones de la
Takmila por M. Meouak, "La Takmilla d'Ibn al-Abbar. Notes et obser-
vations i propos de ses éditions", en R.0.M.M., 40 (1985), fasc. 2,
pags. 143-146.

Para mds informacién sobre Ibn al-Abbar nos remitimos a C. San-
chez-Albornoz, En torno, ed. Mendoza, pigs. 217-325, ed. Buenos Ai-
res, pigs. 248-255; F. Pons, Ensayo, pdgs. 580-581; C. Brockelmann,
G.A.L., T, 416, Supp., T, 580-581; Kahhdla, Mu'jam, X, 204; ZiriklT,
A'lam, VIT, 110; M. Ben Cheneb, s.v. Ibn al-Abbar, Aba ‘Abd Allah,
en E.I.2, TII, 694-695; del mismo, "Le nréface d'Ibn al-Abbar i sa

Takmila-s-sila”, en Revue Africaine, 1923, pdgs. 163-164; Casiri,
B.A.H.E., 1I, 30, 121 y 163; F. Codera, Prdlogo & su edicién de la

Takmila, y M.J. Viguera, QOp. cit. ¥ bibliografia citada en su ar-
ticulo. Respecto a las fuentes, registramos fundamentalmente: Ibn
Satid, al-Mugrib, IT, 309-312; Ibn Jaldun, ‘Ibar, V, 249; al-Nubahi,
Marqaba, pdgs. 120-122.

Fn la Granada nazari del siglo XIV la Silat al-Sila de Ibn

al-Zubayr continuaria !a larga serie de diccionarios biogrdficos
iniciada con Ibn al-Faradi. Abu fa'far Ahmad b. Ibrahim b. al-Zubayr
b. tAsim al-Taqafi al-‘asimi (627-708/1230-1308), tradicionista,

lector corinico e historiador giennense, desarrolld su actividad




intelectus! en Granada, donde Jliegd a alcanzar gran renombre.
Abandond la ernsefianza para ejercer cargos ‘an relevantes como katib,

imam de la mezquita mayor y qadi de asuntos matri.oniales. Fue muy

querido en Granada y rurid rodeado del respeto de la poblacidn el
8 de rabi! I de 708/26 de agosto de 1308.

A través de sus bidgrafos sabemos que Ibn al-Zubayr escribid va-

rias obras de las que sélo ha llegado hasta nosotros la Silat al-Sila,
continuacién de la Sila de Ibn Baskuwil, que contiene biografias de
andalusfes del siglo VI y VII/XII-XIII muy utilizadas por su valor
toponimico por L. Seco de Lucena. E. Lévi-Provengal realizd una edi-
cién parcial de la obra con prélogo, notas e indices de nombres de
lugar (al-Andalus, Magreb y Oriente), d2 libros y de versos, en Ra-
bat, 1937, de la que existe una reimpresién sin fecha en Beyrut,

Maktaba Jayyat.

Nos facilitan referencias sobre esta fuente, bdsicamente: E.
Lévi-Provencal, Kitab Silat al-Sila, Prélogo a su edicidén; Ch.
Pellat, s.v. Ibn al-Zubayr, en E.I.2?, III, 1000-1001; C. Brockelmann,

Supp., II, 376-377; F. Pons, Ensayo, Ppégs. 316-317; D. Urvoy, Le
monde des ulemas andalous du Ve/XIe au VIIe/XIIIe siécle. Etude so-

ciologique, Ginebra, 1978, pégs. 7-18. Véase también Ibn al-Qadi,
Durrat al-hiyal, I, 11-12.

Kitab al-Dayl wa-1-Takmila li-kitabi al-Mawsul wa-1-Sila, es de-

cir, 'continuacién y complemento' al Kitab al-Mawsul fi ta’rij ‘ula-

ma’ al-Andalus de Ibn al-Faradi y al Kitab al-Sila fi ta’rij al-alim-

mat al--Andalus de Ibn Badkuwal, corresponde a la tunica obra biogra-
fica de ‘Abd al-Malik al-Marraku$i (634-703/1237-1303-4), auter na-
cido en Marrakés, donde desempefié el cargo de gaci-l-qudat bajo

los marinies, después de recorrer al-Andalus y el Magreb. Coetaneo
de Ibn al-Zubayr, cuya Sila junto con la Takmila de Ibn al-Abbar
ser{ian las fuentes basicas para la elaboracidén de su obra. Se trata

de un diccionario biogrifico que sigue el mismo esquema de los elen-




cos anteriores, precisa las noticias de los maestros y discipulos,
casi desaparecido con Ibn al-Abbar, y subraya las noticias concre-
tas referidas al biografiado. Registra mds de 3000 biografias, prin-
cipalmente de la época almordvide y almohade, referidas a persona-
jes ilustres, literatos y poetas del Occidente musulmidn. Fue muy
utilizada por Ibn al-Jatib, Tbn al-Qadl y Ledn el Africanmo. debid
escribirse tras su regreso de al-Andalus.

P. Krenkow publicé una edicién fragmentada en Hesperis, X (1930),
pigs. 2 y 3. Thsan 'Abbas editd la obra en Beyrut, 1064, en 6 vols.;
también Ben Sarifa tiene en proyecto una edicién de la que se han
publicado 2 vols., en Beyrut, 1971. Sobre el autor y la obra nos re-
mitimos a F. Ponﬁ, Ensayo, pégs. 414-415; C. Sédnchez-Albornoz, En
torno, ed. Mendoza, pdgs. 296-297, ed. Buenos Aires, pag. 362; R.

Dozy, Recherches', 11, XXXVII; Allouche y Regregui, Catalogue des

manuscrits de Rabat, Rabat, 1958, II, aim. de ms. 2214; G. Dever-
dun, s.v. Ibn 'Abd al-Malik al-Marrakhushi, en E.L.% III, $96-697;
Kahhila, Mu'§am, XI, 219; Zirikli, A'lim, VIT, 219; I. ‘Abbas, Pré-
logo a la edicidén citada. Véase también Ibn al-Zubayr, Silat, pigs.
78-79, e Ibn Farhun, Dibay, II, 325.

Al-Nubdhi (m. c. 1303), "enemigo nimero unc de Ben al-Jatib",
nacié en el mismo afio que éste, 713/1313, en Mdlaga. Cadi supremo

de Granada y autor del Kitab al-marqaba al-‘ulya, obra bdsica para

el estudio y conocimiento de los cadies y el cadiazgo en el reino
nazari. Tal y como nos dice su auvtor en el Prélogo, comprendia cua-
tro partes, pero sélo han llegado hasta nosotros tres: una sobre la
judicatura en general, otra de cardcter biogrdfico dedicada a ca-
dies orientales, norteafricancs y, especialmente, andalusies y una
tercera dedicada a documentos judiciales. El contenido de la Marqaba
es valioso no sélo para la judicatura sino para el estudio de la

vida social de la época nasri. Fl testimonio de al-Nubahi es muy




significativo porque conocia a muchos de los biografiados contempo-
rdneos suyos, aunque en ocasiones se deja llevar por el partidismo.

Editada por E. Lévi-Provengal en El Cairo, 1948. También contamos
con una edicién y traduccidén parcial realizada por A. Cuellas Mar-

ques, "Al-Margaba al-'Ulyd" de al-Nubahi, Granada, 1983 (Tesis doc-

toral); del mismo, Los cadies cordobeses en el "Kitab al-Marqaba

al-‘Ulyad" de al-Nubahi, Granada, 1977 (Memoria de Licenciatura).

Nos informan sobre este autor: F Pons, Ensayo, pdg. 348; Kahhala,
Mu'¥am, IV, 43-44; Zirikli, A'lam, V, 121-122; Ibn al-Jatib, Ihata,
IV, 88-100; del mismo, A'mal, pig. 78; E. Lévi-Provencal en el Pré-

logo a su edicidn.

En el siglo XVI y prinéipios del XVII registramos al poligraio

magrebi Ibn al-Qadi (960-1025/1553-1616), natural de Fez, cuya fami-
lia procedia de la tribu zanata. Al realizar la peregrinacidén a La
Meca, tuvo ocasién de conocer a un buen nimero de sabios orientales,
con los que adquirié grandes conocimientos. Su discipulo al-Magqari
tuvo el honor de recitar las oraciones ante su tumba. Murié en Fez
el 6 de $aban de 1025/14 de agosto de 1616.

Sus dos obras mds importantes son la Yadwat al-iqtibas fi man

halla min al-a‘lidm madinat Fas, diccionario biogrifico de los mds

importantes personajes que vivieron en Fez, v Durrat al-hiyal fi

asma’ al-riyal, diccionario- donde se recogen 1522 biografias corres-

pondientes a personajes del Norte de Africa, al-Andalus e incluso

de Oriente, que venia a complietar la Wafayat al-Atyam de ITbn Jalli-

kin. Cronolégicamente, abarca desde -1 siglo XIII hasta la época del
autor.

I.S. Allouche, Durrat 21-hijal. Repertoire biographique d'Ahmad
Ibn al-Qadi, edita la obra en 2 vols., Rabat, 1034-1036, y Abu-1-Nur,

El Cairo, 1971, publicaria otra edicién en 3 vols. Disponemos de

una traduccién parcial al francés, asimismo, de I.S. Allouche, "la

relation du siége d'Almerie en 709 (1309-1310), d'apres de nouveaux




manuscrits de la Durrat al-hiyal", en Hesperis, XVI (1033), 122-138.

Véase sobre este autor: F. Pons, Ensayo, pdg. 417; E. Lévi-Pro-
vencal, Les historiens des Chorfa, Paris, 19022: G. Deverdun, s.v.
Ibn al-Kadi, en E.I.%, 111, 837-838,

5. OTRAS FUENTES: DOCUMENTOS Y ESCRITURAS ARABES, LIBROS DE HABICES,
BULAS. LIBROS DE APEV Y REPARTIMIENTO

Es indispensable aludir, mdxime en el drea geografica que nos
ocupa, a la valiosa aportacién que suponen los documentes drabes y
escrituras en ellos contenidas. El rico material facilitado abarca
miltiples aspectos, dada la especificidad del documento, todos ellos
de gran interés para el investigador: econdmicos (en base al valor
de los bienes muebles y precio de determinados productos, tales come
les agricolas y alimenticios): sociales (usos y costumbres); orga-
nizacién del fisco; sistema mcnetario; formularios notariales; étni-
co y de procedencia (en base a los gentilicios y patronimicos de los
personajes que figuran en las actas): informacién sobre eruditos,
jueces y juristas, y, por supuesto, toponimico (facilitado per el
nombre de las lindes, fincas, pueblos, etc.) e histdrico.

Aqui registraremos algunos de los documentos que han incidido
mis directamente sobre nuestro trabajo. Ya Mariano Gaspar Remiro,

en Escrituras #rabes de (ranada, Granada, 1907, ;iblicaba unos con-

tratos de comp .venta datados en el siglo XV, a los que uniria, cua-
tro afios mids tarde, los editados y traducidos en Revista de Archi-
vos, Bibliotecas y Museos (= R.A.B.M.), Madrid, t. XXI (1009), pdgs.
330-339 y 531-575, y XXIII (1911), pdgs. 137-145 v 411-423, agrupa-

dos bajo el titulo "Documentos drabes de la corte nazari de Grana-

da". De éstos destacamos una carta de nombramiento de Alcaide de
Castril hecho por el padre de Boabdil a un ilustre caballero en 888/

1483, documento procedente del Archivo que fue de Hernando de Zafra




—-secretario de los Reyes Catdlicos, a quien le es concedida la for-
taleza de Castril en 1490--, que pasd al poder de don Juan Hurtado
de Mendoza, hijo del Marqués de Riscal.

Mariano Gaspar Remiro informa que en 1883, en el VI Congreso In-
ternacional de Orientalistas, celebrado en Leiden, Derembourg se
adelantd al dar a conocer cuatro cartas suscritas en trato de amis-
tad y alianza por el citado sultdn, Abi l-Hasan 'Ali, a los sefiores
fronteros del reine de Granada (Diego Ferndndez de Cdrdoba, Cende
de Cabra, Vizconde de Izndjar, Sefior de Baena y Gobermador de Alcald
la Real).

En el Archivo Histérico Nacional, en la caja 1972 de la Seccidn
de Clero Secular y Regular, se encuentran los documentos relativos

a titulos de propiesad de fincas, de montes y de aguas en el terri-

6 . &7y
torio del Marquesado del Cenete (Granada)5 ; al mismo sefiorio co-

rresponde otro documento que figura en el Archivo de la Casa de Osu-
na, hoy en el Histérico Nacional, los que Angel Gonzdlez Palencia,
"Documentos airabes del Cenete (siglos XII-XV)", publicaria en Al-An-
dalus, V (1940), 301-382, y VI (1941), 477-480, "Auicién a los docu-
mentos arabes del Cenete". Esta coleccién de once documentos Gonza-
lez Palencia 1a califica de "rarisima" por su cronologia: un docu-
mento de 1187, copiado en 1286; otro, en aos partes, de 1330 y 1335,
y los restantes del siglo XV, salvo uro de los siglos XV-XVI. El va-
lor toponimico de la coleccidén es subrayado por su editor y tradr -
tor, que facilita (Al-Andalus, V, pdgs. 303-307) un indice alfabé-
tico de los ncmbres de los pueblos v las lindes de las fincas que
se citan, con las diversas formas adoptadas.

Seguir el rastro de los documentos drabes granadinos publicados
equivale, en parte, a resefiar la produccién bibliogrdafica del profe-
sor granadino Seco de Lucena Paredes, tal es su dedicacidén a este
camp057. En 1943 Luis Seco de Lucena iniciaria la publicacidn de va-
rias colecciones de documentos arabes con "Documentvs drabes grana-

dinos. I, Documentos del Colegio de Nifias Nobles", en Al-Andalus,




VIIT (1043), 415-420, donde edita y traduce tres documentos del ar-
chivo del Colegio de Nifias Nob1c55§ correspondientes a titulos de
propiedad de otras tantas fincas enclavadas dentro del recinto gra-
nadino. Uno corresponde al afio 87171467, y los otros, morisccs, a
safar de 898/noviembre de 1492 y 898/1493.

Al afic siguiente, con el titulo "Documentos drabes granadincs.
II, Documentos de las Cemendadoras de Santiago", don Luis Seco pu-
blicaria en Al-Andalus, IX (1044), 121-140, un precioso documento
perteneciente a la coleccidén del archivo del Convento de Santiago
"construida por los titulos de propiedad de los terrenos que cedie-
ron los Reyes Catdlicos a la Orden para la ereccién del monasterio”.
Dicho documento recoge la adquisicién de los huertos de al-Fajjarin,
hoy Realejo, por una princesa llamada Fitima, suscrito el 23 de
du-1-hiyya de 829/26 de octubre de 1425.

En Al-Andalus, XI (1946), 379-387, publicaria "la familia de
Muhammad X el Cojo, rey de Granada", basado en un documento proce-
dente de la Escuela de Estudios Arabes de Granada, referente a un
pliego particional de la nerencia de la sultana esposa de Muhammad X
e hija de Mufarri§. Un afio después "Cuando subié Muley Hacén al tro-
no", en Al-Andalus, XII (1947), 21-30, basado en dos contratos de
compraventa, uno del archivo particular del autor y otrs de la Uni-
versidad de Cranada. En la misma revista y afio, pags. 359-390, pu-
blicaria "La sultana madre de Boabdil", segin texto contenido en un
manuscrito irabe de 1a Real Academia de la Historia. Un afio después,
también en Al-Andalus, XIIT (1948), 497-500, segin documento de la
Chancilleria de Granada, "Un documento del sultdn granadino Yiusuf IV
ibn al-Mawl", referido a la ge ealogia de dicho sultdn. En "Notas
para el estudio de Granada bajs la dominacién musulmana", publicado
en M.E.A.H., T (1952), 27-49, nos informa sobre algunas ilustres fa-
milias ardbigogranadinas (Mufarriy, Venegas, Abencerrajes), a la

vez que edita y traduce un contrato de compraventa relativo a los
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Venegas, documento precedente del Archivo de la Universidad de Gra-
nada. Basindose en dos escrituras ardbigogranadinas, glosaria y es-
tudiarfa al hayib Ridwan, "El ha§ib Ridwin, la madraza de Granada
y las murallas del Albayzin", en Al-Andalus, XXI (1956), 285-296.

En "Escrituras de donacién urdbigo-granadinas", publicado en
R.I.E.I., V (1957), 65-78, Luis Seco daba cuenta de cuatro escritu-
ras procedenteq’s de un lote hallado en el derribo de una casa en la
ciudad de Baza, las cuales incluiria junto a otras ya citadas en su

gran obra Documentos ardbigo-granadinos, edicién critica del texto

drabe y traduccidn espafiola. con introduccidn, notas, glosario e in-
.dices, Publicaciones del Instituto de Estudios Isldmicos, Madrid,
1901. Como bien refiere em la Introduccidn —-pdg. VII--, la obra
consta de ciento setenta y cinco escrituras y diligencias notariales
contenidas =2n noventa y cinco documentos granadinos inéditos que,
en su mayor parte, proceden de la Biblioteca de la Universidad de
Cranada, archivos particulares y archivo de las Comendadoras de San-
tiago, suscritas a lo largo del siglo XV y primeros afios del XVI.

La serie de trabajos sobre toponimia realizadd por el prof. Seco
de Lucena estd basada, parcialmente, en documentos drabess registra-

dos, a su vez, en los Documentos ardbigo-granadinos: "De toponimia

granadina: Sobre el viaje de Ibn Battuta al reino de Granada", en
Al-Andalus, XVI (1951), 49-85; "Notas de toponimia granadina: Los
pueblos 1lamados Huétor", en Al-Andalus, XVII (1952), 221-222; "la
Plaza Larga y el Arco de las Pesas en el Albayzin de Gra.ada", en
M.E.A.H., IT (1953), 131-133; "Nuevas notas de toponimia ardbigo-
granadina", en M.E.A.H., IV (1955), 65-79; "Otras nuevas notas ¢e
toponimia ardbigogranadina", en Tamuda, IV (1956), 203-212; "Reha-
mital Mezumel-Vilor", en Al-Andalus, XXI (1956), 423-424, donde fa-
cilita la edicién y traduccién de un acta particional a propdsito
del patronimico al-Balliri; "Mds nuevas notas de toponimia arébi%a-
granadina", en M.E.A.H., VI (1957), 77-86; "E1 Barric del Cenete,
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las Alcazabas y las Mezquitas de Granada", en Cuadernos de la Alham-
bra, n? 2 (1966), pags. 45-51.

La coleccién agrupada bajo el titulo "Escrituras draves de 1la
Universidad de Granada", publicada en Al-Andalus, XXxv (1970), 315-

353, procedente de 1la biblioteca universitaria, consta de noventa

y dos documentos que contienen ciento dos actas, suscritas entre
1302 y 1499, y la componcn cuarenta y un contratos de compravenia,
once testamentos, siete escrituras de particién de herencia, siete
contratos de permuta, cinco expedientes posesorios, cinco mandatos
de caricter especial, tres poderes de caricter general, tres peri-
tajes de tasacion, dos testimonics de patria potestad, dos de cono-
cimiento y un acta por cada uno de los siguientes particulares: ser-
vidunbre, préstamo, defuncién, compromiso de venta, estimacion del
valor del dinar ‘ayni, entrega de cantidad, contrato de alquiler,
arbitraje, préstamo hipotecario, requerir.ento de finca hipotecada,
cancelacién de hipoteca, donacién, albard, reconocimiento de dere-
cho, recvnocimiento de deuda y consulta juridica. la coleccién, como
subraya don Luis Seco, reviste interés toponimico y numismitico, y
su formulario no difiere sustancialmente de los documentos publica-
dos.

Dofia Jcaquina Eguaras Ibafiez, "Un texto drabe granadino", en
M.E.A.H., IIT (1954), 97-102, presenca el texto y la traduccién de
un documento que formaba parte .: un lote donado al Museo Arqueold-
gico Provincial de Granada por dofia Carmen Godoy Fonseca, suscritos
en el XVI y relativos a la familia del Conde de Tendilla. Correspon-

de a un contrato “e compraventa scbre fincas risticas que radicaban

en los térmiiivs de Lubayra (= Lopera), donde también se cita La Peza
(Labassa).

Con el titule "Un documento de compraventa ardbigo-granadino",
F.J. Aguirre Sidaba publicaba en A.I., I (1980), 163-170, el texto

y la traduccién de un documento hallado al derribar una casa en el




barrio de la Merced de Jaén. Dicho documento de compraventa aludia

a un predio de regadio situado en al-Rumman ('Los Granados') y Dar

al-Huwayt (= Casa del Pescaditc), suscrito el 10 sa'‘bin del 800/16

de mayo de 1494. En la misma revista, II-III (1983), 170-188, J. Al-
barracin Navarro, "Aba 1-*Asi en un documento posesorio arabigo-
granadiro (1493)", aporta un certificado de posesidén legal respecto
a un predio de regadio existente cerca de al-Yurf, en los alrededo-
res de Cranada, parte integrante de los bienes del sayj, al-wazir
Abid ‘Abd Allih Muharmad b. Abi 1-*Asi; dicho documento procede del
Archivo de la Catedral de Granada.

El Centro de Estudios Histérico de Granada y su Reino ha editado
recientemente un libro que recoge documentos arabigogranadinos ro-
manceados del siglo XVI, procedentes del Archivo de San Bartolomé
v Santiago de Granada, del que son sus autores M. José Osorio Pérez

y Emilio de Santiago Simén, Documentos aribigo-granadinos romancea-

dos, Granada, 1086. Se trata de sesenta textos transcritos bajo los
siguientes titulos: acta de finiquito, cartas de pago, carta de pa-
go al patrimonio real, dictamen pericial de lindes y tasacidén de
bienes del Patrimonio Real, diligencia del cotejo de letra, dili-
gencias de entrega de cantidad, diligencia de prérroga de pago de
deuda, escrituras de compraventa, escrituras de particidén de bienes
y escritura de poder. Ofrece esta coleccidén noticias muy valiosas
sobre nombres de lugar y personajes. Al final de cada documento se
inserta la férmula de traslado, unos realizados en 1531 por el es-
cribano Juan Rodriguez y otros en 1561 por Francisco de Cérdova.
También debe resefiarse la coleccién de documentos arabigo-grana-

dinos que aporta W. Hoenerbach, Spanish-islamische Urkunden aus des

der Zeit der Nasriden und Moriscos, Bonn, 1065, y algumos trabajos

de toponimia y lingiiistica basados en documentos granadinos por
Juan Martinez Ruiz: "Léxico de origen arabe en documentos granadinos
del siglo XVI", en R.F.E., XLVIII (1965), pdgs. 121-133: "Diacronia




y adstrato. Rasgos mozdrabes e hispanoirabes en documentos granadi-

nos del siglo XVI", en Actas del XII Congreso Internacional de Lin-

giifstica y Filologia Romdnicas, Bucarest, 1971, pdgs. 1145-1155;

"Toponimia mozdrabe granadina en documentos del siglo XVI", en Estu-

dios de Historia y de Arqueologia Medievales, Cidiz, 1982, II, 43-

50: "Algunos topdénimos menores de Cdllar-Baza (Granada), en el afio

1492", en Libro Homenaje a la profesora Dofia Encarnacidén Palacios

Yida, al profesor doctor Don Manuel Vallecillo Avila, al profesor

don Manuel Pérez Martin, Universidad de Granada, 1985, pdgs. 131-

145, segin libros notariales de Baza del siglo XVi. Por tdltimo, el
valioso trabajo de J. Albarracin Navarro M. Espinar Moreno-J. Marti-

wez Ruiz-R. Ruiz Pérez, El Marquesado del Cenete. Historia, toponi-

mia, onomidstica, segun documentos 4rabes inéditos, 2 vols., Univer-
[]

sidad de Cranada, Granada, 1986.

Un material documental inestimable para el estudio de la histo-
ria y la toponimia en los idltimos afios del reino nazari lo consti-
tuyen las cinco cartas de la frontera de Granada escritas por el
adelantado Diego de Ribera, el condestable don Alvaro de Luna, ¢l
comendador Rodrigo Manrique, el caudillo Ferndn flvarez de Toledo,
luego conde de Alba, y Ferndn Pérez del Pulgar, alcaide de El1 Salar.

Las cuatro primeras estdn dirigidas al rey Juan 1I: Diego d= Ri-
pera informa cémo derrota en una celada a la caballeria granad:.na.
Alvaro de Luna refiere en su carta sobre la entrada en la Vega de
Cranada, "operacién de tanteo para la expedicién de la Higueruela".
Rodrigo Manrique da cuenta de su conquista de la plaza de Huéscar,
bello episodio de la lucha fronteriza, y Fernin Alvarez informa so-
bre las incidencias de ur~ expedicién de tala de sembrados en la
Vega de Guadix.

Afios mis tarde, Ferndn Pérez del Pulgar, desde su villa de F1 Sa-
lar, dirige una carta al conde Pedro Navarro, visperas de la expe-

dicién de Oran, donde le aconseja que se valga de gentes andaluzas




experimentadas en la lucha de la frontera.
Las cuatro cartas primeras han llegado a nosotros insertas en la

Crénica de Juan 11 de Castilla. Juan de Mata Carriazo edita y estu-

dia estas cinco cartas en "Cartas de la frontera de Granada", publi-

cadas en Al-Andalus, XI (1946), 69-130, reeditadas en En la fronte-

ra de Granada, Facultad de Filosofia y Letras, Publicaciones de la

Universidad de Sevilla, Homenaje al Profesor Carriazo, I, Sevilla,
1971, pdgs. 29-84. Han sido muy utilizadas por Luis Seco de Lucena,
que rectifica algunas identificaciones toponimicas de las que da

cuenta en su Muhammad IX, sultdn de Granada.

Con la toma de GCranada por los Reyes Catdlicos, una de las insti-
tuciones que apenas sufre alteracién es la de los bienes habices.
Hubus es un colectivec equivalente a 'legados piadosos', procedente
de la raiz habasa, que el castellano se limita a transcribir, adop-
tando el plurar habices.

El hubus abarcaba el conjunto de bienes y rentas producidas por
1os mismos, dedicados al sostenimiento de mezquitas, madrazas, hos-
pitales y fundaciones de cardcter piadoso. lo componian tiendas, es-

tablecimientos industriales (bafios, molinos), explotaciones agrico-

las (heredades), posesiones urbanas (casas, algorfas, rdbitas) y

risticas (pagos, hazas, viflas). Tales propiedades se arrendaban a
particulares mediante el pago de una renta anual, generalmente en
dinero

Los Reyes Catdélicos intervinieron estos bienes pero sin alterar
su condicién original, es decir, se aplicarian al sostenimiento de
la Iglesia y conservarian su cardcter piadoso.

La confusién existente en los primeros afios que siguen a la con-
quista provoca una detallada inspeccidén a los arrendatarios de bie-
nes habices y, como consecuencia, una minuciosa relacidén de las po-

sesiones. Si se trata de una vivienda, se especifizan sus dimensio-




nes, estancias, moradores, vecinos, etc., ¥ si es una finca rustica,
nombre del pago, limites, calidad y tipo de tierra, etc. La ordena-
cién y registro de estas posesiones formaron los Libros de Bienes
Habices, cuyos originales y traslados han 1legado hasta nosotros
conservados en los Archives de la Catedral de Grarada y de la Curia
Arzobispal.

El estudio de los Libros de Habices aporta nuevos aspectos econd-
micos y sociales para el mejor conocimiento de la Granada de los
dltimos afios de lu conquista, asi como los inmediatos a ésta. Pero
su maximo interés radica en la riqueza toponimica que encierran,
tal es el detalle con que fueron elaborades.

Don Manuel Gémez-Moreno debid tener acceso a ellos, pero don Luis

Seco de Lucena sabemos que utilizd el Libro de Habices de 1505 con-

servado en la Curia, para la elaboracién de algunmos de sus articu-
los: "Topdnimos granadinos de origen drabe", en Al-Andalus, X
(1945), 455-457; "El Bafio del Sawtar en Granada", en Al-Andalus,
XII (1947), 211-213, y "De toponimia granadina", en Al-Andalus, XVI
(1051), 49-85, referido a las rdbitas.

Unas breves rero sustanciosas pdginas publicadas por M.C. Villa-
nueva y A. Soria en Al-Andalus, XIX (1954), 457-462, con el titulo

"Fuentes toponimicas granadinas. Los Libros de Bienes Habices", nos

informan del nimero y descripcién de dichos Bienes —-pags. 460-461--

a la vez que anuncian la prdxima aparicién de la edicién del libro

de 1505. Dofia Carmina Villanueva, Habices de las mezquitas de la

ciudad de Granada y sus alquerias, edicién, introduccién e indices,

Instituto Hispano-Arabe de Cultura, Madrid, 1961, utilizd para la
edicién del libro de 1505 un traslado de 1747 y un ejemplar escrito
en 1500, perteneciente = la iglesia del Salvador, lo que le permitid

efectuar el cotejo. Mds tarde publicaria Casas, mezquitas y tiendas

de los habices de las iglesias de Cranada, ediciodn, introduccidr e

fndices, Instituto Hispano-Arabe de Cultura, Madrid, 1966, basado




en el libro de 1527, Libro de la medida de las casas y mezquitas y

tiendas de las Yglesias de Cranada y de sus habizes de ellas y su

dotazion para los sefiores Reyes Catolicos.
Fxiste un segundo apeo del Libro de Habices de 1505 en 1547-1548,

Apeo de los habices de las alquerias de la Vega mandado hacer por

don Pedro Guerrero y efectuado por Diego Suarez con ayuda del escri-

bano Alonso Ruis, ms. de la Curia, sala B, y un Libro de Fabices de

1527, cuyo estudio y andlisis de la toponimia menor les ha permitido
hacer numerosas monograffas a J. Martinez Ruiz y M. Espinar. Los
trabajos del prof. Martinez Ruiz fluyen sin descanso de su pluma;
aqui reseflaremos: "Arabismos y mozarabismos en el Libro de los ha-
bices de las tahas de Ferreyra, Poqueyra y Xubiles (afio 1527)", en
Revista de Filologia Espafiola (= R.F.E.), LIX, 1977 (1979), pdgs.
297-308; "Hufra, Hafar y Sajar en el manuscrito inédito de Habices
de 1527", en M.E.A.H., XXIX-XXX (1980-61), 107-119; "E1 topénimo
jandag en las tahas de Ferreyra, Poqueyra y Xubiles", en R.F.E.,

LXXII (1982), 79-89; "Mozarabismos en la toponimia menor de las
tahas de Ferreyra, Poqueyra y Xubiles (afio 1527)", en Homepaje a

Josep Maria Sold-Solé (Misceldnea de amigos y discipulos), The

University of Texas at Austin, 1984, pigs. 313-327; "Toponimia menor

de las tahas de Ferrﬁgra, Poqueyra y Xubiles segin el libro manus-

crito inédito de Habices de 1527", en Actes XVI Congrés Internmacio-

nal de Lingiiistica y Filologia Romaniques (Palma de Mallorca, 7-12
d'abril de 1980), Palma de Mallorca, 1985; "F1 topénimo Hara en las

tahas de Ferreyra, Poqueyra y Xubiles en 1527", en In Honorem Manuel

Alvar, Philologica Hispaniensia, II, Lingiifstica, Editorial Gredos,
Madrid, 1985, pigs. 481-494; "El topénimo drabe "Fadin" en las tahas

de Ferreyra, Poqueyra y Xubiles en 1527", en Homenaje a Alvaro Gal-

més, Universidad de Oviedo (en prensa); "Toponimia e historia de la
Alpujarra. Estructura socio-econdmica", conunicacidon al Encuentro

Hispano-Francés sobre Sierra Nevada: la historia, la tierra y el po-




blamiento de Sierra Nevada y su entorno, 29-31 oct., 1984 (en pren-

sa). En colaboracién con M. Espinar, "La alqueria de Menachil a me-
diados del XVI", en Cuadernos de la Biblioteca Espafiola de Tetudn
(= C.B.E.T.), nims. 23-24 (1981), pdgs. 191-278. Véanse los siguien-

tes trabajos, cuyos titulos son bien significativos, de M. Espinar

Moreno: "Cabia la Crande: toponimia y onomdstica segun los Libros

de Habices", en Estudios Romdnicos dedicados al prof. Andrés Soria

Ortega, Departamento de Filologia Rominica, Universidad de Granada,
Cranada, 1985, pdgs. 71-88; "Bienes hibices de Churriana de la Vega
(1505-1548)", en Cuadernos de Estudios Medievales (= C.E.M.), Gra-
nada, VI-VII (1978-79), 55-78. En colaboracién con J. Martinez Ruiz,
"Noticias para el estudio de la alqueria de Géjar. Bienes Habices",
en C.E.M., X-XI, pigs. 105-148; Alhendin en los libros de habices

y apeos y sus antecedentes en fuentes drabes (en prensa); Los Ogi-

jares, Estructura socio-econdmica, toponimia, onomistica, segin el

Libro de Habices de 1547-1548, Secretariado de Publicaciones, Uni-

versidad de'Granada, Granada, 1983, ¥y g;éjar, segin los Libros de

Hibices, Universidad de Granada, Granada, 1983. Parte del material
aqui citado junto con el de las alquerias de Churriana, Otura, Di-
lar, Huétor Vega, Gjar y otras poblaciones, estd actualmente en es-

tudio por ambos autores, al que titulan Historia, toponimia y ono-

mistica de las alquerias de la Vega de Granada.

M.C. Calero Palacios y J. Martinez Ruiz, en "Toponimia menor de
Almufiécar (1491-1497)" (en prensa), estudian una serie de topénimos

contenidos en el libro de Apeos de Almunécar, 1491-1497, edicidn

realizada por M. Carmen Calero, El manuscrito de Almufiécar. "Libro

de Apeos" del Archivo de la Diputacién Provincial de Granada, tirada

aparte de Almufiécar, frqueologia e Wistoria, II, Granada, 1984.

El trabajo de M. Barrios Aguilera y J. Martinez Ruiz, "Contribu-
cién a la toponimia andaluza: Loja y su Tierra. Historia y lingiiis-

tica (segin el Libro de Repartimiento, 1486-1506", en Foro de las




Ciencias y de las Letras (= Foro), Colegio de Doctores y Licenciados

en Ciencias y Letras del Distrito Universitario de Granada, COranada,

nims. 7-8 (1985), pigs. 27-56, estd basado en el Libro de Reparti-

mento de la ciudad de Loja, cuyo texto es fruto del cotejo entre los

tres manuscritos conservados en la Biblioteca Nacional de Madrid y
el del Archivo Municipal de Loja, este dltimo se refiere exclusiva-
mente al primer Repartimiento. En el campo toponimico es muy valio-
so porque, a peticidn de lecs renartidores, seises moros declararon
bajo juramento de su fe isldmica las formas, nombres y situaciones
de los mojones que deslindaban el término de Loja, las tierras y sus
pagos.

La Bula de ereccidn del Arzobispado de Granada, segiin ms. de la

Biblioteca Universitaria de Granada, y el Nomencldtor de 1514, titu-

lado Repartimiento dul servicio para la paga de los guardas, atala-

yas, requeridores y otros oficiales de la costa que se llamaba farda

de mar, editados parcialmente por F.J. Simonet en Apéndice a su Des-

cripcién del reino de Granada, constituyen un importante material

para el estudio del campo de la toponimia. Don Luis Secc de Lucena

dejé constancia de ello.

La repoblacién y el repartimiento a los nuevos pobladores de los
bienes confiscados a los morisccs tras su expulsidén por los Reyes
Catdlicos, en 1570 obligé al Consejo de Poblacidén de Granada al apeo
de tales bienes raices. Es asi que se procedia a registrar toda in-
formacién que facilitara la exacta situacién de los bienes que ikan
a ser repartidos a censo enfitéutico, arrendados o vendidos.

Apeo, segin el Diccionario de la lengua espafiola, ed. Madrid,

1970, es "instrumento juridico que acredita el deslinde y demarca-

cién", voz procedente del latin appedare, pedare, 'sostener'. J. Co-

rominas --Diccionario critico etimoldgico de la lengua castellana,

Madrid, 1954, III, 778-- con r+ferencia a apear dice: "reconocer una




finca deslinddndola". La descripcién mds precisa la facilita Sebas-

tidn de Covarrubias en su Tesoro de la lengua castellana o espafiola,

de 1611, donde dice: "Apear las heredades, darles limites ciertos,
yendo passedndolas por vista de ojos, assi los apeadores como los
demis que se hallan presentes al tal apeo".

Se entiende por apeo en Su sentido estricto su registro en el

1lamado Libro de Apeo, que mds tarde se uniria al del Repartimiento.

La Corona, por medio del Consejo de Poblacién de Granaca, era la
que le tocaba decidir el nimero de cristianos viejos que correspon-
dia a cada lugar repoblado, en base a las tierras que cada cual

fuera capaz de cultivar. E1 Diccionario de la lengua espaiiola define

repartimiento como raccidén y efecto de repartir" y también "instru-

mento en que consta lo que cada uno se ha repartido". De tal forma

que el Libro de Apeo y Repartimiento, también denominado Libro de

Poblacidén y Libro de Poblacién y Repartimiento, controlaba el pro-

ceso repoblador y defendia los intereses de la Corona. A. Cabrilla-
na, "Repoblacién y despoblacién en Almeria (1572-1599)", en R.A.B.M.,
LXXX (1977), pigs. 704-70%, refiere gue el Libro de Apeo y Reparti-
miento pasaba al archivo de cada municipio, un "traslado" quedabda
en la Junta de Poblacién, que es lo que hoy conocemos por los Apeos
del Archivo de la Chaincilleria de CGranada. J.A. Tapia, "la agricul-
tura en el Aimanzora durante la Baja Edad Media", en Roel, n? 3
(1082), pdg. 23, refierz que se hacian un original y dos copias. El
original pasaba al Consejo de Poblacién, dependiente de la Chanci-
lleria de Granada, una copia al concejo de lugar y otra a Hacienda
Real. De manera que, en la actualidad, los originales se conservan
en el Archivo Histérico de Granada y las copias en las delegaciones
de Hacienda y archivos de los municipios correspondientes. M. Ba-

rrios Aguilera y M.M. Birriel Salcedo, la repoblacién del reino de

Cranada después de la expulsién de los moriscos. Fuentes y biblio-

grefia para su estudio. Estado de la cuestién, Universidad de CGra-




nada, Orupo de Autores Unidos, Granada, 1086, pdg. 78, creen que
los ejemplares que se guardan en la Real Chancilleria de Granada
son los originariamente destinados a los concejos, a juzgar por las
anotaciones marginales, diligencias y firmas.

El estado en que se encuentra la investigacidn en los Eip:ggﬂgg

Apeo y Repartimiento, actualizacién bibliogrdfica --tanto eun traba-

jos éditos como inéditos—-, as{ como la relacién de los Libros de

Apeo y Repartimiento del Archive de la Real Chancilleria de Cranada,

entre otros materiales, se nos facilita en el libro ya citado de
Manuel Barrios y Margarita Birriel, al que nos remitimos para una
exhaustiva informacidén sobre el tema. No obstante, queremos citar
aqui, por su especial incidencia en el drea objeto de este trabajo,
algunas de las monografias basadas en tal documentacidn: J. Arias

Abelldn, Propizdad y uso de la tierra en el Marquesado del Cenete,

Universidad de Granada, OCranada, 1084; los siguientes trabajos de

M. Barrios Aguilera: Alfacar morisco. Un lugar de la Vega de Granada

en el siglo XVI, Universidad de Granada, Excma. Diputacién Provin-

cial de Cranada, Granada, 1984; en colaboracién con A. Diaz Garcfa,

El lugar de Alfacar: toponimia e historia (en preparacién segin in-

forman sus autores, basado en el Apeo de 1571); De la Granada moris-

ca: acequia y cdrmenes de Ainadamar (segin el Apeo de Loaysa), Gra-

nada, 1985; Repoblacién de la Vega de Granada en tiempo de Feli-

pe II. Atarfe, Granada, 1085: "Viznar, un lugar de repoblacién en

tiempo d= Felipe II (1572-1593)", en Homenaje al prafesor Manuel

Garzén Pareja (en prensa); "Contribucién al estudio de la repobla-

cidn de la Vega de Granada tras la expulsién de los moriscos: el

caso de Giievéjar", en Chronica Nova, 14 (1984-85) (en prensa); Mo-

riscos en la Tierra de Loja. El Apeo de 1571-1574. Estudio y edi-

cién, Excmo. Ayuntamiento de Loja, Granada, 1086; "Tafiar Zufla, un
pago morisco del ruedo de la ciudad de Oranada (seglin el Apeo de

Loaysa de 1574)", en Homenaje al P. Cabanelas (en prensa); M. Bi-




rriel Salcedo, "Algunos datos sobre Jete (1573-1593)", en Chronica
Nova, 13 (en prensa); A. Castellano Gutiérrez, "Estructura y propie-
dad de la tierra en el lugar de Monachil (en la Vega de Granada),
en la segunda mitad del siglo XVI", en Andalucia. Estudios sobre la
tierra, Kd. Libr.~ia Al-Andalus, Granada, 1081, pdgs. 153-183; M.

Espinar, "Notas sobic la histeria de la villa de Cantoria. Bienes
de la poblacién merisca", en Roel, n® 3 (1982), pdgs. B51-95; M. Gar-
z&n Pareja, "Repoblacién y agricultura en Granada", en Congreso de
Historia Rural. Siglos XV al XVI, Casa de Velézquez, Universic.d
Complutense, Madrid, 1984, pdgs. 561-572; M.D. Gueriero Lafuente,

Nivar. Noticias y documentos para su historia, Excmo. Ayuntamientc

i Nivar, Granada, 1985; J. Martinez Ruiz, "Un capitulo de toponimia
ari{bigo-granadina en el siglo XVI", en Tamuda, afio II, Tetudn, 1554,

pags. 326-339 (basado en el Libro de Apeo y Repartimiento de Guéjar-

Sierra); del mismo, "Lamba, Xabaca, MdJradama, tres topdnimos en Sie-
rra Elvira (Granada)", en R.F.E., n® 57 (1974-1975), pdgs. 2306-309
(basado en el Apeo de Atarfe):; P. Ponce Molina, "Metodolegia y fuen-
tes para el estudio del repartimjcato y repcblacién de la Alpujarra
Oriertal en el ultimo tercio del siglo XVI", en Actas dei I Congreso
de Historia de Andalucia (Andalucia Moderna I), Cdérdoba, 1978, pdgs.

277-286 (basado en los Libros de Apeo y Repacctimiento de Adra, Ber-

ja, Dalias, Foncdén, Codba, Alcclea, Bagidrcal y Liujar); F. Rodriguez

Monteoliva, El sefiorio de Crgiva (1500-1751). Toponimia e historia,

Fxcma. Diputacidn de Cranada, Granada, 1085: E. Santiago Simén, "Al-
gunos datos sobre posesidn de bienes raices moriscos en el lugar de
Cencs de Cranada (1572)", en M.E.A.H., XXII (1973), fasc. 1, 153-

161; B. Ponce de Ledn Almazdn, Historia de Alhendin de la Vega de

Granada, Madrid, 196y, J.A. Tapia Garrido, Historia de la Baja Alpu-

jarra (Berja, Adra, Dalfas), Almeria, 1965.




6. OTRO MATERIAL DOCUMENTAL: ™ICCIONARIO DE MADOZ, NOMENCLATOR 1981.
PUBLICACIONES CARTOGRAFICAS

la necesidad y utilidad fuercn los principales motivos que movie-

ron a Pascual Madozsg a cmpefiarse en redacta: la ingente obra que

suponia un Diccionario espafiol. Con anterioridad, Miflano lo intent§,

pero el vesultado ro fue muy afortunado; los Jefectos y carencias
eran palpable-.

Los errores de Mifiano, las noticias del Diccionario geogrdfico

universal --que redactarfa Madoz 1833-i8?7 -, publicado en Barcelo-
na, ls subdivisidn en parti’os judiciales de la nueva divisién te-
rritorial de la Peninsula, decretada en 21 de abril de 1834, y el

Censo de poblacidén de la, provincias y partidos de la Corons de Cas-

tilla en el siglo XVI, realizado en 1829 por Tomds Gonzdlez, consti-

tuyen la plataforma de la que partid para la elaboracién de su Dic-
cionario 5eogréfico—estadistico-histérico de Espafia y sus posesiones
de Ultrama:-, 22 ed., Madrid, 1846-185¢, 16 tomos. En el Prélogo

——pigs. IX-XXVII-- facilita los materiales de que se sirvié y refie-

re datos y noticias que justifican el Diccionario.

El Diccionario de Madoz es una fuente complementaria de obligada
consv’ta para el estudioso de la geografi. histérica (F. Herndndez
Giménez y J. Vallvé, entre otros, lo utilizan). Don Miguel Asin
Palacios se sirvié de é1 para extraer todos aquellos topénimos que
de primera intencién le parecian tener origen 4rabe, para elaborar

su Contribucidn a la tononimia drabe de Esparfia.

En nuestro trabajo dames cumplida cuenta de su utilizacién, espe-
cialmente en el material toponimico. Donde, asimismo, hacemos refe-

rencia al Censo de la poblacién de Espafia de 1981, Instituto Nacio-

nal de Estadistica, Madrid, 1084, que citamos por Nomencldtor 1981.

El Nomencldtor nos facilita las 'ivisiones administrativas del

pais: provincias, municipios (éstos encuadrados en partidos judicia-




les) y entidades de poblacién. lLa ca*egoria o denominacién de la
entidad es la calificacién otorgada a las entidades de poblacidn:
ciudad, villa, lugar o aldea, y a falta_de ella la que responde a
su origen o caracteristicas: caserio, poblade, barrie, monasterio,
colonia, centro turistico, zona turistica, urbanizacisn residencial
permanente o estacional y otras.

Delante del nombre de cada entidad de poblacién, aparecen siete
digitos que corresponden: los tres primeros al nimero de orden del
muricipio dentro de la provincia, los dos siguientes a la entidad
colsctiva dentro del municipio y finalmente los dos ultimos se re-
fieren a la entidad singular (urbanizacion~s, zonas residenciales
de temporada) dentro de la colectiva. si existe, o dentro del muni-
cipio en caso contrario. El Nomenclator es una fuente imprescindible
para conocer la organizacidn provincial actual. Especialmente hemos
utilizado el correspondiente a la provincia de Granada y, en menor
medida --en base a la ubicacién de los topénimos—-, el de Jaén, Cér-

doba y Almeria.

la cartografia es un material al que hemos acudicdo insistentemen-
te en busca de soluciones para los problemas planteados en el campo
de la toponimia, la geografia y la divisién territoriai. Ahora bien,
nos hemos servido de una cartografia general ante la ausencia de ma-
pas o atlas especializados. laguna que seria urgente cubrir.

Hemos utilizado las siguientes publicaciones cartogrificas:

Andalucia, escala 1:300.000 (2 Hojas). Mapa Topogrifico de la Co-

munidad Autdénoma Andaluza.

J. Besque Maurel, Memoria del conjunto prov_acial de Granada,

1:200.00C. Instituto Geogrdfico Nacional, Presidencia del Gobierno,
Madrid, 1978.

Granada, escala 1:200.000. Instituve Geografico Nacional, Madrid,
1679.




Mapa Militar de Espana, escala 1:50.000. Servicio Jeografico del

Ejército, Madrid, 1968-1970 (Kojas cerrespondientes al drea geogra-

fica del presente estudio).

Mapa Topografico Nacional de Espafia, escala 1:25.000. Direccidn

General del Instituto Geografico Nacional, Madrid, 1980-1685 (hojas

correspondientes al drea geogrdfica del presente estudio).




NOTAS AL CAPITUID I

1. Los autores drabes en general, y una buena parte de los aqui
registrados, podriamos calificarlos de poligrafos y cultivadores de
distintos géneros, es asi que, dada su produccidn bibiiogrdfica,
tendriamos que incluirlos en varios de los apartados en ,Je se ha
dividido este capitulo; excepcionalmente, asi 1o hacemos con algunos
de ellos. Asimismo, para evitar reiterarnos, tratamos cada erudito
no en el género que mds ha destacado, sino en aquél cuya obra nos
ha facilitado mds informacidn.

Queremos subrayar que en base a la estructura de este capitulo
es obligado prescindir de las notas, pese a 1o incémoda que pueda
resultar ia lectura, sélo haremos uso de ellas en los casos estric-
tamente necesarios.

También deseamos indicar que en el material documental que pre-
sentamos hay fuentes que no aportan referencias directas a nuestro
trabajo. sin embargo, no podiamos omitirlas por tratarse de eslabo-

nes de la cadena historiografica.

2. Cf. F. GABRIFLI, s.v. Adab, en Encyclopédie de 1'Islam
(- E.1.7), 22 ed., I, 180-181; R. ARIE, La Espafia musulmana (sigloc

VIII-XV), vol. IIT de la Historia de Espafia dirigida por M. Tufién
de lLara, Barcelona, 1082, pdgs. 386-387.

3. Cf. S. MAQBUL AHMAD, s.v. Djughrafiya, en E.I.2, II, 590-602.

4. Para una bibliografia bdsica sobre la geografia y los gedgra-
fos, véase:

M. REINAUD, Géographie d'Aboulfeda, Paris, 1848, I, Introduction
générale i la Géographie des orientaux: R. BLACHERE-M. DERMAUN, Ex-

traits des principaux géographes arabes du Moyen Age, Paris, 1957;
J. ALEMANY BOLUFER, "La geograffa de la Peninsula ibérica en los 2s-




critores drabes", en Revista del Centro de Estudios Historicos de
Granada y su Reino (= R.C.E.H.), IX (1919), 109-172; X (1920), 1-29
y 121-184, y XI (1921), 1-39; M. MUJNIS, Al-Yugrafiya wa-1l-yugra-
fiyyun fi 1-Andalus, Institute de Estudios Isidmicos, Madrid, 1967,

asimi smo véase en Revista del Instituto de Estudios Isldmicos er. Ma-
drid (= R.I.E.I.), VII-VIIT (1959-60), 199-359 de la seccidn dr.,
pigs. 213-228, resumen en espafiol; IX-X (1961-1062), 275-372 de la
seccién 4ar., pdps. 267-297, resumen en espafiol; XI-XII (1963-64),

»_328 de la seccidén dr., pags. 329-332, resumen en espafiol; R. ARIE,

"Al-Andalus vu par quelques letirés orientaux au Moyen Age", en An-

dalucfa Isldmica  :xtos y Fstudios (= A.1.), II-111 (1981-1982),
71-84; F. PONS BOIGUES, Ensayo biobibliogrdafico sobre historiadores

y _gedgrafos ardbigo-espaficles, Madrid, 1808, reimpresién Amsterdam,

1972 (en adelante citaremos Ensayo).

5. Cf. L. MOLINA, "Orosio y los geégrafos hispanomusulmanes", en
Al-Qantara, V (1984), 63-92; del mismc, "Sobre la procedencia de la
historia preisldmica inserta en la Crénica del Moro Rasis”, en

Awrdg, V-VI (1982-83), 133-139.

6. Cf. M. HADJ SADOK, s.v. Ibn Khurradadhbih, en E.I.?, III, 863.

7. Cf. D.J. BOILOT, s.v. al-Biruni, en E.1.2, 1, 1273-1275; H.
MUINIS, "Al-Tugcafiyya", en R.I.E.I., VII-VIII (19%9-1960), 214-215.

8, Cf. IBN RUST, Kitab al-a‘lak al-nafisa... et Kitdab al-buldan,

auctore al-Ya‘qubi, ed. M.J. de Goeje, Brill, 1067, 2¢ ed. fotome-

cdnica de la 12 de 1802, en Bibliotheca Ceographorum Arabicorum

(= B.G.A.), V1I, trad. de la obra de Ya'qubi por C. Wiet, Le Pavs,

El Cairo, 1937, véase Avant-Propos, VII-XXI.

9. Cf. AL-HAMDANI, Kitib al-buldin, ed. M.J. de Goeje, Brill,
1967, 22 ed. fotomecdnica de la 12 de 1885, en B.G.A., V, véase so-




bre su vida y obra Prefatio, VII-XIV: C. BROCKELMANN, Geschichte der
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CAPITULO II:

GRANADA EN LA DIVISION TERRITORIAL DE AL-ANDALUS




1. EL MEDIO NATURAL1

1.1. FE1 relieve

Es imprescindible para la elaboracidén de un estudio politico-ad-
ministrativo esbozar el medio natural ern el que se va a desarrollar
aquél, no sdlo por la influencia que pueda ejercer el medio fisico
sobre las instituciones administrativas, sino por la mejor compren-
s16n de éstas al tener un conocimiento exacto del terreno; asimismo,
los aspectos tanto politicos como econdmicos cue se desarrollan en
un territorio estdn ceondicionados por éste. Factores fisicos como
la naturaleza del suelo, el clima, la hidrografia y el relieve de-
terminan todo acontecer de unas tierras, reflejado a su vez en sus
comunicaciones naturales, su agricultura, su ganaderia, su indus-
tria y su posicidn con otras unidades geograficas o territoriales.

Como hemos seflalado con anterioridad en el Prélogo de este tra-
bajo, sdlo nos ocuparemos del territorio que en la actualidad abarca
la provincia de Granada, con la salvedad de algunas zonas limitro-
fes que, por razones expuestas en su momento, necesariamente debe-
mox incluir.

La provincia de Granada, como parte del resto de Andalucia, es
una regidén de paso que ha recibido diversas influencias culturales.
Es asi que la apertura hacia el exterior ha cunstituido una constan-
te de Granada y de toda la Alta Andalucia.

Desde el punto de vista orogridfico el drea granadina se divide
en tres grandes zonas: la Cordillera Bética, la Subbética y la in-
trabética.

En la Cordillera Bética se alinean las sierras de Tejada, Almi-
jara, Cdzulas, Lijar, Contraviesa y Gador. Entre las sierras coste-
ras de Lijar, Contraviesa y Gddor y los altos picos de Sierra Nevada

existe un gran sinclinal que sirve para ubicar una singular comarca:




la Alpujarra. Asimismo, aparecen perfectamente diferenciados dos ex-
tensos pasillos orientados transversalmente: el situado entre Sierra
Nevada y Sierra de Cazulas y la unidad comarcal del Valle de Lecrin
y el existente entre el Marquesado del Cenete y la zona de Fifiana,
que separa Sierra Nevada de las Sierras de Baza y Filabres.

La Cordillera Subbética forma el borde septentrional de nuestra
provincia en su contacto con las de Malaga, Cdérdoba, Jaén, Albacete
y Murcia. Destacan las Sierras de Loja, Parapanda y la Sagra. Una
serie de depresiones, entre las alineaciones seifialadas, forman el
surco Intrabético. La Depresién de GCranada comprende desde 1los
600 m. de altitud y la de Guadix desde los 1.000 m. en los fondos
del Altiplano del Cenete.

De la misma forma que Granada y su provincia es un crisol de cul-
turas, su medio natural es muy complejo: existen zonas ubérrimas

muy fértiles y otras extremadamente secas, casi desérticas.

1.2. Hidrografia

En parte, la evolucidén de una zona en particular o una regién
estd condicionada por su hidrografia. Tres sistemas hidrogrdficos
son los que fluyen y riegan con sus aguas la provincia de Granada:
el del Guadiana Menor, el del Cenil y el del Guadalfeo, que es el
tinico que representa al sistema Penibético y mediterrdneo. La cuen-
ca del Guadiana Menor se extiende en direccidén S. y E. Los principa-
les cursos son el Guardal, que desciende de la Sagra, el del Far-
des, de Sierra Nevada y el del Guadahortuna, que nace er las estri-
baciones occidentales de Sierra Nevada.

El rio Genil, tan citado entre los autores drabes, es el mds re-
presentativo de Granada. Nace al N. de la cuesta rocesa que une el
Veleta con el Mulhacén; discurre a través de una abrupta zona vy,

después de atravesar toda la Vega granadina, pasa por Loja y se in-

terna en la provincia de Cdérdoba. Dispone de afluentes tan impor-




tantes como el Darro, Monachil, Dilar, Cubillas y Cacin.

También nace en Sierra Nevada el rio Guadalteo, en el que se
vierten las aguas procedentes de los barrancos meridionales de la
citada sierra. Otros rios son el Adra, en la zona oriental, y el
Verde, que nace en la Sierra de Almijara, en direccidn 0.

Paralelam'nte a estos tres sistemas hidrogrdficos, existen otros
tantos sistenas de regadio: las Vegas del Cenil, las Vegas del Gua-
diana Menor y los regadios de la Costa. De éstos, el de las Vegas
del Genil es un conjunto compacto sélo interrumpido en las tierras
de Ldchar, que sirven de limite entre las Vegas Altas o Vegas de
Gramada y las Vegas Bajas o Vegas de Loja. Estos sistemas de rega-
dio tienen su origen en la época romana, los cuales alcanzaron una

extensién e importancia semejante a la adquirida en las tradiciona-

les Vegas de Cranada, que se alimentan con las aguas de los rios

Genil, Monachil y Dilar.

Los regadios del Guadiana Menor se hallan muy dispersos debido
al encajonamiento existente en los fondos del Altiplano, que deja
escasos mdrgenes en las vegas regables.

Los regadios mds importantes del Altiplanc son los de la Vega de
Guadix y Baza, formados, esencialmente, por las aguas y las terra-
zas de! ri~ Alhama. Del rio de Guadix, que nace con el nombre de
rin Verde, derivan las acequias de Esfiliana, Rapales y Jur:l, en-
tre otras,{No confundir con su homénimo citado anteriormente).

Los llanos del Marquesado del Cenete 'isponen de regadios cuyas
aguas proceder de la fusidn de las nieves.

Distribuidos por los mdrgenes de los rios Baza, Huéscar, Castril,
Orce y Cuardal, los regadios del Altiplano son de mediana calidad,
con baja productividad, aunque se les compare con los de las Vegas

del Genil.




1.3. Unidades comarcales

Can anterioridad hemos subrayado la complejidad existente en el
medio notural, cuye resultado no son sino las divisiones regionales,

unidades geogrdficas o comarcales:

1) Costa del Sol granadina.

2) Alpujarra.

3) Valle de Lecrin.

4) Los Montes.

5) Hoya de Baza.

6) Hoya de Cuadix.

7) Las Altas Tierras de Huéscar.
8) El Marquesado del Cenete.

Q) Vegas del Cenil.

10) Tierra de Alhama.

11) Sierra Nevada.

La Costa del Sol granadina se extiende a lo largo de las estri-
baciones de las sierras de Almijara, Lijar, Contraviesa y el Mar Me-
diterrdneo. En ella se distinguen tres subcomarcas: el Valle Bajo
del rio Verde (Almufiécar), caracterizado por el cultivo de produc-
tos tropicales, tales como el aguacate y el chirimoyo: la zona
Motril-Salobrefia, la mayor productora de cafia de azicar de Europa:

la Costa Oriental, al otro lado del Cabo Sacratif, en franca unién

con la Alpujarra Raja. Tras elles el imponente muro montanoso repro-

ductor de unos escasos cultivos de secano.

La Alpujarra es un gran sinclinal alpino que separa las sierras
de Lijar, 1. Contraviesa y Gddor de Sierra Nevada. Podemos hablar
de Alpujarra Alta, limitando con la misma Sierra Nevada, Alpujarra
Media, canal por donde se desliza el rio Guadalfeo, valle longitu-
dinal entre la Baja y la Alta, con ciudades eminentcmente agricolas

como Orgiva, Cddiar y Ugijar. Y, por dltimo, Alpujarra Baja, corres-




pondiente a la misma Costa.
La Alpujarra es una de las comarcas mds significativas de la pro-

vincia de Granada. Su paisaje, su historia han hecho de ella wuno

de los centros mds pintorescos de toda la geografia de al-Andalus.

El Valle de Lecrin es una gran fosa tectdnica ubica‘a transver-
salmente y recorrida por el rio Guadalfeo, que se comunica a través
de la Depresidn del Genil con la Costa. Es zona muy fértil, carac-
terizada por el cultivo de citricos, naranjos y limoneros.

La comarca de Los Montes estd situada en el limite de la provin-
cia de Granada con la de Jaén, entre los pasillos del Genil y el
Guadiana Menor en direccién S. y S0. a N. NE. en una extensidn de
mis de 100 kms., entre Algarinejo y Pedro Martinez. Estd dividida
esta unidad comarcal en dos subcomarcas, bien diferenciadas: la Oc-
cidental y la Oriental, a un lado y a otro del rio Frailes. El
valle de este rio deja al 0. las tierras de Algarinejo, Montefrio,
Tllora y parte de las de Moclin, y al E. las de Alamedilla, Benalua
de las Villas, Compotéjar, Colomera, Dehesas Viejas, Deifontes, Go-
bernador, Guadahortuna, Laborcillas, Montejicar, Montillana, More-
da, Pifiar, Torre Cardela, Trujillos e Iznalloz. Montefrio e Izna-
lloz son los nucleos representativos de las citadas subcomarcas,
Montes Occidentales y Montes Orientales, respectivamente.

Esta comarca comprende, practicamente, la antigua frontera entre
el reino de Granada y el reino cristiano de Jaén.

Tras el umbral montafoso de Huétor de Santilldn y en la cucnca
del Guadiana Menor se sitian las Heyas de Guadix y Baza. Guadix, la

antigua Iulia Gemella Acci citada por Ptolomeo y por Plinio, impor-

tante nudo de comunicaciones por donde discurria la Via Augusta y
nombrada en los itinerarios de las vias romanas, es el paso natural
que une las tierras del Alto Guadalquivir con la Alta Andalucia y
Almeria a través del Guadiana Menor y del Marquesado-Fifiana. Estd
ubicada Guadix sobre una depresion elevada. Es el umbral de las Al-

tiplanicies del NE. granadino.




Las Altas Tierras de Huéscar son las que forman la parte mds mon-

tafiosa de las Altiplanicies granadinas. Tiene sierras tan importan-
tes y conocidas como la de Cazorla, Segura, La Sagra, Estancias,
Maria, etc.

El Marquesado del (Qenete es un altiplano alargado que forma una
planicie perfecta, sdlo interrumpida por la erosién del OCuadiana
Menor y el Andarax. Los regadios de que dispone el Marquesado del
Cenete proceden de la fusidn de las nieves de Sierra Nevada, con
una antigua organizacién de riego, presumiblemente romana y hereda-
da, posteriormente, durante la ocupacidn drabe. Este derecho de rie-
go va unido a la propiedad de la misma tierra.

Junto con la comarca de la Alpujarra diriamos que las Vegas del
Genil son una de las comarcas mds representativas de la provincia.
Con una extensidn de 45.000 Ha., que comprende desde Pinos Genil a
Loja, ubicada en el mismo meollo de la actual provincia e incluida
en Ja Depresidn de Granada.

Se desmembran las Vegas del Genil en dos subcomar:as: Vega de
Oranada y Vega de Loja. La primera, mds extensa y prdspera, integra-
da por treinta y nueve municipios, con nucleos de poblacidén tan so-
bresalientes como Atarfe, Albolote, Maracena, Peligros, Pinos Puen-
te, Santafé y La Zubia. La Vega de Loja es la prolongacién de la de
Granada y estd separada de ella por el umbral de Lichar. Tiene en
la actualidad cinco municipios, Loja y Huétor-Tdjar los mds repre-
sentativos.

La Tierra de Alhama es ura de las cuencas menores en que se sub-
dividia el Valle Medio del Genil. Zona de grandes cortijos en los

que se cultiva el trigo, la cebada y las leguminosas.




2. ANTECEDENTES HISTORICOS. ASPECTOS HISTORICO-POLITICO- ADMINISTRA-
TIVOS

2.1. La herencia de Roma

Para un estudio geogrdfico-toponimico y politico-administrativo
de al-Andalus y mds concretamente del territorio correspondiente a
la actual provincia de Granada, es necesario partir del sustrato ro-
mano. Es bien conocida la conexidn romana, mds lejana que la visigo-
Ja, con las bases drabo-beréberes, no sdlo porque un porcentaje bas-
tante elevado de topdnimos tienen un origen latino --los cuales se
han conservado en otros tantos nicleos de poblacién--, sino porque
los antecedentes romanos marcan en casi todas las facetas la orga-
nizacidén de al-Andalus.

Aunque estos aspectos han sido ya ampliamente tratados en otro

A % 5 :
lugar, con alguna modesta contribucion mia, puede decirse que en

el caso concreto de Hispania las particulares condiciones que habian
generado la progresion espacial de la esfera de intereses romana
—-extendida a lo largo de la costa mediterrdnea y del Valle del Gua-
dalquivir-- aconsejardn, desde un principio, la divisién en dos dm-
bitos independientes que se constituyeran en regla fija para los
afios siguientes a la partida de Escipidn. Esta divisidn --al pare-
cer realizada en el 206 a.C.-- fue respetada cuando en el 197 a.C.
el senado romano, sustentado en la organizacidn provincial, refren-
dé en la misma fecha la doble divisidn y a cuyo frente puso dos pre-

tores., Las denominaciones establecidas fueron la de Hispania Cite-

rior e Hispania Ulterior, haciendo referencia a las lineas de demar-

s » . - L . : . 3 s
cacion que servirian de limite interprovincial“”, establecido a 1la
altura de Castulo, frontera no demasiado precisa que desde la costa

mediterrdnea, al Sur de Carthago Nova, llegaba hasta el accidente mm-

tafioso de 10S montes cde Linares y Obeda. Desde la perspectiva romana




era, pues, la Ulterior, la provincia situada al otro lado de la
frontera, frente a la Citerior o mds prdxima, y en consecuencia en-
globaba los territorios extendidos desde la cabecera del Guadaijui-
vir a la costa meriodional. Pero, si su limite septentrional estaba
"‘mas o menos delimitado, asi como el que marcaba con precisidén la
costa, no existian en absoluto lineas de demarcacidn hacia el inte-
rior, cuya definicidn atn dificultaba la falta de verdaderas fror-
teras naturales y que seria fuente de continuos problemas.

Bajo> los principios generales de esta organizacidn provincial y
a medida que la nueva administracidén era mas consciente de
las particularidades étnicas y culturales, ésta fue cada vez mds
precisando y perfilando los criterios de ordenacidn territorial.

Al parecer, todo el espacio al Sur del Guadalquivir hasta la cos-
ta meridional fue llamado Turdetania. Pronto también, los romanos
comenzaron a distinguir la regidn oriental andaluza, prolongada has-
ta la zona murciana en la que se incluia el Valle del Genil, como
Bastetania, y al Norte de ella se denomind, Oretania.

Con la definitiva afirmacidén en el afio 197 a.C. de las dos pro-

vincias romanas de Hispania, la Bastetania quedd incluida en la His-

pania Ulterior. Pero esto no significaba que un territorio depen-

diese de una administracién homogénea en el marco de la administra-
cién provincial, puesto que el drea oriental de la Ulterior --las
actuales provincias de Cranada, Mdlaga y Almeria-- incluia tres
grandes zonas claramente diferenciadas, no sélo desde el punto de
vista geogrdafico, sino también, y sobre todo, culturzal, cuando no
étnico. Es el caso de la costa punico-indigena, con centros urbanos

como Malaca, Sexi, Abdera, Murgi, Urci. El interior, cuyo centro

geografico era Basti (= Baza) y el Valle del Genil, estaba cerrado

a Oriente por el macizo de Sierra Nevada --donde nace-- y abierto,
en cambio, hacia Occidente, a lo largo del valle hasta el curso del
Guadalquivir. Si todo el Oriente de la Ulterior queda generalizado

bajo la denominacidén comin --mis geogridfica que étnica-- de Baste-




tinia, se distinguen, no obstante, dentro del drea, unos bastetani
propios, entre Sierra Nevada, el Alto Guadalquivir y la costa alme-
riense; unos turduli, que ocupan ambas vertientes del Genil,y unos

bastu’c-poeni, a lo largo del litoral malaguefio y granadino.

En suma:

a) una regio Bastetania, la extendida desde el Oriente de Granada

al Mediterraneo, con una larga tradicidén ibérica; con una personali-
dad muy individualizada en el contexto general comin de los pueblos
ibéricos meridionales, y con una organizacidén que se acercaba mds

a la comin de la Hispania Citerior; con una débil estructura urbana,

aunque reforzada mds tarde con la fundacién del centro colonial,

nucleo de atraccién comercial y cultural: la colonia Iulia Gemella

Acci (= Guadix), que suplantard al centro indigena de Basti (= Baza)

como centro capital de la regidn.

b) el &drea oriental de 1la Ulterior --Alto Guadalquivir, Valle
del Genil y costa mediterrdnea--, ligeramente distinta a la ante-
rior, no con una organizacién en regiones o zonas, sino bajo la
base de una relacidn directa de ciudad a ciudad, que, sin embargo,
deja suficiente margen a la autonomia interna y a las tradiciones
culturales indigeras: es decir, mds acomodada, ya desde los comien-
zos de la romanizacidén, a la organizacidén del resto de la provincia
Ulterior, a la Andalucia occidental o Turdetania4.

En este contexto histdérico, durante la época republicana, hay
que situar la comunidad indigena de Iliberri, acerca de la cual trataic-
mos con mayor precisién mds adelante. La adscripcién de Iliberri a
la provincia Ulterior y su papel geopolitico en la fase de conquis-
ta y pacificacidn, abocé en un rdpido proceso de romanizacién, como
lo demuestra el abundante material numismdtico, junto a otros testi-
monios literarios y documentos epigrdficos. Tales materiales nos
permiten reconstruir que Iliberri es el topénimo de la comunidad
ibérica asentada en el solar de Granadas. Hay, no obstante, una apa-

rente contradicciéon en las fuentes literarias en torno a la peite-
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nencia étanica de Iliberri a una u otra regidén de la Ulterior. Para
T : b : . : s

Plinio , pcr ejemplo, "Iliberri estd entre las ciudades mds famosas

del interior entre el Guadalquivir y las costas del Océano, toda

ella situada en la parte ue la Bastetania que vierte hacia el mar".

Por su parte, Ptolomeo7, que escribe un siglo mds tarde, la menc®ona

como la mds extrema hacia Uriente, de las veintiocho ciudades tir-
dulas oue conoce del interior; por consiguiente, inmediata a los te-
rritorios adyacentes de los bastetani, por el Norte, y de los

pastulo-poeni, por el Sur.

De cualquier forma, lo cierto es que Iliberri, en una encruci jada
geografica y cultural, si hasta su inclusién efectiva en el dmbito
de la influencia romana pertenecié a un ambiente bastetano --como
parecen evidenciar los restos arqueolégicos--, fue adscrita luego
a un drea geopoliticn artificialmente creada por los conquistadores
como prolongacién de la Turdetania --valle bajo y medio del Guadal-
quiver--, en la que sus habitantes recibieron por asimilacidén la de-
nominacién de turduli o "turdetanizados".

A comienzos de la época imperial, entre las agrupaciones urbanas
de la depresion granadina, tan sdélo Iliberri, junto al municipio de
Sexi (= Almufiécar), destacaba con cardcter privilegiado del resto
de las colonias romanas. Estas, en el mejor de los casos, aln no .1~

bian superido el cardcter de civitates stipendiariae; es decir, su-

Jetas a tributos, mientras aquéllas habian alcanzado la categoria
de municipio. Categoria que implicaba una forma mds evolucionada de
organizacidén social, en el marco de un proceso de urbanizacién, el
cual suponia la renuncia voluntaria a las propias y tradicionales
estructuras politicas y sociales. Significaba una unidad territo-
rial, juridica, econémica y religiosa, formada por un centro urbano,
rodeado de un territorio rustico que le pertenecia, y para el cual
el asentamiento urbano constituia el cambio politico y econdmico.

Tras los largos afios de la Guerra civil, Augusto, en un programa

general de reorganizacidén del Estado, lleva a cabo una nueva organi-




zacién provincial, si bien respetando las lineas generales de la
época republicana.

Cuando en el afo 27 a.C. se decididé la reestructuracién de la ad-
ministracién provincial, la provincia Ulterior, en la que se incluia
--como ya se ha dicho-- el municipio de Iliberri, quedd entre las
provir =~ s llamadas senatoriales; estas provincias, pacificadas de-
finitivamente y con un avanzado estado de romanizacidén --hecho que
hacia innecesario un estrecho control militar--, siguieron goberna-
das segin los mismos principios que en la época republicana, por el
envio anual de magistrados elegidos por el senado.

En la nueva administracién imperial y por lo que respecta a His-
pania y la provincia Ulterior, necesitaba una nueva reestructuracidn
por la inadecuada y artificial divisidn provincial republicana.

En efecto, frente a los territorios meridionales de la provincia,
el valle del Guadalquivir y Genil, profundamente romanizado al Oes-
te, apenas habia comcnzado un elemental proceso de urbanizacidn.
Por ello, Augusto dividié la antigua provincia Ulterior en dos pro-

vincias distintas, con el rio Guadiana como limite comun de ambas:

al Sur del rio, la Baetica; al Norte, la Lusitaniq%

Pero todavia unos afios mds tarde, entre lcs afios 7 y 2 a.C., se
produjo una nueva modificacién de la extensidén en la reciente pro-
vincia Bética, que convirtié a Iliberri, junto a otras poblaciones
del territorio granadino, en zona fronteriza. Todo el territorio

oriental de la antigua Ulterior, ocupado por el Saltus Castulonen-

sis (montes de Linares y Ubeda) y las llanuras del Alto Guadalquivir
al Mediterrdneo, fue desgajado de la Baetica y adscrito a la provin-

cia Citerior o Tarraconense. Asi es que el territorio comprendido

en la actual provincia de Granada administrativamente se repartia
entre la Bética y la Tarraconense --posteriormente la Cartaginense--,
separada por una linea limit'ofe que es citada por Plinio en su His-

toria natural.

En consecuencia, desde comienzos de nuestra era y a lo largo de




todo el Alto Imperio, el limite oricntal de la Bética arrancaba en

el Mediterrdneo. entre Urci (al Norte de Almeria) y Murgi (junto 2
Dalias), continuaba por el interior separando Acci (= Guadix), en
la Citerior, de Iliberri, en la Ulterior, seguia el curso del Gua-
dalbullén hasta su confluencia con el Guadalquivir, y continuaba
hacia el Oeste siguiendo el curso del rio, para alcanzar --desvian-

dose hacia el Norte-- el extremo occideuntal del Saltus Castulonen-

sis, dejando Castulo (proximo a Linares) en la Citerior.

Con las posteriores subdivisiones provinciales, conventus, situa-
cién que se mantuvo hasta la reforma de Diocleciano. que la supri-
mid, la Bética estuvo dividida en cuatro convent . el de Gades, que
comprendia teda la franja costera hasta Almeria, el Hispalensis y
Cordubensis y finalmente el Astigitanus, que tenia como eje el Valle
del Genil. Una errdnea interpretacidén de Plinio --como sugiere J.
Rolddn—- ha llevado a adscribir la depresidén de Granada al conventus
de Cérdcba, cuando hoy estd fuera de duda que Iliberri y el &rea

que la circundaba estaba adscrita al conventus Astigitanus; de 1la

misma manera que las Altiplanicies orientales granadinas, adscritas

durante el Imperio a la Tarraconensis, posteriormente se englobaron

en el conventus Cartaginensis.

Sabemes q - la gran crisis del mundo romano en el siglo III co-
mienza a gestar un nuevo orden, una nueva concepcidn, no sdle poli-
tico, socioecondmico y cultural, sino también, aunque en menor es-
cala, administrativo, introducido por Diocleciano (284-205). Las re-
formas territeoriales del Imperio que se inician con Dioclecia.o, a
finales del III, si afectaron, como es 1ldgico, a la Peninsula Ibé-
rica, no significan para la Bética ningin cambio importanteg. Las
tres provincias tradicionales, Lusitania, Bética y Tarraconense,
fueron aumentadas hasta cinco, como consecuencia de la divisidn de
la Citerior o Tarraconense en tres: Cartaginense, Tarraconense Yy
Gallaecis, agregindose la Mauritania Tingitania, al otro lado del

Estrecho, mds ligada a la Peninsula que a las otras provincias afri-
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canas. Lo que si constituyd una ncvedad, en cambio, fue la inclu-
sidn de esta provincia en un organismo de admiristracidn superior,
la didcesis, que establecia la conexidn necesaria entre la provin-
cia y el gobierno central. Mds tarde, estas didcesis fueron agrupa-
das en grandes unidades geograficas, preludio de la futura divisidn
del Imperio.

Muy poco fue lo que la monarquia visigoda modificd de esta es-
tructura imperial, acomoddndola, por supuesto, a un estado nacional.
Se mantuvieron asi las cinco circunscripciones provinciales. La

§ Sk S s % ; o
Iglesia visigoda, sefiala Thompson conservo en Ssu organizacion

las antiguas divisiones territoriales del Imperio Romano. Las pro-
vincias romanas fueron las provincias eclesidsticas y las ciudades
romanas, por lo menos algunas, fueron sus didcesis". Siguiendo al
mismo autor, sabemos que el gobierno de estas circunscripciones pro-

vinciales fue puesto en manos de un dux provintiae, escaldn superior

de la oligarquia dirigente goda que tuvo tanto funciones castrenses
como administrativas, a la cabeza de la correspondiente provincia

junto al comes civitatis, con poderes civiles y militares sobre la

ciudad y su territorio. Al lado de ellos, los iudices, que a su vez

recibian el nombre de judex territori y judex loci, con jurisdiccidn

en los territorios o unidades administrativas incluidas dentro de
la provincia, término genérico aplicado a toda circunscripcidn ecle-

sidstica, administrativa, judicial o tributaria, independiente de

= s 11 : : :
su extension geografica. Para J. Vallvé ~, estas instituciones godas

tendrdn en la Espafia musulmana sus indiscutibles calcos: el sibih

al-madina, el ga'id al-kura y el qadi, tanto desde el punto de vista

lingiiistico como de sus comctidos.

Sin duda alguna, la novedad mds importante fue la decadencia y
desaparicidn de la institucidn de autogobierno mumicipal, que en el
Imperio constituia la célula bdsica de la administracidén. Conocemos
bien este proceso de degradacién, gracias a C. Sénchez—Albornozlz,

aunque no podemos sefialar con datos precisos los pasos a los que




indudablemente tuvo que abocar Iliberri. De cualquier forma, lo
cierto es que la organizacidén muaicipal comenzé 4 transformarse
cuando una distincién entre el casco urbano, propiamente dicho
(urbs), y la circunscripcidén territorial ligada a €1 (territorium)
terminard diferenciando juridicamente a los habitantes de una u otra
unidad administrativa. Como es bien sabido, las dificultades econd-
micas fueron las responsables fundamentales de la degradacidn muni-
cipal; para escapar del control fiscal los grandes seriores terrate-
nientes se desligaron de la ciudad para residir en sus dominios (te-
rritoris), en una situacién, a veces, de casi independencia poli-
tica.

Paralelamente, el municipio, transformado en unidad dependiente
del poder central, experimenté una mutacidén mds que ura decadencia,
que afectd en des vertientes su aspecto fisico y su contenido socio-
econdmico. En cuanto a la primera, continud el proceso de amuralla-
miento con la consiguientes reduccién en el perimetro urbzno y la
reduccién de la poblacién intramuros. En los extramuros surgieron
barrios suburbanos, generalmente en torno a una iglesia o basilica.
En cuanto a la segunda, en un ambiente de cierta ruralizacidn, la
ciudad se transformd en un centro administrativo y religioso donde
residia la aristocracia y el clero urbano con un obispo al frentelB.

En estas dos vertientes, el caso de Granada, entonces Iliberri,
es particularmente significativo. Aparte de testimonios arqueclégi-
cos aue suponen la existencia de metrdpolis en el casco urbano y en
sus inmediaciones, asi como iglesias y otras concentraciones urba-
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nas ', cuya existencia se perpetué bien entrado ya el periodo isld-
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mico 5, del mismo modo hay que relacionar en este periodo la exis-

tencia en el barrio extramuros de Iliberri de la colonia judia, po-

siblemente extendida por la hoy conocida Antequeruela, siendo el nu-

16

cleo inicial de la Garnata al-Yahid ™ y motriz, si no de la moderna

ciudad, si al menos de su actual nombre.




2.2. La division de "Constantino"

Para el estudio de la divisidén territorial y politico-administra-
tiva de la geografia pcninsular, y en especial del drea objete de
este estudio, es de particular significacidn el referirse a la deno-
minada divisién de Constantino. La misma ofrece un especial interés
para el investigador, tanto en si misma como por el hecho que nos
ocupa, porque de ella se hizo eco especial la historiografia drabo-
isldmica. La importancia de la divisidn de Constantino transmitida

por las fuentes drabes es incuestionable. Como ha subrayado el prof.

Vallvélﬂ"aqlara y resuelve muchos problemas que plantea el estudio

de la historia eclesidstica de la época visigoda y de la misma Espa-
fia musulmana; explica los intentos de restauracién por los reinos
cristianos de la Edad Media de las sedes "in partibus infidelium";
"justifica" los largos y enojosos pleitos entre las sedes metropoli-
tanas ante el Vaticano por los limites de sus respectivas archidié-
cesis L..], ilumina su estudio, por la errdnea interpretacién del
documento 4drabe debida a la deturpacidén de los nombres de las didce-
sis por los distintos copistas, para explicar la ereccidn de sedes
episcopales que nunca habian existido o que han recibido un nombre
que no les corresponde, y finalmente puede considerarse una fuente
esencial para conocer mejor la toponimia de la Peninsula Ibérica y
esclarecer algunos aspectos, todavia hoy muy vivos y actuales, de
la divisidén territorial de Espafia y Portugal, herederos de los visi-
godos a través de las fuentes drabes".

Las fuentes hispanodrabes atribuyeron a Constantino la divisidn

de Hispania en seis grandes provincias:

- La Gallia (Galiyu$), con sede en Narbona.
- La Gallecia (Yilligiya)}, con sede en Braga.

- La Celtiberia (Saltabariya o Santabariya), con sede en

Tarragona.
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- La Cartaginensis (Qartdayanna), con sede en Toledo.
- La Lusitania (Luéidéniza), con sede 2n Mérida.

- La Bética (Batiga), con sede en Sevilla.

Junto a ellas, un buen nur ro de ciudades pertenecientes a cada
una de estas grandes circunscripciones territoriales.

El estudio pcrmenorizado de alguna de las "provincias" de Cons-
tantino subrayara ain mds el peculiar caracter politico-administra-
tivo del drea granadina: la divisidn territorial interna de la mis-

ma, pues se halla repartida entre dos provincias, Cartaginensis y

Bética. Elemento permanente a lo largo de su historia bajo el Iulam,
pero que tiene un inicial disefio, por causas politicas, socinles y
scondmicas en el periodo preisldmico.

Entre las provincias resefiadas tiene un marcado interés para
nuestro estudio la cuarta y la sexta. Partiremos dei valioso docu-
mento transmitido por al-Bakri y que se cotejé con otras fuentes me-

dievales y modernas:

"La cuarta provincia corresponde a [LA CARTAGINENSIS

(Qartiianna)], y le asignd veinte didcesis. Su sede me-

tropolitana estd en la ciudad de TOLETUM (Tulaytu-
la = Toledo). Y afadid a ella la didcesis de ORETUM
(Orit); SLQUBIA (Bagiibiya = Segovia); ARCABICA (Arkapi-
ka); COMPLUTUM (Wadi-l-hiyara = Guadalajara); SEGONTIA
(Biging. = Sigiienza); OXUMA (Uk3ima = Osma); VALENTIA
(Balansiya = Valencia); VALFRIA (Balariya); AURARIOLA
(Driydla); ILICE (Al§ - Elche); SAETABIS (8atiba = Jdti-
va); DIANIUM (Daniya = Denia); BEATIA (Bayyisa = Baeza);
CASTULO (Qastullina); MENTESA (MantiSa); ACCI (Wadi

EE = Guadix); BASTI (Basta = Baza) y la ciudad o didce-

sis de URCI (UrS), que es Bajyina = Pechina".

En efecto, la parte oriental del territorio en que se encuentran

las sedes de Cdstulo, Baeza, Mentesa, Baza, Guadix y Urci = Pechina




pertenecen a la provincia Cartaginensis. Del mismo modo, las mismas
vuelven a citarse en la traduccidén latina del texto drabe: "Beatia,

Castalona, Mentissa, Gadiez [por Acci = Wadl 3§], Bazta y Eres [por

Urci = Urs)".

il i s o SEt ;
En la Crdnica Pseudoisideriana” , entre diecinueve diocesis epis-

copales que contiene, se citan igualmente Viatia, Mantesa, Acci, As-
tigi (por Basti) y Urgi, a falta de Castulo.

En el mismo orden de la Pseudoisidoriana, el Cddice ovetense de

El Escorial del 78019 también la incluye, al igual que el Cédice mo-

zdrabe del siglo Ixzo,y el Cddice conciliar de la Biblioteca Nacio-

nal de Madrid21 asigna a la provincia Cartaginense, entre la ya co-

nocida, la especifica del drea histdrica granadina "Biyatia, Manti-

Ya, A3, Basta, Ur$i", con algunas ausencias como Cdstulo.

Como muy bien afirma el prof. Vallvé, los tres cddices citados,

la Crdénica Pseudoisidoriana, junto a la Crdénica de Lucas de Igyzz,

que sigue el misme orden y niumero que la anterior, proceden de una
fuente comin y recuerdan en cierta medida la divisidn atribuida al
rey Wamba, porque las didcesis enumeradas parecen seguir cierto or-
den de situacién geografica.

Del mismo modo, en la organizacidn provincial de la Iglesia, ini-
ciada ya con el edicto de tolerancia de Constantiro, dio lugar al
desarrollo de las estructuras eclesidsticas. Logicamente, estas es-
tructuras se acomodaron a la propia organizacién territorial civil,
en un largo procesc que quedd completo en el siglo VII, cuando ya
la lglesia se convirtid en una institucidén fundamental del gobier-
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no . En el Diccionario de historia eclesidstica de Espafia, del to-

tal de las 21 didcesis sufragdneas que se incluyen en la provincia
Cartaginensis, se citan las que se relacionan con el drea objeto de
nuestro estudio y se fijan las fechas aproximadas de la ereccidn de
la archididcesis y didcesis: "Biatia, 675; Mentesa, 303 (La Guardia-
Jaén); Acci, 303; Basti, 303; y Urci, 303".

Veamos, finalmente, el resto de las ciudades del dmbito territo-




rial granadino en la divisidn de Hispania transmitida por al-Bakri:

"La sexta provincia corresponde a [BETICA (EEEESE‘]’ cu-
ya sede metropolitana estd en la ciudad de HISPALIS
(Ibiliya = Sevilla). ARadié a ella TLIPULA (Labla = Nie-
bla); CORDUBA (Qurtuba = Cérdoba); QARMO (Qarmina = Car-
mona; Mawrur = Morén; MarSana - Marchena; al-fazira (Ca-
diz o Algeciras): (Takurunna = Ronda); MALACA (Rayya
- Mdlaga); USiina = Osuna; ASTIGI (Istija = Ecija); EGA-
BRO (Qabra = Cabra) y sus términos hasta Bayyana (Bae-
na); ILIBERIS (Ilbira = Elvira, Granada); Yayyan

(Jaén); Mantita; [Bira (?), Aryuna = Arjona]; Bulkiina

(Porcuna); Ubbada (Ubeda) y BIATIA (Bayydsa = Baeza)".

En el resto de las cronicas y fuentes medievales y modernas ya

citadas, la Crénica Pseudoisidoriana, el Cddice ovetense del 780,

el Cddice mozdrabe del siglo IX, el Cédice conciliar de la Biblio-

teca Nacional de Madrid y la Crénica de Lucas de Tuy, se citan,casi

sin variaciones importantes, las ciudades mencionadas por al-Bakri.

Iliberi-Iliberri o Eliberri confirma su presencia en el Diccionario

de historia eclesidstica de Espafia, desde el siglo II. Es, sin duda,

el cardcter de sede episcopal lo que confiere a Iliberri durante la
"Antigiiledad tardia" su importancia. Un breve comentario sobre insti-
tuciones eclesidsticas visigodas enmarcard con mayor precisidén las
particularidades de la sede granadina.

Como ya se ha subrayado, el desarrollo de las estructuras ecle-
sidsticas se vio favorecido por la organizacidén provincial de 1la
Iglesia, superpuesta o acomodada 2 la organizacién civil. Pero du-
rante mucho tiempo el conocimiento de la geografia eclesidstica es-

24

tuvo apoyado en la llamada "Hitacién de Wamba""", en la que descri-
bian las didcesis visigodas. En ella, Iliberri aparece como una de
las diez sedes dependientes de la metrdpoli de Sevilla. Pese al ca-

racter apécrifo del documento y a la imprecisidn en algunos aspectos




territoriales, los catdlogos de las sedes y las actas de los conci-

lios visigodos son documentos sufi.iertes para testificar el cardc-

ter episcopal de Iliberri, entre las 78 didcesis peninsulares, e in-

cluso ciertos detalles de sn historia eclesidstica, mds arraigada
y decarrollada cue en otras dreas >~ ia implantacidén --relativamen-
te temprana-- del Cristianisao en - misma. Asi parece testimoniarlo
el famoso Concilio de Elbira --celebrado a comienzos del siglo IV--,

el primer documentc histérico contemporaneo del Cristianismo pre-

sente en la Peainsula Ibéricazs, 0 por su participacidén en otros
concilios eclesidsticos posteriores como en el IIT y IV de Toledo,
a finales del siglo VI y comienzos del VII.

Interesa, no cbstante, subrayar que el drea granadina, en espe-
cial la propia capital, se integra en el engranaje de la monarquia
gdtica, como lo indica la participacidn de sus obispos en los conci-
lios aludidos, y se incluye en el reino con un papel estratégico
fundamental, como fortaleza integrante de la frontera de la vanguar-
dia del reino, frente a la provincia bizantina de Spania, situada
en la linea Mdlaga-Cartagena. El sistema de defensa estd apoyado en
las lineas de fortificaciones sucesivas con ciudades y puntcs fuer-
tes bien comunicados entre si. Recientes prospecciones arqueoldgi-
cas. iniciadas por el Departamento de Historia Medieval de la Uni-
versidad de Granada, en algunas poblaciones como Montefrio, la pro-
pia capital y su Vega, permiten afirmar la importancia de la regidn
en este sistema defensivo, que se apoyaba, para la proteccidn del
SE., en un eje cuyos tres puntos principales eran, con la propia
Granada, Guadix y Baza. Los mismos que, como se verd mds tarde en
época islamica, constituirdn el disefio divisionario y defensivo de
la provincia o cora de Ilbira, de la desgajada Bajyana (= Pechina)
en territorio almeriense.

Si Eliberri fue fortificada entonces, o si los visigodos se limi-
taron a aprovechar con las reparaciones necesarias las defensas de

gue estaba sin duda provista la ciudad desde el Bajo Imperio, es




algo que no sabemos. Pero lo cierto es que la presencia gdtica en
la ciudad estd atestiguada por los restos arqueoldgicos; y que esta
funcidn estratégica antibizantina seria el punto de partida de una
fuerte gotizacidén de la ciudad. Del mismo modo, como ya apuntamos

mas arriba, la misma ciudad drabe de Madinat Ilbira, al pie de Sie-

rra Elvira, capital de la regidn hasta el siglo X e importante nu-
cleo urbano, parece que se levantd sobre un asentamiento godo que,
probablemente, tenia una significacién militar. Asi autorizan a su-

ponerlo los abundantes restos visigodos de los alrededores y la im-

» 3 [ 26
portante necrdpolis de Marugin, excavada por Gdémez-Moreno™ . Como

ya se ha dicho, si esta plaza fuerte puede identificarse con la Cas-

tella o Qasgiliya citada en las fuentes drabes en las inmediaciones

de Cranada y Elviraz7, no es de todos modos seguro; pero, en todo
caso, el nombre indica su origen anterior al Islam y su funcidén mi-
litar, que hay que afadir por consiguiente a los puntos citados.

La vieja Iliberri, junto a un territorio amplio y diferenciado
politica, geogridfica y administrativamente, sucumbe ante la fuerza
incuestionable del Islam, para que sobre sus cimientos se levante
una nueva ciudad, la Granada isldmica, llamada a llenar unas pdginas

brillantes en la larga historia del solar hispano.

3. EL TERRITORIO GRANADINO EN LA DIVISION TERRITORIAL Y POLITICO-
ADMINISTRATIVA DE AL-ANDALUS

3.1. Algunos problemas de base

Cuando se trata de abordar el tema de la divisidén territorial y
politico-administrativa de la Espafia musulmana, parece inevitable
aludir a la "continuidad" o "discontinuidad” administrativa y fiscal
con el sistema visigodo, que es, por otra parte. muy mal conocido.

Dejando de un lado el estudio de las estructuras del proceso fiscal




andalusi --recientemente estudiado en un magnifico trabajo por M.
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Barceld™ --, centraremos nuestra atencidn solo en la organizacidn

administrativa. Al no disponer de una fuente &rabe que aluda expre-
samente a ello, pese al elevado mimero de fuentes drabes —-gedgrafos
e histortadores-- que se han preocupado de la descripcidén de al-An-
dalus y en algunas fuentes con excesivo detalle y atencidn, resulta
todavia un.problema espinoso. Pese a todo, y evitando generalizacio-
nes, hay "especificidades" en el dmbito andalusi que parecen incues-
tionables, algunas de las cuales hallan una clara definicidn en el
drea granadina.

En.éfecfo, somos conscientes de que hablar de "especificidad" en
cualquiera de las facetas de al-Andalus es volver a un viejo proble-
ma hi;toriogréfico que recorre de manera permanente la historia mis-
ma de la’ Espafia musulmana: nos referimos a lo que se ha venido en
1lamar el problema de la "hispanidad" de la civilizacidn andalusizg.
El hecho de que los drabes permanecieran en la Peninsula durante un
periodo tan largo no puede por menos que dejar perplejo a cualguier
medievalista convencido de la "vocacidn occidental" de EspaPa. L2
desconcertante facilidad de la conquista podria explicarse por la
profunda crisis social y politica que parece haber atravesado el
mundo visigodo a finales del sigle VII y comienzos del VIII3O. No
obstante, la evidente arabizacidén, islamizacién y berberizacidén del
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pais® , y su duradera vinculacién al mundo oriental, plantea un pro-
blema bien patente.

El desarrollo de los estudios drabes cue iniciaron Dozy y Simonet
a finales del siglo pasado intentan corregir distintos puntos de
vista en torno a la irv.sidn arabe, ccasiderada como un "accidente"
o un "paréntesis" en la hjqfarlarde Espafia. A estos arabistas se
les presenta un arduo y dificil protlema metodol 3gico: por una par-
te, poner de relieve la importancia y peso especifico dei elementc
drabe en nuestra historia y, por otra, atenuar en lo posible la idea

de una ruptura entre la época romano-visigeda y la época musulmana,




a fin de integrar ese trozo de historia ardbigo-andalusi en la his-
toria global de la arabizacién espafiola. F.J. Simonet, en su Glosa-

rio de voces ibéricas y latinas usadas entre los mozdrabes, M. Te-

rrasse, .n "L'Espagne musulmane et 1'heritage visigothique", en

Ftudes d'Orientalisme dedides 3 la memoire de Lévi-Provengal, II,

757-766, y un buen nimero de trabajos de Ribera en sus Disertaciones

Y ogﬁsculos, entre otros, fueron el mejor camino para acentuar la
importancia del factor indigena y su especial incidencia en el orden
administrativo, lingiifstico, cultural e incluso econémico de la Es-
pafia visigoda en la Espafia musulmana. Cada vez se habla mas de los
musulmanes espafioles, en lugar de los drabes de Espaiia, e incluso
hay arabistas, como H. Péres32, que llevan a elevar a estos elemen-
tes diferenciales a la categoria de personalidad absoluta, hablando
sin empacho de "nacionalismo andalusi".

Se llega asi, por parte de los medievalistas de los dltimos dece-
nios, a pasar de la posicién de ignorar la invasién drabe a la teo-
ria de aceptarla; entendiendo que la conquista del 711 constituyd,
en realidad, un azar histérico que modificd, en principio, la reali-
dad social existente. Tal modificacién fue rdpidamente absorbida.
La poblacién permanecié inamovible en su inmensa mayoria, al igual
que los grandes rasgos de la administracién romano-visigoda, con lo
que el elemento beréber que entrd en los primeros decenios acabd por
hispanizarse, constituyendo una scciedad de cardcter mds hispdnico
que oriental. El mejor representante y catalizador fue Sinchez-Al-
bornoz, cuya tesis expresd a través de su ingente produccidn inves-
tigadora.

La reaccidén a este tesis no se hizo esperar. Ya M. Stern, en la

Settimane di studi sull'alto Medi Evo, Spoleto, 1965, critica se-

veramente el método y los objetivos del historiador espaﬁol33‘ Con

posterioridad, también autores como Ch. Dufourq, Talbi o Dja'it34 han

estudiado las implicaciones entre al-Andalus e Ifrigiya, vy hacen




notar cdmo varias caracteristicas sefaladas por Sdnchez-Albornoz
como tipicamente hispdnicas en el mundo musulmin se hallan en reali-
dad casi calcadqs en la Berberia medieval. Recientemente, v desde

unos puntos de vista mds socicldgicos y etnoldgicos, autcres como

P. Guichard35 han analizado la identidad de los as»ectos tribales

en al-Andalus y en el Norte de Africa, avalando la tesis de la "do-
ble ruptura”, es decir, tanto la invasidn drabe como la reconquista
cristiana fueron exponentes de una doble ruptura --uds decisiva aun
esta ultima que la primera--, tesis ampliamente contactada a través
de los numerosos trabajos existentes sobre moriscos, quienes han
puesto de relieve la dificultad existente en la época para su asimi-
lacidén e integracidén en ésta. Es asi que se crearon sociedades dife-
rentes que nada tienen que ver entre si, aunque se hallen elementos
de una u otra parte36.

Es opinidn generalizada --o al menos en el supuesto de que se
parte—— que e' al-Andalus medieval, aun formando parte del mundo mu-
sulmdn de aquella época, era una regién musulmana mds, con sus pro-
pias caracteristicas, si bien es cierto que Cdrdoba se hallaba mas
cerca de Bagdad que de Paris, por emplear un simil de Sdnchez-Albor-
noz. La idea de una originalidad esencial, con relacidén al resto del
mundo isldmico, merece al menos que se vuelva a plantear. Aun siendo
conscientes de que la conquista arabo-beréber debe insertarse en el
marco de un conflicto, perceptible en toda la cuenca occidental del
Mediterrar 20 durante el transcurso de la Alta Fdad Media, entre so-
ciedades en auge y sociedades en declive, posteriormente desorgani-
zadas por formas sociales nuevas; aun siendo conscientes de que
existid un largo periodo de coexistencia, e incluso de hostilidades
declaradas en al-Andalus, entre el nuevo elemento drabo-beréber y
el elemente nativo, no es para dudarlo; que es ley histdrica que en
esta disputa es, finalmente el elemento foraneo el que tiende a pre-
dominar y el elemento indigena el que resulta asimilado o reprimido,

es un hecho dificilmente cuestionable. Tampoco es menos cierto que




existen "especificidades", r - >s que caracterizan los diferentes
aspectos de una civilizacidén en unas dreas mas que en otras. El te-
rritorio granadino podria ser un buen ejemplo.

Afirmar que una de las caracteristicas de la civilizacidn drabe
es su vulnerabilidad para dejarse influir por instituciones y usos
de otras sociedades es reiterir lo ya dicho por otros estudiosos,
mixime si el propio Ibn Jaldun lo subraya con referencia a al-Anda-
lus. Sea lo que fuere, lo cierto es que, aunque no siempre ni con
la misma intensidad, existen objetives que hacen de la Espaila isld-
mica algo mds influenciable que otras regiones drabes. No es dificil
palpar este aspecto en los comienzos de su historia. Aparte otros
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aspectos ajenos a este estudio, el social”’, econémico” , artisti-
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por autores ya citados. entre los que cabe destacar .. \allve4 5
desde el punto de vista de la divisién politico-administrativa, H.

Mu’nis, en su estud.o La divisidn politico-administrativa de la Es-

pafia musulmana, puso las bases para considerar que la divisién admi-

nistrativa de al-Andalus en la época omeya debe mucho a la anterior
divisién visigdtica y romana. Un buen nimero de monografias sobre
la historia de al-Andalus, que rozan el tema en cuestién, han par-
tido de este presupuesto, ampliamente desarrollado y magnificamente

estudiado en el reciente trabajo del prof. Vallvé La divisidén terri-

torial de la Espafia musulmana, y no faltan razones: las consccuen-

cias légicas de hallar una busna organizacidn.

No vemos necesario tratar aqui ampliamente cada una de las cir-
cunscripciones administrativas andalusies para corroborar o no esta
tesis. No obstante, como se comprobari a lo largo de este trabajo,
el caso granadino puede resultar un ejemplo significativo para com-
probar este hecho, gracias a las precisiones regionales de inestima-
ble valor aportadas por Ben al-jatib. Tanto el desarrollo de la di-
visidn territorial como la ndémina toponimica del 4drea granadina son

testimonios vivos de esta continuidad, por un lado, y de la pervi-




vencia de las estructuras peculiares peninsulares, por otro.

En otro orden de cosas, también queremos resaltar algunos proble-
mas referentes al estudio de la divisidn territorial de la Espafia
masulmani. Como ha vuelto a recordar recientemente el prof. E. Moli-
na43, el andlisis de los datos suministrados por las fuentes drabes
estd necesitado --pese a las acertadas contribuciones sobre el te-
ma-- de un nuevo tratamiento por parte de la moderna investigacidn.
En efecto, se aprecia un anacronismo informativo que afecta a la
propia historiografia medieval isldmica. Esta situacién ha conlle-
vado, a veces, ldgicamente, al uso indiscriminado de los términos
"politico-administrativo" o "geogrifico-administrativo", cuando al-
guna de esas realidades, la geogrdfica, la politica o la administra-
tiva, no tienen razdn de ser en determinados momentos histdricos o
en determinadas entidades geogrdficas.

Respecto al drea granadina, y mds concretamente a la cora de Il-
bira como circunscripcién territorial, el caso es bien significati-

vo. Mds adelante comprobaremos, en una breve introduccion a su des-

arrollo, que no es posible hablar de cora de Ilbfra, después de de-

terminadc periodo histdrico (s. XI), ni pensar tampoco que el ambito
geogridfico es el mismo a i TX que a finales del mismo
siglo, por ejemplo; aunque las propias fuentes Zrabes no hayan repa-
rado en corregirlo. Por lo tanto, puede darse el caso de que la rea-
lidad "geogrdfico-administrativa" siga perviviendo y la "politico-
administrativa" no tenga razdn de ser. Creemos que estos "anacro-
nismos" historiograficos pueden corregirse, en parte, aplicando al-
gunos criterios histdricos al conjunto de los datos geograficos y,
asimismo, precisando la fecha y el contexto preciso de su redaccién
y rehusando ver --como apunta el prof. Bosch Vild-- una divisién y
organizacién del territoric sensiblemente uniforme.

Un estudio profundo de la divisién politico administrativa, sus

conexiones con las estructuras socioecondmicas y con la dindmica de




al-Andalus, abriria otras sendas de investigacidn, como sugiere
M. Sdnchez Martinez, al margen de la institucional, tales como el
régimen de explotacidén de la tierra, modalidades de poblamiento,
eto.

Y es por ello, por su evidente utilidad, por lc que hemos creido

oportuno incluir aqui --en el estudio de los materiales toponimi-

cos-- las categorias y posibles datas de estas formaciones sociale544.

3.2. La cora de Ilbira

Un buen ejemplo de este "anacronismo" informativo podria ser la

misma descripcidén de Hispania Citerior y de Hispania Ulterior que

ofrecen los autores drabes, a pesar de la fuerte transmisién litera-
ria. Sabemos que de Plinio pasé a Orosio y san Isidoro, y de éste
a al-Razl, y a través de éste a los gedgrafos arabes que le siguie-
ron, en los que se observa deformacién de nombres propios, falta de
precisién, frecuentes interpolaciones; pero, sobre todo, la confu-
sién entre ambas Hispanias, una constante en la transferencia histo-
riografica. ;Por qué? Porque intentan transmitir partiendo de Oro-
sio una "divisidén" que es anterior a Augusto y que, por tanto, ya
no tenfa vigencia en la época imperial romana y menos aun en la vi-
sigoda.

Coit la omisién por nuestra parte de la descripcidn triangular de
Espafia aludimos a la versién latina y drabe de Orosio de las dos
Hispanias:

"Hispaniam citeriorem ab orientem incipientem, Pyrinaei
saltus a parte septentrionis usque ad Cantabros Astu-
resque deducunt, atque inde per Vacceos et Oretanos,
quos ab occasy habet, posita in nostri maris litore Car-
thago determinat.

Hispania ulterior habet ab oriente Vacceos, Celtibe-




ros, et Oretanos, ab septentrione oceanum, ab oc-asu
oceanum, a meridie Gaditanum oceani fretum: unde mare

nostrum, quod Tyrrherum vocatur, inmittiur".
Y su versidn drabe:

"Y al-Andalus se divide en dos:

El al-Andalus "mds cercano" (al-adni) o Citerior em-
pieza por la regidén de levante, pasa por el monte [51:
Birinizg] al norte, hasta la ciudad de Qantdbriya y la
provincia A$turiya. Pespués sigue por al-BaSquni$§ (los
Vascos) y al-ﬁritizzin (los Oretanos) al oeste, hasta

llegar a nuestro Mar Mediterrdneo (al-Mutawassit), junto

a la ciudad [de Qartéfanna}, que estd situada en la cos-
ta del Mar Mediterrdneo.
El al-Andalus "mds lejano" (al-agsa) o Ulterior tiene

al este a al-Ba$quni§ (los Vascos), al-Kintabriyyin (los

Cintabros) y al-Uritiyyin (los Oretanos). Al norte y al
oeste estd el Mar Occidental (al-Bahr al-Muhit al-Garbi).

Y por el sur el Estrecho de Cddiz (Madiq Qadis), donde

entra nuestro mar, que se llama Tirrinum".

Al-Rizi, y con él todos los gedgrafos drabes, no siguen rigurosa-

mente el texto de Orosio. La versién del primero fue recogida por

al-Maqqari45:

"Dice que al-Andalus consiste en dos al-Andalus, por sus

diferentes vientos, por el régimen de lluvias y por el
curso de sus rios: al-Andalus Occidental y al-Andalus
Oriental. ,

En 21 Occidental los rios corren hacia el Mar Océano

Occidental (al-Bahr al-Muhit al-Garbi) y llueve con los

vientos del poniente. Este territorio comienza por la

zona de levante Jesde los montes [Pirineos], al norte,




hasta el pais de Santamarizxa [por Qantabriza], después

sube hasta el alfoz de Oreto, cerca de Toledo, inclindn-
dose hasta el oeste. Se acerca al mar Mediterrdneo fren-
te a Cartagena, del pais de Lorca.

Su parte oriental es conocida por Hispania Ulte-

rior (al-Andalus al-aqsd). Sus rios corren hacia el este

y llueve con lcs vientos de levante. Limita con los mon-
tes de los Vascos y desciende por el rio Ebro hasta el

pafs de Santa Mariyya. Por el norte y el oeste limita

con el Mar "Circundante" (al-Muhit) y per el sur con el
Mar Occidental, del que sale el Mar Mediterrdneo, que
llega hasta el pais de Siria. Estc mar se llama también
Tirreno (IEEEEE) y que quiere decir que atraviesa o cor-
ta la tierra por la mitad y recibe el nombre de Mar
Grande (al-Bahr al-Kabir)".

Fvidentemente, el texto drabe de al-Razi confunde y mezcla la di-
visién administrativa transmitida por Orosio de Hispania Citerior
e Hispania Ulterior con una divisién fisica de la Peninsula en Espa-
fia mediterrdnea y Espafia atldntica, circuastancia que se repite en

las fuentes que han partido de ella, bien en la traduccidn castella-
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na o portuguesa del mismo texto de al—Ra;L4 , asi como en la Crdnica
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General de Espaﬁa4‘. De la lectura de la Crénica Fseudoisidoriana”,

aparte de la habituales deturpaciones y confusiones, parece deducir-
se la existencia de una Hispania Superior o septentrional y una His-
pagia Inferior o meridional.

A juicio del prol. Vallvé49, tanto al-Razi comc otros autores
hispanoirabes contempordneos lo que hicieron es adaptar la descrip-
cién geogrifico-administrativa de Orosio a una descripcidn fisica
mis racional y comprensible, es decir, una Espafia atldntica y una

Espafia mediterrdnea. En la misma direccién cabe por tanto escuchar

el testimonio de Ibn al-Nazzam (s. X)SO, al-Bakri, Ibn Sa'id,




al-ldrisi, Ydqut, a.-Himyari, Ibn *I1darl y Dikr bilad al-Andalus,

51

entre otros- .

Como ya hemos visto anteriormente, el drea granailina quedaba en-
marcada entre la cuarta y la sexta provincia, segin la divisién de
Constantino, la parte occidental adscrita al territoric de la Bética
y la oriental a la Cartaginense. No cbstante, el conjunto territo-
rial es conocido en las fuentes histdricas y geogrdficas con el nom-

bre de cora de Ilbira. Teniendo en cuenta las descripciones de ged-

grafos orientales como al-Mugaddasi, sin ignorar los datos aportados
por los andalusies al-Razi, al-'Udri y al-Bakri, asi como las infor-
maciones transmitidas por Ibn Hayyan, se puede afirmar que Ilbira
figura entre las seguras de una lista que no es posible precisar de
modo riguroso; por una parte, por las propias imprecisiones de los
gedgrafos, crénicas y bidgrafos a la hora de calificar a una cir-
cunscripcién administrativa y, por otra, porque estas divisiones
estdn sujetas a una indudable perspectiva histérica. Es decir, suje-
ta a una variable dindmica politica, hecho ya subrayado por el prof.
Bosch Vild. Circunstancias como la formacidr de nuevas coras, la di-
visién de un territorio, originariamente una cora, en dos, 0 la
unién de varias en una sola, hallan un claro ejemplo en la que es
objeto de estudio.

Sin duda alguna, la cora de Ilbira (denominacidén directa de Ili-

eri) es una de las regiones de la Andalucia isldmica mds favorecida
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por las fuentes y la bibliografia~". En efecto, algunas circunstan-
cias histdrico-politicas --como el hecho de constituir Granada en
el siglo XI el centro del reino ziri y en las postrimerias del Islam
en la Peninsula el corazén del sultano nasri-- favorecié la prolife-
racién de descripciones del territorio, desde al-'Udri hasta Ibn
al-Jatib, cubriendo casi una trayectoria histdrica. Tales descrip-
ciones no estdn exentas de ese "anacronismo" que le da una imagen
ur tanto atemporal.

Los geégrafos orientales al-Ya'qubi y al-Istajri ya la mencionan




